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الجمعية العامة 
الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرون 

 
الجلسة ٧ 

الخميس، ٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، الساعة ١٠/٠٠  
نيويورك 

المحاضر الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقـاة بالعربيـة والترجمـة الشفويـة للخطـب الملقــاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي 
ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصليـة. وينبغـي إدخالهـا علـى نسـخة مـن المحضـر وإرســـــالها بتوقيـــــع 
أحــــد أعضــــاء الوفــــد المعـني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-154A. وسـتصدر 

التصويبات بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (ناميبيا) السيد غوريراب     
افتتحت الجلسة الساعة ١٠/١٠. 

البندان ٨ و ٩ من جدول الأعمال (تابع) 
اسـتعراض وتقييـم التقـدم المحـرز في تنفيـذ مجـالات الاهتمـــام 

الحاسمة الاثنى عشر التي يتضمنها منهاج عمل بيجين 
الإجراءات والمبادرات الأخرى الواجـب اتخاذهـا مـن أجـل 

تذليل العقبات التي تعترض تنفيذ منهاج عمل بيجين 
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): هـذا الصبـاح، أود مـرة 
ــــين  أخــرى وبصــورة جديــة للغايــة، أن أناشــد جميــع المتكلم

الالتزام بدقة بحد الدقائق السبع الذي وضعناه لأنفسنا. 
وتســتمع الجمعيــة العامــة الآن إلى بيــان مــن فخامـــة 
السيدة غلاديس كاباييرو دي أريفـالو، نائبـة رئيـس جمهوريـة 

هندوراس. 
السيدة كاباييرو دي أريفـالو (هنـدوراس) (تكلمـت 
ـــها  بالإسـبانية): باسـم حكومـة جمهوريـة هنـدوراس الـتي يرأس
فخامة السيد كارلوس روبرتو فلوريس فاكوسي، يشـرفني أن 
أتكلـم شـأني شـأن الوفـود الكثـيرة في هـذه الـدورة الاســتثنائية 

الهامـة لتقييـم تنفيـذ منـــهاج العمــل العــالمي المعتمــد في المؤتمــر 
العالمي الرابع المعني بالمرأة. 

ويصـــادف انعقـــاد هـــذه الـــدورة الاســـتثنائية عـــــام 
٢٠٠٠، وهو الوقت الذي يلتقط فيه البشـر أنفاسـهم غريزيـا 
للتأمل في مستقبل البشرية. وفي بداية ألفية جديـدة يسـرني أن 
أقول إن البشر يدركـون دور المـرأة المحـوري في التنميـة، ومـن 
ثم في السلام الدولي. وإذ تدرك حكومة هندوراس أهمية المــرأة 
فقد حققت تقدما كبيرا خلال السنوات الخمـس السـالفة، في 

مجال وضع إطار قانوني جديد يفيد حقوق المرأة. 
وينعكـس هـذا التقـدم في دسـتور البلـــد الــذي يؤكــد 
الحق في الحرية والصحة والمساواة دون اعتبار لنوع الجنـس أو 
العرق أو الدين أو الوضع الاجتماعي. ويرى التقـدم أيضـا في 
قــانون مكافحــة العنــف في إطــار الأســــرة وقـــانون الطفولـــة 
والمراهقة وقانون إنشاء المعهد القومي للمرأة والقـانون المتعلـق 
بفيروس نقص المناعة البشـرية/الإيـدز، وقـانون تكـافؤ الفـرص 
للمرأة الذي اعتمـد مؤخـرا والإصلاحـات الـتي تمـت في مجـال 



200-46916

A/S-23/PV.7

تحديث الزراعة والـتي تؤكـد الالـتزام بتسـجيل قطـع الأراضـي 
بأسماء الزوجين وربات البيوت. 

ومن الإنجازات الأخرى في ميـدان السياسـات العامـة 
وضـع وتنفيـذ السياســـة المتعلقــة بالمســاواة في اــال الزراعــي 
ــــة والسياســـة  والسياســة المتعلقــة بالمســاواة في المــوارد الطبيعي
المتعلقـة بالصحـة الجنســـية والإنجابيــة الــتي مكّنتنــا مــن زيــادة 
استخدام وسائل منع الحمـل. وتـترجم هـذه الزيـادة بتخفيـض 

بطيء ولكنه مستمر في معدلات المواليد. 
وبـالمثل حققنـا تقدمـا في إنشـاء المعـهد الوطـني للمــرأة 
ـــة وإنشــاء وظيفــة المحــامي العــام  علـى مسـتوى وزارات الدول
للمـرأة وتشـكيل مجلـس الأسـرة علـى مســـتوى وزارة الصحــة 
لتوفـير الوقايـة وتقـديم المســـاعدة وخدمــات الحمايــة لضحايــا 

العنف المرتكب في إطار الأسرة. 
ولما كان اهتمام حكومة هنـدوراس الأول هـو تعزيـز 
مشاركة المرأة في اتخاذ القرارات على كـل المسـتويات وحاليـا 
ـــرأة عضــو في مجلــس الــوزراء بدرجــة نــائب رئيــس  هنـاك ام
وامـرأة أخـرى تـرأس المصـرف المركـزي. وعـــلاوة علــى هــذا 
تشغل النساء منصب الوزير في وزارات الأمن والمالية والعمـل 
والسياحة والموارد الطبيعية والبيئة. كما للمرأة دور في الرقابـة 

المالية والنيابة العامة في الدولة. 
ــــدم لا تـــزال هنــدوراس بلــدا ناميــا  ورغـم هــذا التقـ
يعانــي مـن العواقـب السـلبية للعولــمة الـتي أوجـدت العراقيـــل 
ـــها وأمــام التقــدم نحــو  أمـام تكريـس الإنجـازات المتحصـل علي
الأهداف الموضوعة لفائدة أكثر مـن ٢,٥ مليـون امـرأة وفتـاة 

في بلدنا. 
وتعيــش أغلبيــة ســكان هنــدوراس في فقــر لأســـباب 
هيكلية، ووفقا للبيانات المتحصل عليها من البنك الدولي فـإن 
الفقر يشمل أكثر من نصف مجموع الأسر. وقد كان لتطبيـق 
ـــف الهيكلــي أثــر ســلبي علــى معظــم الفئــات  سياسـات التكي

الاجتماعيـــة الضعيفـــة، وخاصـــة النســـاء الفقـــيرات. فســــبل 
الوصــول في هنــدوراس محــدودة إلى العمــل المــأجور المســـتقر 
الـذي يكفــل الأمــن الاجتمــاعي، وهــذا واقــع مرتبــط بعــدم 

وجود فرص أمام المرأة للتعليم والتدريب. 
ـــــة في  وتضخمـــت هـــذه التحديـــات في مجـــال التنمي
هندوراس بسبب إعصار ميتش الكاسـح، الـذي أصـاب قرابـة 
مليونـين مـن البشـر وأزهـق حيـاة أكـثر مـن ٦٠٠ ٥ شـــخص 
وأصبـح ٠٠٠ ٨ شـــخص في عــداد المفقوديــن، وجــرح نحــو 
٠٠٠ ١٢ شخص. أما عــن الخسـائر الماديـة فيقـدر أن ٧٠ في 

المائة من الإنتاج الزراعي وقد دمرت ٠٠٠ ٨٠ منـزل. 
ونحن نسلِّم بمسؤوليتنا عن التغلب على العقبـات الـتي 
تعوق بلوغ الأهداف المبينـة في منـهاج العمـل العـالمي. وعلـى 
سبيل المثال، فمن الواجب علينا أن تحسن السياسات الموجهـة 
نحو البيوت التي ترأسـها المـرأة والـتي تشـكل ٣٠ في المائـة مـن 
الأسر المعيشية في هندوراس، ويساورنا قلق عميـق إزاء زيـادة 
معدلات وفيات الأمومة المقترنة بارتفاع نسبة أمـراض المناعـة 
وخاصة فيروس نقص المناعة البشــرية/الإيـدز، وعلينـا أيضـا أن 
نرسم السياسات الـتي تتصـدى بفعاليـة لاحتياجـات المراهقـين 
والــتي تشــمل التربيــة الجنســية بمــا يكفــل الســــلوك الجنســـي 
المسـؤول. وبـــالمثل ســنواصل مكافحــة العنــف ضــد المــرأة في 

نطاق الأسرة بمظاهره النفسية والبدنية. 
وتؤكد حكومتنا الالتزام الذي قطعتـه في بيجـين بـأن 
تعـزز تنفيـذ منـهاج العمـل العـالمي بينمـــا تراعــي توافــق الآراء 
الـذي توصلـت إليـــه بلــدان أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر 
الكــاريبي في الاجتماعــات الــتي عقــدت في ســنتياغو وليمـــا. 
ونحن نشدد بوجه خاص على إحراز التقـدم في إعـداد وتنفيـذ 
خطة مكافحة الفقر، التي تضـع في أول اهتماماـا احتياجـات 
ومطالب المرأة بوصفها عاملا في التنمية، وعلى جعـل الصحـة 
الجنسـية والإنجابيـة أولويـة مـن أجـل تنميـة مجتمعنـا مـن خــلال 
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السياسة الوطنية بشأن الصحة الجنسية والإنجابية، بمــا في ذلـك 
ــــض معـــدلات  تطبيــق استراتيجيــــات متكاملــة للتعجيــل بخف
وفيـات الأمومـــة الــتي، رغــم انخفاضــها، مــا برحــت مرتفعــة 
بشــكل لا يقبــل. ومــن مجــالات الاهتمــام الأخــرى في هــــذا 
الصــدد تلبيــة الاحتياجــات الصحيــة للمراهقــين مــن منظـــور 
ــــرأة بكـــل  منــهجي ومتكــامل؛ وتعزيــز منــع العنــف ضــد الم
مظاهره، والمعاقبة عليه؛ وبذل الجـهود في السياسـات التربويـة 
لزيـادة تغطيتـها وتنقيـح المحتـوى الـتربوي لكفالـــة منــع التربيــة 
الجنسـية السـيئة؛ وتعزيـز المعـهد الوطـني للمـرأة علـــى الصعيــد 
السياسي والمؤسسي والمالي، فضلا عـن الآليـات الأخـرى الـتي 
ــــز النـــهوض بـــالمرأة؛ وتنشـــيط الحـــوار  تنشــئها الدولــة لتعزي
والتشاور مع اتمع المدني والجماعات النسائية بوجه خـاص، 

لتوحيد الجهود المبذولة لتنفيذ منهاج العمل العالمي. 
وفي العـالم المعـولم الـذي نعيـش فيـــه اليــوم، يســتحيل 
عـزل موضـــوع عــن آخــر. ولا مــراء في أن المواضيــع الثلاثــة 
المتصلة بالتنمية والمساواة بين الجنسين والسلام كلــها مواضيـع 
ـــداف  مترابطـة بشـكل وثيـق، ولا يوجـد واحـد مـن هـذه الأه
الهامـة يسـتعصى بلوغـه دون الهدفـين الآخريـن. ويشـرفني وأنــا 
أدرك هـذا الواقـع وأرتبـط بشـدة ـدف جعـل القـرن الحـــادي 
والعشرين قرنا تصبـح العولمـة فيـه قـوة إيجابيـة مـن أجـل تنميـة 
البشر جميعا، وخاصة المرأة، أن أؤكد باسـم شـعب وحكومـة 
هنـدوراس التزامنـا باتخـــاذ التدابــير اللازمــة لكفالــة أن تتوافــر 
ـــا الــذي لا غــنى عنــه في  للمـرأة السـبل اللازمـة للوفـاء بدوره

تنمية العالم. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
ـــاس، وزيــر العمــل والشــؤون  لمعـالي السـيد سـعدي طعمـة عب

الاجتماعية في العراق. 

السيد عباس (العراق): أود في البداية أن أتقدم لكـم 
وللجنـة وضـع المـرأة ولشـعبة النـهوض بـالمرأة بالشـكر الجزيـــل 

على جهودكم الكبيرة في الإعداد لهذه الدورة الاستثنائية. 
ـــه أن حقــوق المــرأة واســتئصال جميــع  ممـا لا شـك في
أشـكال التميـيز ضدهـا همـا مـن أهـداف الأسـرة الدوليـــة ذات 
الأولوية وجزء لا يتجـزأ مـن أنشـطتها الـتي سـاعدت بدورهـا 
علـى بلـورة القواعـد الكفيلـة بحمايـة المـرأة وتعزيـز مشــاركتها 
الكاملة في الحياة السياسـية والمدنيـة والاقتصاديـة والاجتماعيـة 
والثقافية على الصعيدين الوطني والدولي. وعلى هـذا الأسـاس 
فإن معالجة أوضاع المرأة، وتحسـين مركزهـا، لا يمكـن أن تتـم 
إلا في إطار نظرة شمولية لحقوق الإنسان عامة، ومـدى تأثرهـا 

بالأوضاع والمتغيرات الاقتصادية والاجتماعية والسياسية. 
إن المـرأة في العـراق وعلـى مـر العصـور كـانت تتمتــع 
بحقـوق وامتيـازات أقرهـا العـــرف وكفّلــها القــانون، وتجســد 
ذلـك في أول تشــريع عرفــه التــاريخ حيــث تضمنــت شــريعة 

حمورابي نصوصا أكدت الشخصية القانونية للمرأة. 
وفي هـذا الإطـار، وفي ســياق التطــورات الاجتماعيــة 
والاقتصادية في العراق وما رافقها من خطط تنموية طموحـة، 
صـدرت عـدة تشـــريعات اســتلهمت أحكامــها مــن الشــريعة 
الإسـلامية السـمحاء، والـتراث الحضـاري والإنسـاني للعـــراق، 
كفلت حقوق المرأة في الصحـة والتعليـم والمشـاركة السياسـية 
وكـل مـا مـن شـأنه تعزيـز النـهوض بـالمرأة وتحسـين أوضاعــها 
الاقتصادية والاجتماعية والقضاء على الفقر والبطالـة وتحسـين 

التدريب المهني والتأهيلي. 
وقد أتاحت هذه التشريعات قدرا أكبر من المشـاركة 
والحمايـة للمـرأة وإزالـة جميـع الحواجـز والقيـود التقليديـة الـــتي 
تعـوق مسـيرا وتقدمـها، وخلـق حالـة مـن التكـافؤ والمســاواة 

بين المرأة والرجل في شتى قطاعات الحياة. 
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تعزيـزا للخطـوات التشـــريعية والتنفيذيــة الــتي اتخذهــا 
ــــة  العــراق لتحســين أوضــاع المــرأة، فقــد انضمــت الجمهوري
ـــع أشــكال التميــيز ضــد  العراقيـة إلى اتفاقيـة القضـاء علـى جمي
المـرأة وأصبحـت جـزءا مـن التشـــريع الوطــني. كمــا وضعــت 
الحكومة استراتيجية وطنية للنهوض بـالمرأة في ضـوء مفـردات 
اسـتراتيجية نـــيروبي التطلعيــة وإعــلان برنــامج عمــل بيجــين. 
وعلـى الرغـم مـن الظـروف غـير الطبيعيـة الـتي يعيشـها العــراق 
جراء استمرار فـرض الحصـار الجـائر عليـه منـذ عشـر سـنوات 
والعــدوان العســكري المتواصــل مــن قبــل الولايــات المتحـــدة 
وبريطانيا، فقد قـامت الحكومـة العراقيـة بتشـكيل لجنـة وطنيـة 
عليـا للنـهوض بـالمرأة تتـولى رسـم السياسـات ووضـع الآليــات 
الكفيلة بتنفيذها على الصعيدين الرسمي والشعبي، واستحداث 
ــــة  لجـــان متخصصـــة للنـــهوض بـــالمرأة في المؤسســـات الرسمي
والتنظيمـات المهنيـة والجمعيـات بالإضافـة إلى تفعيـل وتنشــيط 
دور المنظمـات غـير الحكوميـة المعنيـــة بــالمرأة وبشــكل خــاص 

الاتحاد العام لنساء العراق. 
إن إعمـال حقـوق الإنسـان، بمـا فيـها الحـق في التنميــة 
ـــها حقــوق المــرأة يقــوم علــى ثلاثــة  في أي بلـد، وبـالذات من
عنــاصر هــي: الإرادة السياســــية للدولـــة، والمـــوارد المتاحـــة، 
والتعــاون الــــدولي. وممـــا لا شـــك فيـــه أن اســـتمرار فـــرض 
العقوبـات الشـاملة علـى العـراق قـد عطـل عنصريـن مـن هـــذه 
العناصر هما الموارد المتاحة والتعاون الـدولي، ممـا أبقـى العنصـر 
الأول، أي الإرادة السياسية، معزولة عـن بقيـة العنـاصر وغـير 
قابلــة للتطبيــق الفعــال. وبذلــك، فإنــه يتعــذر إنفــاذ حقـــوق 
الإنسان، وأن الحل العادل يكمـن فقـط في إزالـة كافـة القيـود 
ورفع الحصار لتسهيل تدفق الموارد بغيـة تنفيـذ كـامل الـبرامج 

الوطنية والالتزامات الدولية. 
وفي هـذا الصـدد فإننـــا إذ نشــير إلى الفقــرة (ط) مــن 
المـادة ١٤٥ مـن إعـلان وبرنـامج بيجـين الصـادر عــام ١٩٩٥ 
أكدت على الحكومات والمنظمــات الدوليـة والإقليميـة العمـل 

على اتخاذ تدابير وفقا للقانون الدولي بغية تخفيف حدة الآثـار 
ـــال، إلا أن  السـلبية للعقوبـات الاقتصاديـة علـى النسـاء والأطف
هذه الفقرة لم توضع لها آلية تنفيذ من قبل أجـهزة ووكـالات 
ــا  الأمـم المتحـدة المعنيـة بمتابعـة برنـامج عمـل بيجـين، ممـا أبقاه
حـبرا علـــى ورق، هــذا مــن جهــة، ومــن جهــة أخــرى فقــد 
أشــارت الفقــرة ٢٦٤ مــن تقريــر الأمــين العــام المتضمـــن في 
الوثيقـة (E/CN.5/2000/2) حـول تنفيـــذ نتــائج القمــة العالميــة 
للتنميـة الاجتماعيـة إلى أن الأزمـة الحـادة الـتي يمـر ـــا العــراق 
جـــراء العقوبـــات المفروضـــــة عليــــه قــــد أدت إلى انخفــــاض 

مستويات المعيشة عموما وازدياد انتشار الفقر. 
ــذاء  ومـن الجديـر بـالذكر أن برنـامج النفـط مقـابل الغ
والدواء الموقّع بين جمهورية العراق والأمم المتحدة لسد بعـض 
الاحتياجات الأساسية للشعب العراقي، وكما ورد في تقـارير 
المنظمات الإنسانية الدوليـة، الـتي آخرهـا التقريـر الصـادر عـن 
ـــم المتحــدة للطفولــة (اليونيســيف) عــام ١٩٩٩،  منظمـة الأم
لم يوقف التدهور في الحالة الإنسـانية للأطفـال والنسـاء، كمـا 
ـــة لتعزيــز وحمايــة حقــوق الإنســان في  وجـهت اللجنـة الفرعي
مقررهـــا ١١٠/١٩٩٩ بتـــــاريخ ٢٦ آب/أغســــطس ١٩٩٩ 
بشـأن الحالـــة الإنســانية في العــراق، نــداء إلى اتمــع الــدولي 
ـــن انتــهاك  ومجلـس الأمـن بضـرورة رفـع الحصـار لمـا يشـكله م

لحقوق السكان المدنيين. 
إن مـا حققتـه المـرأة العراقيـة مـن تقـدم علـــى الصعيــد 
الثقـافي والاجتمـــاعي والاقتصــادي قــد قــوض بســبب فــرض 
الحصـار واسـتمراره ومـا رافقـه مـن ايـار للبـنى التحتيـة. فقـــد 
عرض الحصار كل أوجه الحياة ومرافقها للدمار وألحق بكافـة 
فئـات اتمـع العراقـي أضـرارا فادحـة وبشـكل خـاص النســـاء 
ــة  والأطفـال، كومـا الشـريحتان الأكـثر تـأثرا بالأوضـاع البيئي

والاقتصادية. 
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إن النقص الحاد في الغذاء والدواء ومستلزمات الحيـاة 
الأساســية قــد حــرم الشــــعب العراقـــي وفي مقدمتـــه النســـاء 
والأطفال من توفير سـبل العيـش الكريمـة، وقـد انعكـس ذلـك 
بشـكل واضـح ومفـزع علـى الواقـع الصحـي للمـرأة وخاصـــة 
ــه  لفئـات الأمـهات في سـن الإنجـاب، وأشـار آخـر مسـح أجرت
منظمة اليونيسيف إلى أن المعدل الحـالي لوفيـات الأمـهات قـد 
بلـــغ ٢٩٤ حالـــة لكـــل ٠٠٠ ١٠ ولادة حيـــة، وأن نســـــبة 
الإصابـــة بفقـر الـــدم عنـــد الحوامـل وصلـت إلى ٦٠ في المائــة 
ممـا أدى إلى ازديـاد نسـبة المواليـد ممـن يقـــل وزــم عــن ٢,٥ 
كغــم، هــــذا بالإضافـــة إلى انتشـــار أمـــراض الغـــدة الدرقيـــة 
والـولادات المبكـرة، كمـــا أن نســبة الإصابــة بمــرض التــهاب 
الكبــد الفيروســي وأمــراض الجــهاز التنفســي بــين الأمــــهات 
ـــه قبــل  والأطفـال قـد ازدادت ثمانيـة أضعـاف عمـا كـانت علي

الحصار. 
إن تلـوث البيئـة واسـتخدام قـوات الولايـات المتحـــدة 
وبريطانيا لقذائف اليورانيوم المنضب، والـتي هـي جيـل جديـد 
مـن الأسـلحة الإشـعاعية، أدى إلى ظـــهور أمــراض مســتعصية 
بين النساء منها الإسقاط والعقم والتشويهات الخلقيـة الجنينيـة 
والأمــراض الســرطانية مثــل ســرطان الــدم وســرطان الثـــدي 
والمبيـض والاعتـــلال العصــبي والعضلــي، إذ وصلــت حــالات 
السـرطان المسـجلة في العـــراق بــين النســاء إلى ٨٩٤ ٣ حالــة 
عام ١٩٩٩ فقط. وبلغ العدد الإجمالي لوفيات النسـاء بسـبب 
الحصــار ولأســباب منتخبــة ٥٦٣ ٢٦١ حالــة بالإضافــــة إلى 
وفاة ما يقرب من ثمانية آلاف طفـل شـهريا بسـن دون خمـس 

سنوات. 
لم يقتصــــر تأثــــير الحصــــار والعــــدوان العســــــكري 
الأمريكــي - البريطــاني المســتمر علــى العــراق علــى الجـــانب 
الجسمي للمرأة بل تعداه ليشـمل جوانـب نفسـية واجتماعيـة، 
فقــد تعرضــت إلى اضطرابــات نفســية منــها القلــق والكآبــــة 
والتوتر وضعف التركيز. وأشارت العديـد مـن الدراسـات إلى 

أن ٥٧ في المائة من النساء يعانين من تلك الأمراض بالإضافـة 
إلى ارتفاع نسب الطـلاق بسـبب تفـاقم الأوضـاع والضغـوط 
الاقتصاديـــة، وبســـبب الارتفـــاع المـــتزايد لكلـــــف المعيشــــة 
والتضخــم اضطــرت المــرأة إلى التخلــي عــن الحيــــاة العمليـــة 
والتفرغ للعمل المنـزلي للنهوض بأعباء الحياة التي يـتزايد ثقلـها 
يوما تلو الآخر، ناهيك عن تسرب أعـداد كبـيرة مـن الإنـاث 
من مقاعد الدراسة وفي مراحل التعليم المختلفـة بسـبب شـحة 

الموارد المالية. 
وهكذا فإن الأوضاع الشاذة التي أفرزها الحصار منـذ 
فرضـه عـام ١٩٩٠ ومـا يرافقـها مـن عـدوان عسـكري يومــي 
للطـائرات الأمريكيـة والبريطانيـة ضمـن منـاطق حظـر الطــيران 
غــير المشــروعة والــتي لا تمــيز قنابلــها بــــين هـــدف مـــدني أو 
عسـكري وبـين رضيـع أو امـرأة مسـنة، قـد ألحقـت بالســـكان 

المدنيين أضرارا مادية ومعنوية جسيمة. 
فـي ضوء هــذه الحقائـــق المأساويـــة الـتي بلغـت حـدا 
لا يمكـن التغـاضي عنـه، بـات علـى اتمـع الـدولي أن يـــدرس 
بعناية فائقة الآثار الخطـيرة الـتي تـترتب علـى فـرض مثـل هـذه 
العقوبات على الدول ويطـالب بإيقافـها كوـا تشـكل جريمـة 
ضد الإنسانية، وإننا باسم نساء وأطفال العراق نناشدكم بأن 
تتحملـوا مسـؤولياتكم القانونيـة والإنسـانية وأن تبذلـوا أقصـى 
ـــات الــتي بــاتت  الجـهود لوضـع حـد لهـذه المعانـاة برفـع العقوب
تتنـافى مـــع كــل القيــم والقوانــين الــتي اســتقر عليــها اتمــع 
الإنسـاني في ماضيـه وحـاضره وذلـك لإنقـاذ المـــرأة في العــراق 
لتعـود مـرة أخـرى إلى ممارسـة دورهـا الأصيـل في بنـاء الأســرة 
واتمع المتحضر، وإننا على ثقـة مـن أن دعوتنـا هـذه سـتلقى 

استجابتكم. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
لسـعادة الســـيدة جوديــت زيمكيــو زيلاغــي، وزيــرة الدولــة، 

بوزارة الشؤون الاجتماعية وشؤون الأسرة في هنغاريا. 
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السيدة زيلاغي (هنغاريا) (تكلمت بالانكليزية): إن 
هنغاريـا، وفقـا لمـا تقضـــي بــه تقاليدهــا، ملتزمــة التزامــا تامــا 
باتفاقية القضاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة. ونحـن 
نرحـب باعتمـاد البروتوكـــول الاختيـاري الملحـــق بالاتفاقيــة. 
وفي الوقت نفسه، نأسف لأن التصديق الشامل على الاتفاقيـة 
ــــق ١٦٥  لم يمكــن تحقيقــه بحلــول عــام ٢٠٠٠. إلا أن تصدي
ــــدول  دولــة علــى الاتفاقيــة علامــة إيجابيــة؛ كمــا أن عــدد ال
المصدقـة علـى الـبروتوكول الاختيـاري في تزايـد. وقـد قدمــت 
حكومة هنغاريا البروتوكول إلى البرلمان حـتى يمكـن لبلدنـا أن 

ينضم إليه. 
أود أن أتطـرق إلى بعـض الحقـــائق الهامــة مــن تــاريخ 
هنغاريا فيما يخص مسألة إتاحـة الفـرص المتسـاوية للمـرأة. إن 
الفرصة المتاحة للفتاة للالتحاق بالمدرسة أعلنت في هنغاريا في 
وقــت يرجــع إلى القــــرن الثـــامن عشـــر. وأصبـــح الالتحـــاق 
بالمدارس بالنسبة للبنات والأولاد بـين سـني ٦ سـنوات و ١٢ 
ســنة إجباريــا منــذ زمــن يرجــــع إلى ١٨٦٨. وأنشـــئت أول 
روضـة للأطفـال في النصـف الأول مـن القـــرن التاســع عشــر، 
وبالمناسبة أنشأا امرأة، وفي النصف الثـاني مـن القـرن التاسـع 
عشر كان أكثر من ٥ في المائة من المدرسين مـن النسـاء. وفي 
ــــاك  وقــت يرجــع إلى ايــة القــرن التاســع عشــر، كــانت هن
طالبـات في جامعـات هنغاريـا. وانتخبـت أول امـــرأة لعضويــة 

البرلمان الهنغاري في ١٩٢٠. 
وفي الخمسـينات، أعلنـت هنغاريـا هـدف توفـير عمــل 
تفرغي لكل امرأة. وكانت هذه سياسة مزدوجة. فمن ناحيـة 
كانت هناك مضار. فبتغــير نمـوذج الأسـرة مـن الاعتمـاد علـى 
دخل فرد واحد إلى الاعتماد على دخل فردين، لم يكـن أمـام 
المرأة سوى أن تبحث عن عمل. وتزايدت أعباؤهـا إذ أصبـح 
ــــؤدي العمـــل في مكـــان وظيفتـــها بالإضافـــة إلى  عليــها أن ت
الاضطـلاع بالأعمـــال المنـــزلية التقليديــة. وفي نفــس الوقــت، 
لم تكـن هنـاك حمايـة مؤسسـية للمـــرأة. ومــن ناحيــة أخــرى، 

كانت هناك منافع أيضا لهذا النظـام. فقـد أقيمـت المؤسسـات 
الضرورية لرعاية الطفل وقتا كاملا، ودور الحضانـة، وريـاض 
الأطفال، والمدارس في جميع أنحـاء البـلاد. وبـدأت الفتيـات في 
الانخراط تدريجيا في التعليم العـالي. واليـوم، هنـاك حـوالي ٥٠ 
ـــــا طالبــــات  في المائـــة مـــن الفتيـــات الـــلاتي يبلغـــن ١٨ عام
ـــه أمــام  جامعيـات. وفتـح بـاب الوظـائف المهنيـة علـى مصرعي

المرأة، حتى في مجال السياسة. 
ـــــة، ظــــهرت  وعندمـــا حدثـــت التغـــيرات الديمقراطي
مشاكل عديدة في البلد. فتبلغ نسـبة البطالـة بـين النسـاء ٥,٨ 
في المائـة، ويزيـد هـذا المعـدل بكثـير بالنسـبة للنسـاء فـوق ســن 
الأربعــين. وممــا يؤســف لــه أن مشــاركة المــــرأة في السياســـة 
والحيـاة العامـة لا تــزال ضئيلــة لأن السياســة الســابقة كــانت 
مجرد سياسة معلنـة، ولم يكـن هنـاك حـافز حقيقـي، ولم تكـن 
ـــق  لـدى المـرأة بـالفعل الوسـيلة الـتي تعمـل بمقتضاهـا علـى تحقي
ـــن الناحيــة  مصالحـها. ولكـي تكفـل هنغاريـا تكـافؤ الفـرص م
العمليـة، فإـا تـم اهتمامـا خاصـا بالجـــهود الراميــة إلى منــح 

المرأة إمكانيات حقيقية للاختيار. 
ويسـعى البلـد إلى تعزيـز عمالـة المــرأة؛ والعمــل علــى 
توفــير فــرص أكــثر للعمــل غــير المتفــرغ؛ ومســاعدة النســـاء 
والرجال على التوفيق بين العمل والواجبات الأسـرية؛ وزيـادة 
إعانـات رعايـة الطفـــل وفقــا لتحســن الأوضــاع الاقتصاديــة، 
وتوفيرها لكل مـن الوالديـن بوصفـها حقـا أساسـيا للمواطـن؛ 
وإنشاء مؤسسات لحمايـة ضحايـا الإيـذاء العـائلي؛ والنـهوض 
بدور التعليم والتدريـب مـن أجـل الوظـائف، والتوجيـه المـهني 
والعمالة، فضلا عن تنظيم الأسرة ومنع العنف داخل الأسرة؛ 
والنـــهوض بـــاللجوء إلى المؤسســـات بغيـــة الحصـــــول علــــى 

تعويضات قانونية. 
ـــه مــن الأركــان  إن تنميـة اتمـع المـدني والتعـاون مع
الرئيسية لإرساء الديمقراطية والمساواة بين الجنسـين في بلادنـا. 
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ومجلس تمثيل المرأة، الـذي أنشـئ عـام ١٩٩٩، كـان مـن بـين 
أعضائــه ممثلــون عــن المنظمــات المدنيــة، فضــلا عــن مختلـــف 
الــوزارات الحكوميــة والحيــاة الأكاديميــة. وممــا يبشــر بالخـــير 
التعـاون بـــين اتمــع المــدني واتمــع المحلــي العلمــي في ســن 

القوانين ووضع البرامج لتعزيز المساواة بين الجنسين. 
ولا تزال هنغاريا ملتزمة بالقضـاء علـى جميـع أشـكال 
التمييز ضد المـرأة. وفي هـذا الصـدد، نعلِّـق أهميـة خاصـة علـى 
التنفيــذ الكــامل للمبــادئ الــواردة في إعــلان ومنــهاج عمـــل 
بيجين. ونضم صوتنا إلى الرأي القائل بأن الحكومات تتحمل 
المسؤولية الأساسية عن إحراز التقدم في اـالات الــ ١٢ الـتي 

تحظى باهتمام خاص. 
وأود أن أغتنم هذه الفرصة لكي أؤكد من جديد أن 
بلادي تدعم جميـع الجـهود الدوليـة الراميـة إلى تصنيـف جميـع 
الجرائم التي تقوم علـى أسـاس الجنـس، ومـن ضمنـها العبوديـة 
الجنسـية، والبغـاء القســـري، بوصفــها جرائــم ضــد الإنســانية 
أو جرائـم حـرب، كمـا جـــرى تعريفــها في النظــام الأساســي 
للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة. ونتفـق بصفـة خاصـة علـى هـدف 
ــدأ  تعزيـز الفـهم والوعـي القـانونيين لـدى المـرأة، بمـا يتفـق والمب

القائل بأن حقوق المرأة هي حقوق الإنسان. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
ـــرة الســيدة آيــة كــل ســاماكوفا، رئيســة اللجنــة  لمعـالي الوزي

الوطنية لشؤون الأسرة والمرأة، في كازاخستان. 
الســـــيدة ســـــاماكوفا (كازاخســـــــتان) (تكلمــــــت 
بالروسـية): اضطلـع المؤتمـر العـالمي المعـني بوضـــع المــرأة بــدور 
بارز في تطوير الحركة النسائية في جميع أنحـاء العـالم. ومنـهاج 
العمل الذي اعتمده المؤتمر حدد بمختلــف الطـرق اتجـاه تطويـر 

الحركة النسائية في اية الألفية الثانية وبداية الألفية الثالثة. 
ونرحـب بأنـه جـرى بعـد مؤتمـــر بيجــين إنشــاء لجنــة 
الأمم المتحدة والمعنية بوضع المرأة، وهـي المسـؤولة عـن رصـد 

تنفيذ منهاج عمل بيجين، واتخاذ تدابير إضافيـة تكفـل تنفيـذه 
في حالــة الضــرورة. ومتابعــة المبــادرة مــن الحكومــــة، تحـــول 
ـــة إلى  مكتــب كازاخســتان للمســاواة بــين الجنســين في التنمي
مكتب للأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين يضطلع بمسؤولية 
تنسيق أنشطة جميـع وكـالات الأمـم المتحـدة في مجـال الأسـرة 
والمرأة، فضلا عن تقديم المساعدة في مجال تعبئة المـوارد لتنفيـذ 

منهاج عمل بيجين. 
ونكن كل التقدير لأنشطة الأمم المتحدة في التحضير 
ــــة العامـــة هـــذه. وقـــد أتيحـــت لنـــا الفرصـــة  لــدورة الجمعي
للمشاركة في عدد من المؤتمرات التحضيرية. وكان أحد هـذه 
المؤتمرات لبلدان كومنولث الدول المستقلة، ومنغوليا وتركيـا، 
بعنــوان �بيجــين+٥: نتــــائج ووجـــهات نظـــر�، وعقـــد في 

كازاخستان. 
وأثنـــاء عقـــد ذلـك المؤتـــمر، لوحـظ أن البلـدان الــتي 
يمر اقتصادها بمرحلـة انتقاليـة لديـها مشـاكل كثـيرة مشـتركة، 
ـــا أن نعالجــها بأســلوب جمــاعي. ولهــذا اقــترح  وأنـه ينبغـي لن
المشتركون في ذلك المؤتمر تشكيل فريق إقليمـي مشـترك فيمـا 
بـين الحكومـات. ونظرنـا أيضـا في إمكانيـة إنشـاء لجنـــة معنيــة 
بقضايا المساواة بين الجنسـين في إطـار الجمعيـة المشـتركة فيمـا 
ـــدول المســتقلة  بـين برلمانـات الـدول الأعضـاء في كومنولـث ال
والـس الإقليمـي لرؤسـاء الآليـات الوطنيـة للنـــهوض بــالمرأة. 
وتجــري في الوقــت الحــالي مناقشــة جميــع هــذه القضايــا مــــع 

حكومات البلدان التي شاركت في هذا المؤتمر. 
ودعما للحركة النسائية في كازاخستان، أنشــئ لأول 
مـرة منصـب رئيـس اللجنـة الوطنيـة لشـــؤون الأســرة والمــرأة، 
الذي أشغله، وهو منصب وزاري في الجمهوريـة يتبـع لرئيـس 

الدولة مباشرة. 
والهــدف الرئيســــي مـــن اللجنـــة الوطنيـــة أن تعمـــل 
ـــرأة. وقــد عــهدت  بوصفـها حـافزا مؤسسـيا لمعالجـة قضايـا الم
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إليها مسؤوليات ووظائف واسعة النطـاق. وتسـمح لنـا ولايـة 
اللجنـة الوطنيـة بـالعمل في تعـاون وثيـق مـــع جميــع الــوزارات 
والوكــالات، وأن نعتمــد، علــى المســتوى الحكومــي، خطـــة 
العمل الوطني لتحسين وضع المرأة في جمهورية كازاخستان. 

ويجري الاضطلاع بجهود ضخمة في كازاخستان من 
أجـل إعـلاء شـــأن المــرأة سياســيا. ووفقــا لدســتور جمهوريــة 
ـــا  كازاخســتان، يجــري منــح المــرأة والرجــل في بلادنــا حقوق
متساوية في جميع مجالات الحياة والأنشطة. وقـد انضممنـا إلى 
ـــا دوليــا، تتضمــن اتفاقيــة الأمــم  أكـثر مـن ٢٠ اتفاقيـة واتفاق
المتحدة للقضاء على جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة. ويجـري 
التحضـير الآن للتصديـق علـى خمـس اتفاقيـــات أخــرى. ومــن 
بينـها الاتفاقيـات المتعلقـة بالمسـاواة في أجـور النسـاء والرجــال 

مقابل نفس العمل، وبالحد الأدنى لسن العمل. 
ـــة، الــتي تزيــد عــن  والمنظمـات النسـائية غـير الحكومي
١٠٠ منظمة، تضطلع بنشاط كبير في مجـال التعزيـز السياسـي 
للمـرأة. وفي العـام المـاضي، سـجلت أول حـزب سياسـي لهـــا، 
وهو التحالف السياسي للمنظمات النسائية. ومع ذلـك، فـإن 
إعلانـات المسـاواة في الحقـوق بـين الرجـل والمـــرأة لا تدعمــها 

دائما ضمانات واقعية أو تكافؤ في الفرص. 
ـــرأة علــى جميــع مســتويات  وهنـاك نقـص في تمثيـل الم
صنـع القـرار. فمثـلا، مـن بـين ١١٦ عضـوا في البرلمـان، ليـــس 
هناك إلا ١٣ امرأة، أي ١١ في المائة. وأنا المرأة الوحيـدة بـين 
الـوزراء. ونسـبة النسـاء مـن بـــين صــانعي القــرار علــى أعلــى 
المستويات في هيئات الدولة التنفيذية تـتراوح فقـط مـن ٧ إلى 
٨ في المائة. وعدد النسـاء قليـل في وظـائف صنـع القـرار حـتى 

في االات النسائية التقليدية في الحياة العامة. 
وتحقيقـا للتـــوازن بــين الجنســين في اتمــع، بدأنــا في 
إدراج الخبرة في مجال المساواة بين الجنسين في التشريع الوطـني 
برمتـه، كمـا بدأنـا في وضـع مشـروع قـانون عـــن المســاواة في 

الحقـوق والفـــرص. وبــدأ منــذ العــام المــاضي إصــدار كتيــب 
إحصـائي بعنـوان �نسـاء ورجـال كازاخسـتان�، يصـور كــل 

جوانب الحالة من حيث نوع الجنس في البلد. 
كذلـك تحتـل بانتظـام القضايـا المتعلقـــة بنــوع الجنــس 
صفحات الجرائد اليومية التي تصدرهــا اللجنـة الوطنيـة بعنـوان 
النساء: شرقا وغربا، وكذلك في عدد من مطبوعات وسـائط 

الإعلام. 
وقد نجحنا في استرعاء انتباه الساسة واتمـع لقضايـا 
ــا  هامـة مثـل العنـف ضـد المـرأة. وبدعـم وسـائط الإعـلام، فإنن
نقوم بتنظيم أنشطة لتوعية السكان بتدابير الوقاية من العنـف. 
وتم إنشاء أول ملاذ للنساء ضحايا العنف بمساهمة من جـانب 
الدولة. وفي الوقت الراهن، يجري وضع مشروع قانون بشـأن 
العنـف داخـل الأسـرة. ونحـن نؤيـد ونشـارك بنشـاط كبـــير في 
الحملة الدولية لعدم التسامح مع العنف ضد المرأة تمامـا، ومـن 

الجدير بالذكر أن هذه الحملة ستبدأ خلال عام ٢٠٠١. 
ويمثــل التقــدم الاقتصــادي للمــرأة أحــد الأولويــــات 
ــل  الرئيسـية للجنـة الوطنيـة المعنيـة بشـؤون الأسـرة والمـرأة. وقب
البيريســترويكا، كــانت الصناعــات الخفيفــة في كازاخســــتان 
متطورة للغاية، وكان نحو ٩٠ في المائـة مـن النسـاء يعملـن في 
هـذا اـال. ولكـن مـع إعـادة هيكلـة الاقتصـاد، أغلقـت هــذه 
المشروعات أبواا أو أا لا تعمل بكامل طاقتــها اليـوم. ومـن 
أجـل إحيـاء الصناعـات الخفيفـة وتوفـير فـرص العمـل للنســاء، 
تقدم حكومة كازاخستان عددا من الحوافز الهامـة للشـركات 
ـــن هــذه الحوافــز، علــى ســبيل  العاملـة في هـذه الصناعـات. م
المثال، الإعفاء الضريبي لمـدة ثـلاث سـنوات، وعـدم الخضـوع 
لضريبـة القيمـة المضافـة. وبـالرغم مـن ذلـك، فـإن العديـد مـــن 
الشـركات لا تعمـــل اليــوم بكــامل طاقتــها، لأــا تحتــاج إلى 

استثمارات. 
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وقد ناقشنا هذه القضايا في القمة الاقتصادية لأوروبـا 
وآسـيا، الـتي عقـدت في نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠ في ألمـاتي. كمــا 
قدمنا للمشاركين في هـذه القمـة الخطـط التجاريـة لشـركاتنا. 
ولذا، فإنني أود دعوة ممثلي الدوائر التجارية والمالية الحاضرين 
هنا للمجيء إلى كازاخستان للمشاركة في برامج الاستثمار. 
ومنــذ عــام ١٩٩٩، بــــدأ تنفيـــذ برنـــامج للقـــروض 
الصغيرة لأضعف الفئات من المواطنين. وتمثـل المـرأة، وبخاصـة 
من المناطق الريفية ثلثي المنتفعين من هذا البرنامج. وقد أثبتت 
التجربـة أنـه حـتى ذلـك المبلـغ اليسـير في شـــكل قــرض صغــير 
يلعب دورا مهما في تنمية المرأة في قطاع الأعمـال والتجـارة. 
وفي ظروفنـا هـذه، فـإن هـذا الجـهد يسـتهدف أساسـا القضـــاء 
علـى الفقـــر. وبــالرغم مــن التمويــل الخــارجي، فإننــا نعــاني، 
ـــة. وقــد أنشــئ  للأسـف، مـن نقـص مـوارد القـروض الائتماني
ــــا لدعـــم قيـــام المـــرأة  خــط ائتمــاني خــاص في أحــد مصارفن
ـــة  بمشـروعات تجاريـة في اـال الإنتـاجي، عقـب مبـادرة اللجن
الوطنية. غير أن ذلك ليس كافيا. ولذا، فنحن سـعداء للغايـة، 
حيـث تضمنـت الاسـتنتاجات المنبثقـة عـن دورتنـا هـذه إســناد 
ـــة للأمــم المتحــدة والمنظمــات  مهمـة خاصـة للمكـاتب القطري
الدولية باتخاذ التدابير لتقديم المســاعدة لحكومـات البلـدان الـتي 
تمـر بمرحلـة انتقـال، في مجـال توضيـح وتنفيـذ الخطـط والـبرامج 
الرامية إلى توسيع الفـرص الاقتصاديـة المتاحـة للنسـاء. ونرجـو 
أن تسترعي الأمم المتحـدة انتبـاه المؤسسـات الماليـة العالميـة إلى 

هذه المشكلة بالغة الأهمية. 
وصحـة المـرأة هـي أحـد مجـالات النشـاط العويصــة في 
كازاخستان. حيث لا يزيد مؤشر صحـة المـرأة في بلدنـا علـى 
٣٠ في المائــة، وينخفض فـــي بعـض المنـاطق إلى ٢٠ في المائـة 
ـــتزايد  أو أقــــل. ويعانـــي نحـو ثلثـي نسائنـــا مـن فقـر الـدم. وي
عــدد المصابــات بســرطان الثــدي، ويــتزايد، بالتــالي، معـــدل 
وفيات الأمهات بدرجة كبيرة. ويعزى ذلـك، إلى حـد كبـير، 
ـــع  إلــــى السنــــوات العديـــــدة مــن التجــارب النوويــة في موق

سيميبالاتيفسك للتجارب النووية، والكارثـة الإيكولوجيـة في 
منطقة الآرال. 

أغتنـم هـذه الفرصـة للإعـــراب عــن خــالص الامتنــان 
ـــك الــدولي، وصنــدوق  لبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، والبن
الأمـم المتحـــدة للســكان، ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة، 

والمنظمات الدولية الأخرى للمساعدة التي يقدموا. 
إننـا نقـدر بشـدة توصيـات الأمـم المتحـدة للمنظمـات 
الدوليـة لتقـديم المـوارد للـبرامج الوطنيـة المعنيـــة بتنفيــذ منــهاج 
العمل في كل مجالات الاهتمـام الحاسمـة الاثـنى عشـر. وصحـة 

المرأة، في رأينا، هي أحد مجالات الاهتمام هذه. 
إن هـذه الـدورة الاســـتثنائية للجمعيــة العامــة ســوف 
ـــدة للأنشــطة المؤديــة إلى التنفيــذ  تحـدد مـهام وتوجـهات جدي
الكـامل لمنـهاج عمـل بيجـين، والمزيـد مـن التدابـير والمبــادرات 
لكفالة المساواة بين الرجل والمرأة، والتنمية والسـلام في القـرن 
الحادي والعشرين. ومن جانبنا، لن ندخر جهدا لتحقيق هـذه 
ــــني أقـــترح أن نعتمـــد نـــص الإعـــلان  الأهــداف النبيلــة. وإن
السياسي ومشروع الاستنتاجات الـتي توصلـت إليـها دورتنـا، 
آخذين في الاعتبار ما سلف ذكره من ملاحظات واقتراحات 

لوفدنا. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لمعــالي 
السيد أوسمو سوينينفارا، وزير الصحة والرعاية الاجتماعية في 

فنلندا. 
السـيد سـوينينفارا (فنلنـدا) (تكلـم بالانكليزيـــة): إن 
فنلنـدا تضـم صوـا إلى البيـــان الــذي أدلى بــه وزيــر المســاواة 
ـــة عــن الاتحــاد الأوروبي. وأود الإدلاء ببعــض  البرتغـالي بالنياب
ــــة الخاصـــة  الملاحظــات الإضافيــة بشــأن القضايــا ذات الأهمي

لفنلندا. 
مثّـل المؤتمر العالمي الرابع للمرأة في بيجين أحد المعـالم 
الهامـة في تقـدم المـرأة وقضيـة المسـاواة بـين الجنســـين. ونحتــاج 
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الآن إلى إعادة الالتزام بقوة حتى يتسـنى تطبيـق النتـائج الـتي تم 
التوصل إليها قبـل خمـس سـنوات تطبيقـا كـاملا. وبعـد مؤتمـر 
بيجـين، اعتمـــدت حكومــة فنلنــدا خطــة عمــل وشــرعت في 

تنفيذها. والآن ستقرر الحكومة كيفية المضي قُدما. 
ترحـــب فنلنـــدا باعتمـــاد الـــــبروتوكول الاختيــــاري 
لاتفاقية القضاء علـى كافـة أشـكال التميـيز ضـد المـرأة. ونحـن 
نؤيد سرعة التصديق عليه وإنفاذه. وستتم عملية التصديـق في 

فنلندا في غضون بضعة أشهر. 
وقبل نحو مائة عـام، كـانت فنلنـدا أول بلـد في العـالم 
يعطـي المـرأة حقوقـا سياســـية كاملــة. واليــوم، لدينــا رئيســة، 
وأيضا رئيسة للبرلمان. كما أن النساء يتمتعـن بتمثيـل جيـد في 
الحيــاة السياســية علــى مختلــف المســتويات. وكــان لأحكــــام 
الحصص تأثير كبير في مشاركة المرأة، لا سيما علـى المسـتوى 
المحلي. إذ يتطلب نظام الحصص مشاركة مـا لا يقـل عـن ٤٠ 
في المائة من الرجال والنساء على السواء في الهيئات الحكوميـة 

والبلدية. 
ـــاء في تنميــة دولــة الرفاهيــة.  وفي فنلنـدا، تنشـط النس
ـــــة والرعايــــة  فالضمـــان الاجتمـــاعي، والخدمـــات الاجتماعي
الصحيـة، لا ســـيما رعايــة الأطفــال خــلال ســاعات النــهار، 
فضلا عن إجازات الوالدية، تمكِّن الأمهات والآباء من العمـل 
خـارج المنــزل وكسـب الدخــل. غــير أن عــدم المســاواة بــين 
الرجال والنساء يظل واقعا في الحياة العملية. فمرتبـات النسـاء 
تبلغ حوالي ٨٢ في المائـة، في المتوسـط، مـن مرتبـات الرجـال، 
لأسباب عدة، فالمرأة الفنلندية علــى درجـة عاليـة مـن التعليـم، 
وتعمـل خـارج المنــزل، وتنخـرط بنشـاط في الحيـاة السياســية، 
وهـي مسـتقلة اقتصاديـا. ومـع ذلـك، فـالمرأة الفنلنديـــة تواجــه 
عبء التوفيق بين الأسـرة والمطـالب المـتزايدة للحيـاة العمليـة. 
وفيمـا يسـمى بالاقتصـاد الجديــد الآخــذ في النمــو بســرعة في 
فنلنـدا، فـإن المنافسـة الفرديـة بـين العـــاملين، والالــتزام القــوي 

ــاء  المطلـوب للعمـل، يمكـن أن يـؤدي إلى وضـع لا يسـمح للآب
والأمـهات باسـتخدام حقوقـــهم القانونيــة للوالديــة. وكــأب، 
بوسـعي أن أقـول إن الآبـاء محرومـون هـم أيضـــا مــن أطفــالهم 

وأسرهم بسبب المطالب المتزايدة للحياة العملية. 
إن العنف ضد المرأة انتهاك جسـيم لحقـوق الإنسـان. 
وقـد أثـار مؤتمـر بيجـين والعمـل الـذي قـام بـه صنـدوق الأمــم 
المتحدة الإنمائي للمرأة، الوعي ذه المشـكلة. وبموجـب خطـة 
ـــد أخــذت الحكومــة  العمـل الـتي اعتمدـا حكومـة فنلنـدا، فق
علـى عاتقـها مسـؤولية مكافحـة العنـف ضـد المـــرأة. وتعــرف 
الجرائـم الجنسـية بصـورة موسـعة علـى أـا جرائـــم تســتوجب 
المقاضاة. والتشريع بشأن الأوامر المقيدة إنما يحمي النسـاء مـن 
العنف. فالأوامر المقيدة تحظـر علـى الأشـخاص ذوي السـلوك 
العنيـف الاقـتراب مـن ضحايـــاهم. وقــد أثبــت هــذا التشــريع 
فعاليته التامة. وقد صدر خلال عام واحـد أكـثر مـن ٠٠٠ ١ 
من هذه الأوامر. وأجريت في فنلندا مؤخرا دراسة استقصائية 
ـــرأة. ويتــم قريبــا نشــر  مسـتفيضة عـن ضحايـا العنـف ضـد الم
ـــف للأفــراد، وأربــاب  دراسـة عـن التكـاليف الـتي يسـببها العن

العمل، واتمع. 
وتحتاج الطفلة إلى اهتمام خاص. ويبـدأ تـأنيث الفقـر 
بمعاملة الطفلة. والفقر وحـالات عـدم المسـاواة بـين الجنسـين، 
بالإضافة إلى نقص التعليم وعدم كفاية الحصول علـى الرعايـة 

الصحية أمور تخلِّف نتائج خطيرة. 
والتحدي الجديد اليوم في جميع أنحاء العالم هو كيفيـة 
ـــدر أفضــل مــن  مسـاعدة النسـاء والفتيـات علـى الاسـتفادة بق
تكنولوجيا الإعلام والاتصال. وتستطيع الثورة التي تحـدث في 
هــذا الميــدان، بــل وينبغــي لهــا، أن تمكِّــن المــرأة. فــهي توفـــر 
الوصـول إلى المعلومـات المتعلقـة بالصحـة والتعليـــم والتدريــب 
والتمويل وما إلى ذلـك، كمـا أـا ستسـاعد علـى ربـط المـرأة 

بالشبكات في جميع أرجاء العالم. 
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ويعتبر فيروس نقص المناعــة البشـرية/الإيـدز مـن أكـبر 
الأخطــار والتــهديدات الصحيــة للتنميــة في الوقــت الحـــاضر. 
وبصفتي الرئيسة الجديدة لس تنســيق الـبرامج التـابع لبرنـامج 
الأمـم المتحـدة المشـترك بشـأن فـيروس نقـص المناعـة البشـــرية/ 

الإيدز، أود أن أتصدى لهذه القضية البالغة الأهمية. 
لقـد أقـام وبـاء فـيروس نقـص المناعـة البشـــرية/الإيــدز 
ارتباطا واضحا بين الفقر، والصحة، والحصول علـى الرعايـة، 
وحقـوق الإنسـان. ويؤثـر هـــذا الفــيروس في المــرأة والأطفــال 
والشباب بصورة متزايدة. ففي الفئـة العمريـة ١٥-٢٠ سـنة، 
ــــت فتيـــات  يوجــد مقــابل كــل شــاب مصــاب خمــس أو س
مصابات. وكيف يتسنى لنا أن نحمي الشـابات والفتيـات مـن 
الفـيروس/الإيـدز؟ ومـن الأمـور ذات الأهميـــة الكــبرى إعمــال 
ـــها في  الحقــوق الجنســية والتناســلية للمــرأة، بمــا في ذلــك حق
ـــات. وأنتــهز هــذه الفرصــة  الحصـول علـى المعلومـات والخدم
ـــبرامج التعليميــة الوطنيــة المتعلقــة بالقضايــا  لتشـجيع تطويـر ال

الصحية للفتيات والشبان. 
وإشـراك اتمـع المـدني هـام جـــدا في تحقيــق المســاواة 
الكاملـــة بـــين الجنســـــين. ويجــــب علينــــا، بوصفنــــا ممثلــــين 
للحكومـات، أن ندعـم المنظمـات غـير الحكوميـــة في دورهــا، 
ونواصل الحوار معها. بيد أنه تقع علـى الحكومـات المسـؤولية 
ـــهاج العمــل المعتمــد في بيجــين، وكذلــك  الرئيسـية لتنفيـذ من
الإجــراءات المتعــين اعتمادهــا هنــا. وآمــل أن يــؤدي تكـــرار 
ـــراءات معجلــة بقــدر أكــبر. وســوف تســتمر  التزامنـا إلى إج
المساواة بين الجنسين وتقدم المرأة يمثـلان القضيتـين الرئيسـيتين 

في القرن الحادي والعشرين. 
الرئيـس (تكلـــم بالانكليزيــة): والآن أعطــي الكلمــة 

لمعالي السيدة ينام - أوسور تويا، وزيرة خارجية منغوليا. 
السـيدة تويـا (منغوليـا) (تكلمـــت بالانكليزيــة): إنــه 
لامتيـاز لي حقـا أن أمثِّـل منغوليـا في هـذه الـــدورة الاســتثنائية 

جدا للجمعية العامـة. وهـذه الـدورة هـي أول اجتمـاع عـالمي 
ـــين الجنســين يعقــد في القــرن  يتعلـق بحقـوق المـرأة والمسـاواة ب
الحادي والعشرين. وهكذا يجب علينـا أن ننتـهز هـذه الفرصـة 
ليس فقط لإعادة تأكيد التزامنا دف المساواة بـين الجنسـين، 
وإنما أيضا للاتفـاق علـى إجـراءات ومبـادرات محـددة لتحقيـق 
تقـدم ملمـوس في جميـع مجـالات النـهوض بـالمرأة، علـى النحــو 

المفصل في منهاج عمل بيجين. 
ويبقى منهاج عمل بيجين الوثيقة المثالية بشـأن تقـدم 
المــرأة والمســاواة بــين الجنســين، اعتمــادا علــى تجربــة القــــرن 
العشرين. إن القرن الماضي قطع بنا طريقــا طويـلا مـن التحـرر 
إلى التمكين. والمرأة تعيش حياة أطـول وأكـثر صحـة، وتتعلـم 
بصورة أفضل، وأصبحت أكثر نشاطا من الناحيـة الاقتصاديـة 
ـــد اعــترف  وأكـثر معرفـة بالقـانون. ومـن الأهميـة البالغـة أنـه ق
بحقـوق المـرأة عالميـا بوصفـــها مــن حقــوق الإنســان الكاملــة. 
واستحدثت أعمدة هامة لتمكين المرأة، مثــل الاتفاقيـة الدوليـة 
للقضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة، الـتي اكتملــت 
مؤخـرا بالاعتمـاد الجمـاعي لبروتوكولهـا الاختيـاري. ويســرني 
أن أعلن أن منغوليا سوف توقّع هذا الـبروتوكول قريبـا جـدا، 

وتكمل عملية التصديق عليه خلال السنة. 
بيد أنه رغم كل هذا، لا يـزال يتعـين علينـا أن نقطـع 
طريقا طويلا، لجعل هذا العالم مكانا أفضـل تعيـش فيـه المـرأة. 
ولا تـزال جوانـب عـدم المسـاواة مســـتمرة. ففــي جميــع أنحــاء 
العالم، لا تزال المرأة تتحمـل الأعبـاء غـير المتناسـبة مـن الفقـر، 
والعنف، والأمية، والتشويش، وسوء التغذية، وسوء الصحـة. 
والمرأة هي أول مـن يقـع ضحيـة للصراعـات المسـلحة ونقـص 
المناعـة البشـرية/الإيـدز والجرائـم عـــبر الوطنيــة الفظيعــة، مثــل 
الاتجار بالأشخاص. ونحن جميعا ندرك تلك التحديات ولكـن 
كثيرا ما يتخلف العمـل عـن القـول. وأود أن أنضـم إلى جميـع 
من تكلموا قبلـي في تحبيـذ اتخـاذ إجـراء منسـق بصـورة أفضـل 
لدفـع برنامجنـا لتمكـــين المــرأة بــالقوة المبينــة في منــهاج عمــل 
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بيجين. ونحن نشارك في الرأي القائل بأنه يجب علينـا، هنـا في 
هـذه الـــدورة، أن نخــرج بوثيقــة قويــة عمليــة التوجــه تعتمــد 

بتوسع على أفضل الممارسات في مختلف أجزاء العالم. 
وإن تمكــين النســاء مــن أن يصبحــن مشــــاركات في 
التنمية ومستفيدات منها سوف يتطلب قيام مشاركة حقيقيـة 
بــين الرجــال والنســاء؛ بــين القطــاع العــام واتمــع الأهلـــي 
والقطاع الخاص؛ وكذلك بين الدول الغنية والدول الفقيرة. 

وفي بلدي منغوليا، نعمل على بنـاء هـذه المشـاركات 
وتشـجيع التعـاون المسـؤول. وقمنـا بســـن تشــريعات جديــدة 
وتنقيــح بعــض القوانــــين القديمـــة لإدخـــال نـــوع الجنـــس في 
السياسات والــبرامج. ويتضمـن قـانون العمـل الجديـد أحكامـا 
محددة تحظر التمييز في مكان العمل. وينص في القوانين المدنية 
والأسرية على الحقوق المتساوية للمرأة في الميراث، واستخدام 
الأرض، وملكيـة المواشـي والممتلكـات الأخـرى. وبعـد مؤتمـــر 
بيجـين مباشـرة اعتمـدت حكومـة منغوليـا خطـة عمـل وطنيـــة 
للنـهوض بـالمرأة، تعمـل ترادفيـــا مــع برنــامج تخفيــض البطالــة 
والبرنـامج الوطـني لتخفيـف حـدة الفقـر. وترمـي خطـة العمــل 
الوطنية للنهوض بالمرأة إلى خلق فرص متكافئة للمرأة وتغطـي 
ــــادين المتشـــابكة، مثـــل الأنشـــطة الاقتصاديـــة  عــددا مــن المي
النسائية، والأسرة، والمرأة وصنع القــرار، والعنـف ضـد المـرأة، 
وحقوق الإنسان، والبيئة، والآليـة الوطنيـة، ووسـائط الإعـلام 

الجماهيري. 
وكان تقليل الفقر ولا يزال أولويتنـا. وهكـذا تأسـس 
الصنـدوق الإنمـائي للمـرأة في إطـار البرنـامج الوطـني لتخفيـــف 
الفقر الذي ركّز على إدرار الدخل ولا سـيما للأسـر المعيشـية 
ــــة وبنـــاء قـــدرات  الــتي ترأســها أنثــى، وعلــى الصحــة الريفي
المنظمات غير الحكومية. وتشمل مشاريع الأسر المعيشـية الـتي 
ترأسـها أنثـى عنـاصر تعزيـز لمـا قبـــل المدرســة بحيــث تســتطيع 
الأمهات المنفردات أن تعمل في أنشطة مدرّة للدخـل. وهنـاك 

أكـثر مـن ٤٠ منظمـة غـير حكوميـة نسـائية تعمـل في منغوليــا 
وتشـارك بنشـــاط في تنفيــذ البرنــامج الوطــني لتخفيــف حــدة 
الفقـر، ولا سـيما عـن طريـق تنظيـم أنشـطة لتنميــة المــهارات. 
ــــع  ويعمـــل البرنـــامج الوطـــني لتخفيـــف الفقـــر بمـــا يتفـــق م
الاســتراتيجية الإنمائيــة للحكومــة، ويضمــــن تنفيذهـــا المحلـــي 

بواسطة برامج فرعية على صعيد المقاطعات. 
وارتفع نصيب القطاع الخاص في اقتصاد منغوليـا مـن 
حوالي ٦ في المائة منـذ ١٠ سـنوات إلى مـا يزيـد علـى ٧٠ في 
المائـة. وتكـون المـرأة نصـــف قــوة العمــل الوطنيــة في منغوليــا 
وتعمــل الكثــيرات الآن في القطــاع الخــاص. وطبقــــا لاتحـــاد 
موظفي منغوليا، تمتلك المـرأة أكـثر مـن ربـع المشـاريع الخاصـة 
في منغوليا. وينبغي تقييـم الأثـر الإيجـابي الكلـي لهـذه الأنشـطة 
ليـس فقـــط مــن حيــث المســتويات المعيشــية الأفضــل للمــرأة 
العاملـة في الأعمـال التجاريـة، وإنمـا أيضـا، وبقـدر أهـــم، مــن 
حيث الشعور المتجدد بالاعتماد على الذات والمرتبط بتوسـيع 
المبــادرات الفرديــة. وهكــذا نعتقــد بأنــه ينبغــي بــذل جــــهد 
متواصل في ميدان تنمية الموارد البشرية، ولا سيما مـن خـلال 
التدريب المهني بحيـث تتسـنى الاسـتفادة لعـدد كبـير أكـثر مـن 

ذلك من الفرص التي يقدمها اقتصاد السوق. 
ـــات الــتي تواجهــها المــرأة في بلــدي  وتتضمـن التحدي
المشاكل المتشابكة المعقدة في مجالات الفقر والبطالـة والصحـة 
والتعليم والحماية الاجتماعية والثقافة والسلوك. وتميـل النسـاء 
إلى أن تكــون لديــهن درجــة أقــل مــــن الأمـــن في الوظـــائف 
كعاملات، درجة أقـل مـن الوصـول إلى المعلومـات والائتمـان 
كصاحبات للأعمال الحرة. كما أن أكثر احتمالا لأن يكـن 
ـــد التــهميش  فقـيرات لـو كـن المعيـلات الرئيسـية للأسـر. ويول
ــــاط الـــذي يـــترجم،  الاجتمــاعي، في بعــض الحــالات، الإحب
أحيانــا، إلى الجريمــة والعنــف، بمــا في ذلــك العنــــف المنــــزلي. 
ونتيجة للامبالاة والصمت، أصبحت إساءة اسـتعمال الخمـور 
سـببا رئيســـيا للتفكــك الأســري، والعنــف المنـــزلي، وأطفــال 
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ــــين  الشـــوارع والأطفـــال المـــهملين، والدعـــارة والانتحـــار ب
المراهقـين. ونعتقـد أن مـن الأهميـة بمكـان التعلــم مــن خــبرات 
وأفضل ممارسات البلدان الأخرى في التعامل مع هذه القضايـا 
وفي تشـجيع عـدم احتمـال أي درجـة مـن العنــف ضــد المــرأة 
والارتقاء بإجراءاتنا للتصـدي لهـا بصـورة أقـوى، بمـا في ذلـك 

عن طريق الوقاية والتعليم. 
أود أن أتطرق بإيجاز إلى قضايا تتعلــق بـالمرأة الريفيـة. 
فللمــــرأة الريفيــــة أهميــــة كبــــيرة في الإنتــــاج الزراعـــــي وفي 
الاقتصادات الريفية للبلدان النامية، بمـا فيـها بلـدي. ومـن بـين 
مجمــوع الإنــاث في منغوليــا تعيــش نســبة ٤٥,١ في المائـــة في 
مناطق ريفية وتتبع أساليب معيشة بدوية أو شبه بدويـة. وقـد 
جلـب التحـول إلى اقتصـاد السـوق فرصـــا وتحديــات لســكان 
ـــون  الريـف، ومنـهم النسـاء. وحولـت خصخصـة نحـو ٣٠ ملي
رأس من الماشــية علـى الفـور الرعـاة رجـالا ونسـاء إلى مـلاّك، 

وبذا أسهمت في تحسين ثروم الاقتصادية. 
ولكن لا تزال شحة المـوارد تعـوق مـن ناحيـة أخـرى 
حصــول المــرأة والفتــاة الريفيــة علــى الخدمــــات الاجتماعيـــة 
ـــة التعليــم. ويحــرم  الأساسـية كالرعايـة الصحيـة الأوليـة ونوعي
سوء البنى الأساسية في المناطق الريفية هذه الفئـة مـن الوصـول 
إلى تكنولوجيـا المعلومـات العصريـة. ولـذا نـرى أن مـــن المــهم 
تجديد التزامنا إزاء وضـع المـرأة الريفيـة. فقـرار الجمعيـة العامـة 
بشــأن المــرأة الريفيــة، المتخــذ في دورــا الرابعــة والخمســــين 
ــــة شـــاملة لحالـــة  بمبــادرة مــن منغوليــا يطــالب بــإجراء دراس
ـــة، بمــا في ذلــك دراســات  التحديـات الـتي تواجـه المـرأة الريفي
إفراديــة وعقــد اجتماعــات خــبراء وحلقــات عمــل لتحديــــد 
وتكمية وشرح أثر العولمة والفقر على المرأة الريفية. وسـتعمل 
منغوليا بنشاط مع كيانات الأمم المتحدة المعنية ومع الأعضـاء 

الزملاء لتنفيذ أحكام ذلك القرار. 

والإرادة السياسيــــة القويـــة ووفــــرة المـوارد شـــرطان 
لا غـنى عنـهما لتمكـين المـرأة. وإنـني أعتـبر مسـتوى المشــاركة 
الرفيع في هذه الدورة دليلا حيا علــى إرادتنـا السياسـية لتعزيـز 
المسـاواة بـين الجنسـين علـى السـاحة العالميـة. ولكنـــني أرى أن 
ذلك لا بد أن يستكمل بـالتزام بتوفـير المـوارد بأسـلوب أكـثر 
تركـيزا. ويـرى وفـدي أن هنـاك متسـعا لمزيـد مـن الاســـتغلال 
الفعال للموارد المتاحة على الصعيدين الداخلي والخارجي من 
ــدوق  أجـل تمكـين المـرأة. ووفقـا لتقريـر صـدر مؤخـرا عـن صن
الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة بشأن ما أحرزته المــرأة مـن تقـدم 
ـــة فقــط مــن الميزانيــات الوطنيــة لمعظــم  عالميـا، فـإن ٥ في المائ
البلـدان هـي المخصصـة حاليـا لأنشـطة تتعلـق بالجنســـين علــى 
وجه التحديد. فعلينا أن نخصص المزيـد، بطـرق تشـمل زيـادة 
درجة الوعي عند متخـذي القـرارات بكـل المزايـا المحتملـة مـن 
شمــول الميزانيــات الوطنيــة والمحليــة لمســائل الجنســين. ويمكـــن 
تطبيق الشيء نفسه علـى المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة. ونحـن في 
منغوليـا نخطـط لأنشـطة تعاونيـة مـع صنـــدوق الأمــم المتحــدة 

الإنمائي للمرأة، في مجال تمويل تمكين المرأة. 
وفي الشــهر المنصــرم عقدنــا حلقــة دراســية هامـــة في 
منغوليـا بدعـم مـن برنـامج الأمـــم المتحــدة الإنمــائي والوكالــة 
الإنمائيــة الســويدية الدوليــة، بشــأن المفــهوم المســتجد لأمــــن 
الإنسان. وتأتي المناقشة هنا في هذه الدورة تجسـيدا لكثـير مـن 
ـــذا يعــني بالنســبة لي أن تمكــين  مناقشـاتنا في تلـك الحلقـة. وه
ـــان العمــل في ســبيل  المـرأة وكفالـة المسـاواة بـين الجنسـين يعني
كفالة أمن الإنسان، والعمل معا، رجالا ونسـاء، والعمـل مـن 

أجل مصلحة الجميع، من أجل أبنائنا وأحفادنا. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
للسـيدة مـادلين أولـبرايت، وزيـرة خارجيـة الولايـات المتحـــدة 

الأمريكية. 
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الســيدة أولــبرايت (الولايــات المتحــــدة الأمريكيـــة) 
(تكلمت بالانكليزية): يشـرفني أن أتحـدث أمـام هـذه الـدورة 
المعلـم للجمعيـة العامـة، ويسـرني أن أتيحـت لي فرصـة متابعـــة 
بيان وزيرة خارجية منغوليا التي هي جزء من مجموعـة صغـيرة 
ولكنها متزايدة من وزيرات الخارجية. فهناك الآن ١٤ وزيرة 
منا. وأهنئ كل من ساعد في تنظيم لقاء هذا الأسبوع، وكل 
ـــر بيجــين إلى واقــع  مـن عمـل علـى تحويـل الوعـد القـوي لمؤتم

الحياة للنساء والفتيات أكثر ثراء وكمالا وعدلا. 
إن حركتنـا للاعـتراف بحقـوق المـرأة ودعمـها واحــدة 
مـن أكـثر القـوى الثوريـة والناهضـة الـتي تشـــكل وجــه العــالم 
اليوم. إا تحرر الأفـراد وتقـوي الأسـر، مـن القـرى النائيـة إلى 
مدننــا الكــبرى. وهــــي لا تـــزال فتيـــة، ولا تـــزال مزدهـــرة، 
ولا تـزال بدايـة أولى لنشـر الأخبـــار الطيبــة عــن فــرص المــرأة 

ومساواا. 
ويأتي هذا الاجتماع التـاريخي معلمـا آخـر في رحلتنـا 
الطويلـة صعـودا إلى العدالـة. فـهو يمكننـا مـن تقييـم المكاســـب 
الــتي تحققــت في الســنوات الخمــس الماضيــة، ويلزمنــا برســـم 
خريطة لمسار يقود إلى تقدم أكـثر وأسـرع في القـرن الجديـد. 
وإنـني لفخـورة بـأن أتيحـت لي فرصـة الانضمـــام إلى كثــيرات 
منكـم في مؤتمـر بيجـــين وكذلــك في هوايــرو، وفخــورة بــأن 
رافقت سيدة أمريكا الأولى، هيلاري رودهـام كلينتـون، الـتي 

صنع حضورها في بيجين بيانا وصنع بياا هناك تاريخا. 
ولم يعــد مــن الممكــن الآن، بعــد بيجــين، إنكـــار أن 
حقوق المرأة هي حقوق الإنسان وهي غير قابلـة للتجزئـة مـن 
الحقوق العالمية لكل إنسان. ولم يعـد مـن الممكـن بعـد بيجـين 
تصـور تنميـة منفصلـــة عــن النــهوض بــالمرأة إذ لا يمكــن لأي 

مجتمع أن يتحرك قُدما إذا ما جرى كبح نصف سكانه. 
ولم يعـد مـن الممكـن بعـد بيجـين الجـــدل بــأن إســاءة 
استغلال المرأة هي مجرد ثقافة وليس بوسع أحـد منـا أن يفعـل 

شـيئا إزاءهـا. إذ عندمـا تغتصـــب امــرأة أو تضــرب أو تشــوه 
لا يكــون الأمــر ثقافــة، وإنمــا هــو جريمــــة؛ ولا تســـتطيع أي 
حكومة بعد بيجين أن تتحلل من مسؤوليتها عـن وقـف هـذه 

الجرائم. 
ــــداء إلى  إن النــداء الــذي انطلــق مــن بيجــين كــان ن
ـــد تحركنــا قُدمــا  العمـل، اسـتجابت لـه الولايـات المتحـدة. وق
ـــترك بــين الوكــالات المعــني  كفريـق، بتنسـيق مـن الـس المش
بالمرأة، التابع للرئيـس كلينتـون، وبشـراكة مـع المنظمـات غـير 
ـــاء بالالتزامــات الــتي قطعناهــا. وعلــى ســبيل  الحكوميـة، للوف
المثــال، فقــد اســتثمرت وزارة الصحــــة وخدمـــات الإنســـان 
اســتثمارات جديــدة في مجــال الكشــف المبكــر عــن ســـرطان 
الثدي وعنق الرحم وعلاجه وافتتحت غرفة تبادل معلومات، 

وشنت حربا على فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز. 
وعـــززت وزارة العمـــل سياســـاتنا بشـــأن الإجـــــازة 
الأسرية، وزادت من استثماراتنا في رعايـة الطفـل، وسـاعدت 
الملايـين مـن النسـاء علـــى إيجــاد وظــائف مناســبة، وشــجعت 
أصحاب العمل في كل أنحاء أمريكا على منح أجور متسـاوية 
عن العمل المتساوي. ووسعت وزارة المالية نطـاق الائتمانـات 
المقدمــة إلى المؤسســات الصغــــيرة والشـــديدة الصغـــر، وبـــذا 
ساعدت المؤسسات التي تملكــها النسـاء علـى أن تزيـد عددهـا 

بضعف السرعة التي تزيد ا المؤسسات الكبيرة. 
وجمعـت وزارة العـــدل قوانــين صارمــة جديــدة ضــد 
الإسـاءات داخـل الأســـرة مــع مســاعدة للولايــات والمحليــات 
لمعاونـة الضحايـا ومنـع الجرائـم. وأنشـأنا خطـا هاتفيـا مباشــرا 
يعمل ٢٤ ساعة للعنف المرتكــب في نطـاق الأسـرة فـهو يتيـح 
التدخـل في الأزمـات وتقـديم الاستشـارات والإحـالات طــوال 

ساعات اليوم في كل فج في بلدنا. 
كذلـك كثفنـا الجـهود للحصـول علـى موافقـة مجلـــس 
الشيوخ على اتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد 
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المرأة. ويود بعض أعضاء الس أن نستسلم ولكننا لـن نيـأس 
حيث لا كلال في قضية عادلـة. ولا يسـاورنكن شـك في أننـا 
سـنعود مـرة بعـد أخـرى إلى أن تصبـح هـــذه الاتفاقيــة قــانون 

بلدنا. 
ـــــة نبــــذل الجــــهد  وأخـــيرا فنحـــن في وزارة الخارجي
للنهوض بوضع حقوق المرأة والفتاة في مكاا الصحيح. فهي 
ـــادرة  في صلـب السياسـة الخارجيـة الأمريكيـة. ومـن خـلال مب
ديمقراطيــة الأصــوات الحيويــة نعبــئ المــوارد العامــــة ومـــوارد 
القطاع الخاص، ونحشـد النسـاء مـن جميـع أنحـاء العـالم لتبـادل 

المعارف وتحقيق النتائج دعما للحرية والرخاء والسلام. 
وعن طريق وكالة الولايات المتحـدة للتنميـة الدوليـة، 
نساعد المرأة على القضـاء علـى الحواجـز الـتي تقـف في طريـق 
ــــة ومشـــرعة  المشــاركة السياســية باعتبارهــا منــاصرة ومصوت
وقائدة. ونحن ندعم المشاريع التي تنـهض بـالفرص الاقتصاديـة 
ـــق توفــير قــدر أكــبر مــن الحصــول علــى الائتمــان،  عـن طري

والتعليم والرعاية الصحية الشاملة. 
إننا نعرف أن المرأة عندما تتمكن مـن صنـع قراراتنـا، 
يستفيد اتمع بأسره، وهـذا هـو السـبب في أن مشـاركتنا في 
تنظيم الأسرة على الصعيد الدولي يساعد على تخفيف المشــاق 
الاقتصاديــة، وإنقــاذ أرواح النســاء، وخفــض عــدد حــــالات 
الإجهاض، وتمكين الأطفال من النمو وهم أصحاء وأقوياء. 

وقد أطلقنا أيضا مبادرة دبلوماسية كبرى تعمل علـى 
إنفـاذ القـانون لوقـف الاتجـار غـير المشـــروع بالبشــر. إن هــذا 
العمــل الإجرامــي المــــتزايد بســـرعة أصبـــح عالميـــا ومشـــوها 
للاقتصــاد، ومســببا لانحطــاط اتمعــات، ومعرضــا الجــــيران 
للخطــر، وســالبا الملايــين مــن البشــر، معظمــهم مــن النســـاء 

والأطفال، أحلامهم. 
وحكومة كلينتون - غور تشـارك حكومـات أخـرى 
في وقـف هـذا الوبـاء القـاتل المتمثـل في الاتجـار غـــير المشــروع 

بالبشر. فعلى الصعيد المحلي، نعمـل مـع الكونغـرس علـى سـن 
قانون قوي جديد سيعاقب مرتكبي تلــك الجريمـة معاقبـة أكـثر 
فعالية، ويحمي الضحايا ويعنى م بشكل أكـثر شمـولا. وعلـى 
الصعيد الخارجي، نعقد شراكات على كل القـارات لنتشـاطر 
المعلومات، وننسق الإجـراءات القانونيـة ونكشـف الشـبكات 

الإجرامية ونقضي عليها. 
وصبــاح اليــوم، أدعــو الجميــع هنــا إلى المشـــاركة في 
جهد متعدد الجنسـيات ولسـنوات عديـدة لتحقيـق انتصـار في 
الكفـاح ضـد الاتجـار غـير المشـروع بالبشـر. إننـــا إذا انقســمنا 
على أنفسنا، لن يكون لنا أمل، ولكن إذا عملنا معا سنسـود. 

ويا لها من هدية تقدم للمجتمع! 
منـذ خمسـة أشـهر، عبرنـا عتبـة القـرن الجديـد، وســط 
احتفـال ولكـــن بتصميــم أيضــا، لأنــه لا يكفــي أن ننظــر إلى 
الـوراء لنحسـب المسـافة الـتي قطعناهـا. إن كثـيرات جـــدا مــن 
شـقيقاتنا لا يزلـن يعشـــن محاطــات بــالجدران الأربعــة: الفقــر 
والاستغلال، والتمييز والصـراع. ويجـب علينـا أن نسـعى معـا 
حـتى نـرى منـافع العولمـة لا يتشـاطرها بعـض النـاس في بعـــض 
البلـدان فحسـب، وإنمـا كـل النـاس في كـل بلـد. وكمـا قــالت 

السيدة هيلاري كلينتون يوم الاثنين الماضي، 
�عندمــا يتعلــق الأمــر بــالمرأة، فــإن العولمــــة 

ينبغي ألا تعني التهميش�. 
وبنـاء علـى ذلـك، يجـب أن نضـاعف جـــهودنا لجعــل 
التعليم والتدريب من مهارات القرن الحـادي والعشـرين أكـثر 
توفـرا، حـتى يتقـهقر الفقـر وتنتشـر الفـرص حـول العـالم ومـــن 

القطب إلى القطب. 
يجـب أن نتعلـم أكـثر بشـأن الآثـار الإيجابيـة والســـلبية 
للعولمة والتجارة على حياة المـرأة. إننـا لا نعـرف كمـا ينبغـي، 
ومـا لم نتعلـم أكـثر لـن نعمـل كمـــا ينبغــي لنكفــل أن تكــون 

التجارة من أجل الجميع. 
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في الســنوات الأخــيرة، كــــان لي شـــرف الاجتمـــاع 
بنساء من كل ركن من أركان العالم يقمن بأدوار بطولية مــن 
أجــل المزيــد مــن الحريــة والفــرص والتمتــع بصحـــة أفضـــل، 
وإنصاف أكثر ومن أجل البنود الأساسية الأخرى الـواردة في 
منهاج عمــل بيجين. وقـــد يجـري كبـح بعـض أولئـك النسـاء 
أو إحباطــهن أو ضرــن، لكنــهن لم يــهزمن أبــــدا لأن عـــزة 

نفوسهن قوية وإيمان بقضيتنا المشتركة لا يتزعزع. 
إن الحركة النسائية ازدهرت بسبب القـوة الكامنـة في 
ـــي أن لكــل فــرد أهميتــه. وينبغــي أن  فرضيتـها الأساسـية، وه
تتوفر لكل منا المعرفة والقوة حتى نتخـذ قراراتنـا بأنفسـنا. قـد 
تكون لنا خيارات مختلفة بشأن كيفيـة حياتنـا، أيـن نعمـل بـل 
حتى ماذا نلبس، ولكن يجـب أن يكـون لنـا جميعـا الحـق في أن 

نقرر ما نراه. 
حركتنا ليست من أجل جعل كل النساء متشاات. 
ـــتراف بتنــوع النســاء وتقديــر ذلــك  وإنمـا هـي مـن أجـل الاع
التنوع، ومن أجل معاملة كل فرد بإنصـاف. وهـذا المبـدأ هـو 
ـــا وجمعنــا عــبر حــدود العرقيــة، والشــعور الداخلــي  مـا جذبن
بضرورة القيام بعمل مـا، واختـلاف الأجيـال والجنـس. وقـوة 
هذا المبدأ هي التي تمكننا من تصور اليـوم الـذي سـتتمكن فيـه 
كل بنت، في أي مكان، من التطلع بثقـة بـأن حياـا سـتكون 
ــــا كفـــرد ســـيحترم، وبـــأن حقوقـــها  لهــا قيمــة، وبــأن كيا
ستحمى، وبأن مسـتقبلها سـتقرره هـي وحدهـا وفقـا لقدرـا 

وطابعها. 
هذا هو الهـدف الـذي أرسـيناه في بيجـين منـذ خمسـة 
أعـوام. وهـذا هـو مقصدنـا هنــا في نيويــورك هــذا الأســبوع، 
وهذه هي المهمة التي ستعلو بأرواحنا، وتوجه أعمالنا وتوحــد 
جهودنا في البلدان في أنحاء العالم طوال سنوات كثـيرة مقبلـة. 
وأشكركم جميعا شكرا جزيـلا علـى كـل مـا يمكننـا القيـام بـه 

معا. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لمعــالي 
الأونرابـل هيلـدا كـاري وزيـرة المـــرأة والشــباب والرياضــة في 

جزر سليمان. 
الســـــيدة كـــــاري (جـــــزر ســـــــليمان) (تكلمــــــت 
ـــة، اسمحــوا لي، ســيدي الرئيــس، بــأن  بالانكليزيـة): في البداي
أهنئكـم مـرة أخـرى، باســـم وفــد بلــدي، بمناســبة انتخــابكم 
لرئاسـة الـدورة الاسـتثنائية الثالثـة والعشـــرين للجمعيــة العامــة 
لاستعراض وتقييم تنفيذ منـهاج عمـل بيجـين ولإعـادة تـأكيد 
الــتزام اتمــــع الـــدولي بمبـــادئ إعـــلان بيجـــين. إن الثبـــات 
والاســتمرارية هامــان إذا مــا كــان للمــرأة والرجــل أن يريـــا 
نفسيهما على قـدم المسـاواة علـى كافـة الأصعـدة، ابتـداء مـن 

حق الأسرة إلى صنع القرارات. 
أود أن أعـرب عـــن التقديــر للنســاء والرجــال الذيــن 
عملوا بتصميم منذ عام ١٩٤٦، في أعقاب إنشاء لجنــة وضـع 
المرأة تأييدا لحقوق وتقدم المرأة. لقد عقدت منذ ذلك الوقت 
ثمانيــة مؤتمــرات أخــرى، وهــــذه الـــدورة الاســـتثنائية الثالثـــة 
ـــذه المحــافل الدوليــة  والعشـرون تمثـل المحفـل التاسـع مـن بـين ه
ـــا أشــعر بامتنــان عظيــم للفرصــة الــتي أتيحــت لي  الهامـة. وأن
لأكون جزءا من هذه المناسبة، وعلى وجه الخصوص للالتقـاء 
بنسـاء مثـل المتكلمـة السـابقة، ولا نـأمل في المنجـــزات وأيضــا 
القيـود فيمـا يخـص تنفيـذ منـهاج عمـل بيجـــين. ووفــد بلــدي 
ــــرة، ســـيدي  وافــق بــأن هــذا الحــدث، تحــت قيــادتكم القدي
الرئيس، سيوفر قوة دفـع للتنفيـذ النـاجح لمنـهاج عمـل بيجـين 

في المستقبل. 
ــهاج  إن القيـود الكـبرى الـتي تعـوق التنفيـذ النـاجح لمن
عمـل بيجـين في بلـدي واضحـــة. ومــن بينــها ارتفــاع معــدل 
الأمية ونقص الموارد والقدرات. إن المرأة تشكل ٤٨ في المائــة 
من سكاننا. ومع ذلك ١٧ في المائة منهن فقط يعرفن القـراءة 
والكتابة. وحصول المرأة على التعليـم الرسمـي مشـكلة كبـيرة. 
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وبينمـا معـدلات انتظـــام البنــات في المــدارس في تزايــد، فــهي 
ـــدلات في منطقتنــا، والقضــاء علــى  لا تـزال مـن بـين أدنى المع
ـــذ النــاجح  الأميـة عـن طريـق التعليـم والتدريـب أساسـي للتنفي

لمنهاج العمل في جزر سليمان مستقبلا. 
لقــد بينــت التجربــة أن الاســتثمار في تعليـــم البنـــت 
يـترجم بشـكل مباشـر سـريع إلى تغذيـة أفضـل للأسـرة كلــها، 
وإلى رعايــة صحيــة أفضــل، وإلى أســر أصغــــر حجمـــا، وإلى 
تخفيف الفقر، وإلى أداء اقتصادي شامل أفضـل. بالإضافـة إلى 
هــذا، التنفيــــذ الأوســـع نطاقـــا في الوقـــت المناســـب لـــبرامج 
ومشاريع المرأة على المستوى الوطـني، وعلـى وجـه الخصـوص 
في المنـاطق الريفيـة مهمـة بالغـــة الصعوبــة إذا لم تتوفــر المــوارد 
المالية والأفراد المدربون. والمصاعب الاقتصادية والمالية الراهنـة 
لا تزال تؤثر أيضا على قدرتنا على التقدم ببرنامج المـرأة علـى 

الصعيد الوطني، وبخاصة في المناطق الريفية. 
وممـا لا يقـل أهميـة الحاجـة إلى تنســـيق متماســك بــين 
مختلـف الوكـالات الحكوميـة والمنظمـات غـــير الحكوميــة، بمــا 
فيها اموعات الكنسية. والشبكة الكنسـية في جـزر سـليمان 
تصــل إلى جميــع اتمعــات المحليـــة وهـــي المســـاعدة الرسميـــة 
الوحيدة المتاحة في مناطق كثيرة. وهي وسـيلة جوهريـة يجـب 
من خلالها توجيه وتنفيــذ الـبرامج والتمويـل بمـا يكفـي ضمـان 
وصول المساعدة إلى المحتاجين إليـها حقـا. وسـيكون التضـامن 

بين نسائنا عاملا حاسما في إحراز التقدم. 
وإدراكا لأهمية مشاركة المرأة، وتيسيرا لتنفيذ منـهاج 
عمـل بيجـــين، أنشــأت حكومــة جــزر ســليمان إدارة المــرأة، 
والشباب، والرياضة، فضلا عن وحـدة لرعايـة الطفـل والرفـاه 
الاجتماعي في وزارة التعليم وتنمية الموارد البشرية. وبموجـب 
البيان العام لسياسـات الحكومـة عـن الفـترة ١٩٩٧-٢٠٠١، 
جرى تأكيد العنـاصر التاليـة: تعزيـز ودعـم مشـاركة المـرأة في 
صنع القرار والتنمية الوطنية؛ وتشجيع رسم السياسات المعنيــة 

بـالمرأة؛ وتيسـير برامـج التدريـب الملائمـة لجميـع النســـاء علــى 
جميـع المســـتويات؛ وتيســير تدفــق المعلومــات، والاتصــالات، 
والروابـط إلى النسـاء في الريـف؛ وتنسـيق المشـاريع والأنشـــطة 
النسـائية في الحكومـة؛ والاتصـال بالمنظمـــات غــير الحكوميــة؛ 

وسن تشريع لحماية مصالح المرأة. 
وفضلا عن ذلك، في أوائـل عـام ١٩٩٩ وُضـع إطـار 
للسياســة المعنيــة بــالمرأة يتضمــن مجــــالات العمـــل الرئيســـية، 
وإجراءات السياسات، والمؤشـرات المتنوعـة، والأطـر الزمنيـة، 
والمسؤوليات. والهدف هـو النـهوض بمسـتوى مشـاركة المـرأة 

في عملية التنمية. 
وتمثل أهم عمل في اعتمـاد حكومـة بـلادي وتأييدهـا 
عام ١٩٩٩ للسياسة الوطنية للمـرأة في جـزر سـليمان. وهـذا 
معلم رئيسي للمرأة ي بلادي، بـالنظر إلى الواقـع الأليـم وهـو 
رفـض الحكومـات السـابقة هـذه السياسـة سـت مـرات خــلال 
فـترة ١٠ سـنوات. وهـــذه السياســة ليســت ترجمــة للأحكــام 
الدستورية ذات الصلة فحسب، بـل إـا تضـم أيضـا اـالات 

الجوهرية الـ ١٢ لمنهاج عمل بيجين. 
وبينما انخفضت معدلات وفيات الأمهات والأطفـال 
الرضـع، فإـا لا تـــزال مرتفعــة مقارنــة بمعايــير العــالم المتقــدم 
ــــم  النمــو. والنــهوض بالرعايــة الصحيــة لــلأم والطفــل وتنظي
الأسرة من خلال تدعيم وحدة الرعاية الصحيـة لـلأم والطفـل 
في وزارة الخدمات الصحية والطبية يشكل عنصرا رئيسيا مـن 
خطط الحكومة. وفي المقـام الأول، فـإن المواقـف المتخـذة إزاء 
تنظيـم الأسـرة تتطلـب المزيـد مـن التحســـين، كمــا أنــه يجــب 

تيسير تقديم خدمات تنظيم الأسرة. 
وفيما يتعلق بالمرأة وحقوق الإنسـان، ينـص الدسـتور 
الوطني لجزر سليمان على المساواة في الحقـوق والحريـات بـين 
جميع المواطنين، بغض النظر عن نوع الجنس. كمـا أنـه يؤكـد 
مبــادئ الوحــدة والعدالــة. ولذلــك يضطلــع الآن عـــدد مـــن 
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ـــالوعي، وتوعيــة المــرأة  المنظمـات النسـائية بأنشـطة للارتقـاء ب
بحقوقها في الحماية من جميع أشـكال العنـف ضدهـا، وبخاصـة 
حقوقــها القانونيــة. ولا بــد مــن بــذل أنشــطة مماثلــة لمعالجـــة 
المشاكل المتزايدة المتمثلة في تعـاطي الخمـور، والعنـف العـائلي 
والجنسـي، وتفكـك الأسـر. وحكومـة جـزر ســـليمان ملتزمــة 

بسن تشريع لمعالجة هذه المشاكل. 
وجزر سليمان، وهي من الدول الأطـراف في اتفاقيـة 
حقـوق الطفـل، تسـعى جـاهدة إلى الوفـاء بالتزاماـــا بموجــب 
الاتفاقية. ونتعاون تعاونا وثيقـا مـع مختلـف المنظمـات للدفـاع 
عـن حقـوق الطفـل، بمـا فيـها حقـــوق الطفلــة. والحكومــة، إذ 
تنشئ مركزا محوريا في إدارة المرأة والشباب والرياضة للدفــاع 
عن حقوق الطفل، فإا تضطلع بأنشـطة للنـهوض بالطفلـة في 
مجتمعنـا. وقــد اعتمــدت بــالفعل سياســتنا الوطنيــة للشــباب، 

وتتصدى لكثير من شواغل الشابات والفتيات. 
ويسـعدني أيضــا أن أعلــن أمــام الجمعيــة أن حكومــة 
بـلادي قـد قـررت أن تنضـــم إلى اتفاقيــة القضــاء علــى جميــع 

أشكال العنف ضد المرأة. وسيودع صك الانضمام قريبا. 
ورغم جهود حكومة بلادي، لا يزال تمثيل المرأة غير 
كــاف في مجــال وضــع السياســات وفي اــالات الإداريـــة في 
القطـــاعين العـــام والخـــــاص، والمنظمــــات غــــير الحكوميــــة، 
والكنائس. وهناك احتيـاج كبـير لإيجـاد الوعـي السياسـي مـن 
خلال تعليم المرأة بغية زيادة مشاركتها في العمليـة السياسـية. 
ويمكـن لوسـائل الإعـلام أن تكـون أداة مفيـدة في هـذا الصــدد 
في بلادي. وفي شهر آذار/مارس من هذا العـام، تكلمـت عـن 
تحــدي الاتصــالات، وناشــدت أمانــة الكومنولــــث أن تضـــع 
برنامجـا يمنـح شـهادة خاصـة في الاتصـــالات. وســيكون ذلــك 
برنامج لتخريج شباب يتميزون بالوضوح، وامتلاك المـهارات 
والدوافع في مجال التحليل والنقد، والمهارات التقنيـة، والقـدرة 
علـــى اســـتخدام تكنولوجيـــا المعلومـــات الجديـــدة، وقيـــــادة 

المناقشـات العامـة، والخـوض في مجـــال التحقيقــات الصحفيــة، 
وتفهم أهمية حقوق الإنسان. 

ـــزال المــرأة المنتجــة  وعلـى مسـتوى سـبل العيـش، لا ت
الرئيسـية للأغذيـة، وبالتـالي فإـا تضطلـع بـدور هـــام جــدا في 
قطـاعي الزراعـــة ومصــائد الأسمــاك. وللمــرأة دور حيــوي في 
كفاية الأغذية والأمن الغذائي علـى مسـتوى الأسـرة. وهنـاك 
مبـادرات عديـــدة جاريــة، مــن بينــها برنــامج لدعــم المــزارع 
ــــر المشـــاريع التجاريـــة للمـــرأة يقـــدم  يتضمــن عنصــرا لتطوي

المساعدة للمرأة مباشرة. 
والتوتر الإثني الحـالي في بـلادي يتسـبب في صعوبـات 
هائلة للمرأة والطفـل في محـافظتي غوادالكانـال ومالايتـا، وهمـا 
جزيرتان من الجـزر الرئيسـية في البـلاد. وقـد أسـفر ذلـك عـن 
توقـف إمـدادات الأغذيـة؛ وإعـــادة توطــين النســاء والأطفــال 
وأسـرهم مـن مقاطعـة إلى أخـــرى؛ وإغــلاق العيــادات الطبيــة 
والمـدارس، ممـا حرمـــهم مــن إمكانيــة الوصــول إلى الخدمــات 
الصحيـة والتعليـم؛ وفـرض القيـود علـى تنقـل الأفـراد. وبينمـــا 

أتكلم هنا، تعاني النساء والأطفال من هذه التوترات. 
وبوصفي الوزيرة المسؤولة عن الشباب، فقـد دعـوت 
إلى إرساء السلام وتعزيز المصالحة في رسـالتي في عيـد الأم، في 
١٤ أيار/مايو. وقد عقدت نساؤنا أيضا مؤتمـرا رئيسـيا يدعـو 

إلى السلام، واعتمدن بيانا يبين شواغلنا. 
ونتيجـة للتوتـر الإثـني وحالـة البطالـة المـتزايدة، يصبــح 
الفقـر أكـــثر وضوحــا، وبخاصــة في هونــيرا، والأطفــال أكــثر 
المتضررين. وتعمل حاليا الحكومة، بالتعاون مع برنامج الأمـم 
المتحــدة الإنمــائي، علــى تنفيــذ مشــروع للرصــد والتخطيـــط 

لخدمة الضعفاء. 
ـــة حســما  وأخـيرا، فـإن اسـتجابات السياسـات الدولي
للتحديـات الهائلـة الـتي تشـكلها العولمـــة، واســتخداما للمنــافع 
المتاحة لها، يجب أن تراعي شواغل المـرأة واحتياجاـا. ويجـب 
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أن يشكل تقدم المـرأة جـزء لا يتجـزأ مـن جـهودنا الراميـة إلى 
إنعـاش التعـــاون الــدولي ومعالجــة التحديــات معــا. والتعليــم، 
بالنسبة لنا، هو سر التوصل إلى المشاركة الفعالـة في الاقتصـاد 
العـالمي الجديـد، مـن التعليـــم الأولي إلى التعليــم طيلــة حياتنــا. 
وهـــو أمـــر جوهـــري بالنســـبة للتنميـــة المســـتدامة، والتقــــدم 
الاجتمـاعي، والحريـة الإنسـانية. ولهـذا، فـإن تمكـين المـرأة أمــر 
جوهـري. وبالتـالي، فـإن تعليــم جميــع الســكان أمــر حيــوي. 
ــا في  ولهـذا، كـان مـن الضـروري تربيـة الطفلـة لكـي تصبـح أم

المستقبل. 
ــــة بـــلادي الشـــراكة في  وســيظل المبــدأ الهــام لحكوم
التنمية. وينبغي أن نفخر بوجـود رجـال ونسـاء شـركاء علـى 
قــدم المســاواة. وبــالعمل معــا، يمكنــهم أن يؤثــــروا في تقـــدم 

بلادنا. 
ولـن يكتمـل بيـاني بـدون الاعـتراف بـأنني أؤمـن بــاالله 
الذي خلقكم وخلقني، ووضعنا على هذه الأرض لنتمتع ـا. 
وأود أن أقتبـس بعـض العبـــارات المفضلــة لــديّ مــن الكتــاب 
المقــدس، وهــي تمــدني دائمــا بــالقوة، والشــــجاعة، والأمـــل، 
ـــوة؛  بوصفـي امـــرأة فـــي عـالم اليـوم: �مـن لـه الابـن فلـه الحي
ومـن ليـس لـه ابـن االله فليســـت لــه الحيــوة�. (رســالة يوحنــا 
الرسول الأولى، الإصحاح الخـامس: ١٢) وهـذا هـو اقتنـاعي 

الخاص بي. 
وأخــيرا، أود أن أغتنــم هــذه الفرصــة لأعــــرب عـــن 
عميق تقديري للأمم المتحدة هنا في نيويورك، وبخاصة للأمين 
العام كوفي عنان، لاقتناعه بالأهمية المتسـاوية للرجـال والنسـاء 
بالنســبة لمصــدر الــرزق ولإرســاء الســلام في دول المســـتقبل. 
فلنغتنـم هـذه الفرصـة لكـي نلـتزم مـــن جديــد التزامــا حقيقيــا 
بمبـادئ إعـلان بيجـين، ولكـي نعمـل معـا مـــن أجــل التحقيــق 
الكــامل لأهــداف منــهاج عمــل بيجــــين في القـــرن الحـــادي 

والعشرين. 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
لمعـالي السـيدة رومـين ندوريمانـا، وزيـرة الشـــؤون الاجتماعيــة 

والمرأة في بوروندي. 
السيدة ندوريمانا (بورونــدي) (تكلمـت بالفرنسـية): 
ـــدورة  في الوقــت الــذي تنعقــد فيــه هنــا في الأمــم المتحــدة ال
الاستثنائية للجمعية العامة لتقييـم تنفيـذ إعـلان ومنـهاج عمـل 
بيجـين، يشـرفني بالنيابـة عـن حكومـــة بورونــدي وشــعبها أن 
أنقـل إليكـم، سـيدي الرئيـس، وإلى جميـع المشـاركين، صــادق 
تمنياتنا بنجاح هذه المداولات. وأرجو أن نتمكن مجتمعين مـن 
التوصل إلى نتائج من شأا إعــادة التركـيز علـى دور المـرأة في 
ـــالحقوق الــتي  مختلـف مجـالات النشـاط، وتمكينـها مـن التمتـع ب
كـافحت مـن أجلـها سـنوات عديـــدة، وإن كــان اتمــع قــد 

حرمها بإجحاف من ذلك. 
إن هـذا الجمـع العظيـــم في بيجــين، والــذي حرصــت 
بلدي على حضـوره قبـل خمـس سـنوات مضـت، قـد جـاء في 
سـياق عـالمي صعـب، وبخاصـة في أفريقيـا، الـتي لا تـــزال حــتى 
الآن، مع الأسف، تتصدر دول العالم في حروب الاقتتال بـين 
الأشـقاء، وضحاياهـا الرئيسـيين مـــن النســاء والأطفــال. وممــا 
يبعث على الحزن أن بلدي، بوروندي، جزء من هذا الاتجـاه. 
فبدون السلام، يصبح الحديث عن المساواة والتنمية ضربا مـن 
الوهــم: إذ أن غيــاب الســــلام يحـــول دون التمتـــع بـــالحقوق 

الأساسية. 
وفي ظـــل خلفيـــة الأزمـــة الاجتماعيـــة - السياســـــية 
الخطـيرة الـتي تفجـرت عـــام ١٩٩٣، شــاركت بورونــدي في 
المؤتمـر العـالمي الرابـع للمـرأة، وحرصـت علـى متابعـة نتائجـــه. 
ونتمنى أن تنتهي الأزمة قريبا بتوقيـع اتفاقـات السـلام. وعلـى 
الرغـم مـن هـذه العراقيـل، قمنـا بصياغـة برنـامج عمـــل وطــني 
لمتابعة بيجين، مع التركيز على ستة مجالات مـن اـالات ذي 
ــــب؛  الأولويــة: الســلم والثقافــة؛ والصحــة؛ والتعليــم والتدري
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والحرب على الفقر؛ وحقوق المرأة والآلية المؤسسـية للنـهوض 
ـا؛ والاتصـالات. وقـد يسـتغرق رصـد كـل مـا تحقـق خــلال 
هـذه العمليـــة وقتــا طويــلا، ولــذا ســوف أســتعرض مجــالات 

الأولوية بكل إيجاز. 
ــة  أولا، وفيمـا يتعلـق بالسـلام، قـامت المـرأة البوروندي
مـن خـلال العديـد مـن الجمعيـــات بتنظيــم أنشــطة تســتهدف 
تحقيـق التعـايش السـلمي، وقـد أثبتـت المـرأة بذلـــك أــا جــزء 

حيوي من عملية السعي إلى سلام دائم في بوروندي. 
ثانيا، وفي مجال الصحة، نفذنا من البرامج والمبـادرات 
ما من شأنه تحقيق تحسن مطرد في حيـاة الأمـهات والأطفـال. 
ولسوء الطالع، فلم تحقق بعض هذه الجهود النجـاح المنشـود، 

للأسباب الواضحة التي أشرت إليها آنفا. 
ثالثـا، وفيمـا يتعلـــق بــالتعليم والتدريــب، لا بــد مــن 
ملاحظـة أنـه حـتى وإن لم يكـن هنـاك تميـــيز ضــد المــرأة، مــن 
الناحيـة القانونيـــة، فــإن عراقيــل اجتماعيــة - ثقافيــة لا تــزال 
تحـول دون التحـاق الكثـير مـن البنـات بالدراســـة، أو تجــبرهن 

على الانقطاع عنها في سن مبكرة للغاية. 
رابعـا، وبالنســـبة لأثــر الحــرب علــى الفقــر، اتخــذت 
الحكومة ووكالات الأمم المتحدة، والمنظمات النسائية، عـددا 
ـــى مســتوى القــاعدة، بمــا في  مـن المبـادرات لإشـراك المـرأة عل
ذلـك إنشـاء نقابـة للإنتـاج. ومثلمـا هـو الحـــال في القطاعــات 
الأخرى، لا يزال هنـاك الكثـير ممـا ينبغـي عملـه: إذ ينبغـي أن 
ـــة، الــتي عطّلتــها ســنوات  ـب حيـاة جديـدة لطاقتنـا الإنتاجي

الأزمة الست. 
وننتقل، خامسا، إلى الآلية المؤسسية للنهوض بـالمرأة. 
لقـد صدقـت حكومـــتي علــى كافــة الاتفاقيــات الدوليــة الــتي 
تضمن المساواة بين الرجل والمرأة، ومنها اتفاقية القضـاء علـى 
كافة أشكال التمييز ضد المرأة. ونعمل في الوقت الحـالي علـى 
ضمـان أن تكـون القوانـين بشـأن الوراثـــة جــزءا مــن القــانون 

المـدوّن، بـــدلا مــن القــانون العــرفي. وفيمــا يتعلــق بــالوصول 
المتسـاوي للمـرأة إلى عمليـة صنـع القـرار ومشـاركتها الكاملــة 
ـــوة مســتمرة إلى ذلــك  في هـذه العمليـة، مـا برحـت هنـاك دع
تقـوم ـا القيـادات النسـائية، وبوسـعي أن أعلـن بكـل ثقـــة أن 
القضايا المتعلقة بالمساواة بين الجنسين أصبحـت مرعيـة بفضـل 

جهود النساء أنفسهن. 
ختامـــا، وفيمـــا يتعلـــق بالاتصـــالات، فـــإن النســــاء 
الصحفيات يشاركن في كل االات التي تمس مصـالح المـرأة، 
مما أحدث بالفعل تغييرا إيجابيا في الصورة التي تنقلـها وسـائط 

الإعلام عن المرأة. 
ـــم تتصــدى بورونــدي  وكمـا أشـرت بإيجـاز آنفـا، فل
لتنفيذ منهاج عمل بيجين بكل ما جـاء فيـه، نتيجـة للأسـباب 
الواضحة التي ذكرا من قبل، وبخاصـة، نتيجـة للحظـر الجـائر 
الذي فرضته البلدان ااورة ضد بلدي خلال الفـترة مـن ٣١ 
تمــــوز/يوليـــه ١٩٩٦ حـتى ٢٣ كـانون الثـــاني/ينــاير ١٩٩٩. 
ولا تزال الآثار الضارة لهذا الحظر ملموسة حـتى اليـوم، وبعـد 
ـــد أدى هــذا الوضــع إلى عواقــب  فـترة طويلـة مـن تعليقـه. وق
متعددة؛ فقد قضى على كل أثر لما اجتـهدنا بشـدة في تحقيقـه 
في كافة قطاعات الحياة الوطنية. إن تقييم ما بعد بيجـين يـأتي 
في عـالم يتسـم بـانعدام المسـاواة الاجتماعيـة، وتزايـد الفقـــر في 

البلدان النامية. 
ولا يسـعني أن أختتـم كلمـتي بـدون أن أذكِّـر اتمــع 
الدولي، ولا سيما الأمم المتحدة، بالضرورة الملحـة لاسـتئناف 
التعــاون مــع بورونــدي، وتقــديم الدعــم الحاســــم للمـــرأة في 
بورونـدي في جـهودها لتحســـين الحيــاة في بلدهــا. وحــتى في 
أوج الأزمـة، كــانت المــرأة، العــائل الرئيســي للأســرة حيــث 
تكفلت ببقاء شعبنا على قيد الحياة، فتركن المخيمـات وعـدن 
إلى الأرض. فبوروندي بلد زراعـي في الأسـاس، وكـان لزامـا 
علـى هـؤلاء النسـاء إطعـام أعـداد كبـيرة مـــن الأطفــال الذيــن 
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ـــاء  أصبحـوا يتـامى نتيجـة للحـرب وتفشـي وبـاء الإيـدز. ونس
ـــهن  بورونـدي جديـرات بالمسـاندة أيضـا، حـتى لا يتسـرب إلي
الاعتقاد بأن جهودهن التي يبذلنها على كافة الأصعـدة في آن 

واحد، يتم تجاهلها. 
وفي رأينا، أن هذه المداولات ينبغـي أن توفـر الفرصـة 
لمواصلة عملنا مـن أجـل تقويـة التضـامن الـدولي، وبخاصـة مـع 
المنظمـات النسـائية. وينبغـي للجمعيـة العامـة أن تقـترح تدابــير 
محددة لسد الفجوة بين البلدان الغنية والبلدان الفقيرة، وينبغي 
أن تقضـي علـى التميـيز بـين الجنسـين والعنـف ضـــد المــرأة إلى 
ـــم،  الأبــــد؛ وينبغـي أن تقـترح التدابـير الكفيلـــة بتعزيـــز التعلي
ولا سيما تعليم المرأة؛ وأن تعمل علـى تدعيـم الإنجـازات الـتي 

تحققت في مجال حقوق المرأة. 
وأتمنى النجاح لهذه المداولات. إن نساء العالم يتطلعن 
إلى تذليـل التحديـات الـتي يواجهنـها في مسـتهل هـــذه الألفيــة 

الجديدة. 
الســيدة الــبرواني (عمــان) (تكلمــت بالانكليزيــــة): 
باسم وفد سلطنة عمان يشـرفني ومـن دواعـي فخـري العظيـم 
أن أعرض تجربة عمـان الإيجابيـة اللاحقـة لبيجـين، وأن أؤكـد 

من جديد التزامنا بمنهاج العمل. 
لقد بدأ التـاريخ الإنمـائي العمـاني في السـياق الحديـث 
عــــام ١٩٧٠ بجلوس صاحب الجلالـــة السلطــان قابــوس بـن 
سعيد على العرش. ومنذ ذلك الحين انتقلت عمان من مجتمـع 
ريفـي أساسـا إلى دولـة حديثـة مزدهـرة. وبحلـول عــام ١٩٩٥ 
مـرت حالـة الفتيـات والنسـاء بتحــول رائــع، ولا ســيما فيمــا 
يتعلق بالمؤشرات الأساسية لنوعية الحياة. وقد سلطت العمليـة 
الاستعراضية السابقة لبيجين الضوء على ضرورة تركـيز مزيـد 
من الانتباه على الفتيات والنساء بصفتهن المستقلة وبوصفـهن 
ـــدر مــتزايد في اــالات العامــة. وقــد  شـريكات نشـيطات بق
أعطيت الأولوية لقضايا مثـل الوضـوح في البيانـات، والوضـع 

الشـخصي، والمشـاركة الاجتماعيـــة والاقتصاديــة والسياســية. 
وكــانت الحاجــــة إلى اســـتعراض وذيـــب ـــج السياســـات 
وهيـاكل الدعـم للنسـاء والفتيـات في مقدمـة برنامجنـا. ونتيجــة 
لذلك فإن خطـة عمـان الخمسـية والـتي وضعـت قبـل الانتـهاء 
مـن منـهاج عمـل بيجـين، قـد عـالجت بنشـاط شـواغل كثـــيرة 

تتعلق بنوع الجنس. 
واسمحوا لي أن أسلط الضوء هنا على عـدد قليـل مـن 
إنجازات عمان الهامة. ففـي مجـال الرعايـة الصحيـة ومؤشـرات 
نوعية الحياة، تحقق انخفاض في معـدلات الوفيـات، وزيـادة في 
ـــات  متوسـط العمـر المتوقـع بسـبب الوصـول الشـامل إلى خدم
صحة الأمهات والأطفال. وأدت حملات التعليم الصحـي إلى 
برنامج ناجح للمباعدة بين الـولادات أنقـص معـدل الخصوبـة 
ــــة في الســـنوات الخمـــس  مــن ٧,٨ في المائــة إلى ٤,٧ في المائ
الماضية. وحدثت زيادة كبيرة في معـدل انتشـار موانـع الحمـل 
إلى ٤٠,٤ في المائـة، وكـان لارتفـاع سـن زواج الأنثـــى تأثــير 
علـى انخفـاض معـدل الزيـادة السـكانية. وكـانت هنـاك بـــالمثل 
انتصــارات مذهلــة للفتيــات في ســياق الوصــــول إلى التعليـــم 
ـــا وصــل تســجيل الإنــاث في المــدارس في  والحصـول عليـه، مم
١٩٩٧-١٩٩٨ إلى ٤٨,٥ في المائــة مــــن إجمـــالي الالتحـــاق 
بــالمدارس. ويتقــدم عــدد كبــير مــن الفتيــات إلى المســـتويات 
الثالثة، متميزة علـى تقـدم الأولاد وآدائـهم في ميـادين كثـيرة. 
وسـجلت مكاسـب موازيـة في معـدل إجـادة القـراءة والكتابــة 
لـدى الكبـار نتيجـة لجـهود توســـيع وتعزيــز برامــج محــو أميــة 
الأنثـــى، ولا ســـيما في المنـــاطق الريفيـــة. وكـــان عـــدد مــــن 
ــــات العمـــل وإصـــلاح المنـــاهج  الأنشــطة، بمــا في ذلــك حلق

ومبادرات الاتصال، ناجحا في زيادة الوعي بنوع الجنس. 
وإن تصديـق السـلطنة علـى اتفاقيـة حقـوق الطفـــل في 
عـام ١٩٩٦ أضـاف حـافزا إلى تقويـة التركـــيز علــى الفتيــات 
الأطفـال، وشـنت حمـلات التوعيـة اللاحقـة لـترويج وتشـــجيع 
حقوق الطفل. ويجري الترويج بنشـاط لزيـادة مشـاركة المـرأة 
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في جميع ميادين التنمية الوطنية، بالإعلانـات العامـة مـن أعلـى 
ـــين إيجابيــة  المسـتويات واهتمـام حكومـي واضـح أدى إلى قوان
للخدمـة المدنيـة تنظـم وتشـجع وتخلـق فرصـا تدريبيـة للمـــرأة. 
وقد أنتجت المبادرات لزيـادة مشـاركة المـرأة في سـوق العمـل 
فوائد كبيرة، مع ارتفاع النسـبة في الخدمـة المدنيـة مـن ١٩ في 
المائـة عـام ١٩٩٤ إلى ٢٦ في المائـة عـام ١٩٩٨، ومـــع ترقيــة 
النساء إلى الرتب العليا. ورغم أن أكبر تركيز للمـرأة لا يـزال 
في الصحــة والتعليــم، فــإن انتقالهــا مؤخــرا إلى ميـــادين مثـــل 
الهندسة والتسويق والمالية قد مكّنـها مـن الوصـول بقـدر أكـبر 
إلى فرص العمل في القطاع الخـاص. وتركـز الـبرامج التدريبيـة 
الحكومية وخطط التقليل مـن الفقـر علـى زيـادة اعتمـاد المـرأة 
على نفسها اقتصاديا عـن طريـق برامـج توليـد الدخـل وزيـادة 
وصولها إلى القروض الميسرة. ولقد أدت جهود بناء المـهارات 
والاختصاصات الأنثويــة إلى دخولهـا في ميـادين متنوعـة بمـا في 

ذلك الأعمال الحرة. 
وفي ميدان المشاركة وصنع القرار، ضم مجلس الدولـة 
والس الاستشاري النساء بناء علـى مبـادرن. واليـوم أفخـر 
ـــس  بــالقول بأنــه توجــد ٢٩ امــرأة مرشــحة لانتخابــات ال
الاستشاري المقبلة، وتحدونا آمال كبـيرة في أن يعكـس زيـادة 
تمثيلـها مشـاركة أكـبر مـن المـرأة. ولا بـد لي مـن المســارعة إلى 
إضافـة أن الحـق في التصويـت للمجلـس الاستشـاري قـد منـــح 

بالفعل إلى المرأة العمانية. 
ووجـهت جـهود منسـقة إلى ضمـان مشـاركة أوســـع 
للمرأة في صنع القرار على الصعيـد المحلـي فيمـا يتعلـق بقضايـا 
ــــاع المنظمـــات غـــير  اتمعــات المحليــة. ولا يــزال تنظيــم قط
الحكومية في مرحلة مبدئيــة في عمـان. ومـع ذلـك فـإن جـهود 
توسـيع نطـاق الأنشـطة وتعزيـز قدراــا الإداريــة قــد أدى إلى 
زيـــادة في عـــــدد الاتحــــادات النســــائية مــــن ١٧ إلى ٢٥ في 
السنوات الخمس الماضية. وثمة خطوة هامة إلى الأمـام في هـذا 
الصدد تمثلت في إنشاء لجنة التنسـيق لأعمـال المـرأة التطوعيـة، 

ــــة  بــدور رئيســي في تنســيق وتخطيــط وبحــث القضايــا المتصل
بالمرأة. 

وتدافـع الأحكـام الدسـتورية والقانونيـة الإيجابيـة عـــن 
مشـاركة المـرأة في الدوائـر العامـة والشـخصية. وتعـد المســاواة 
بين الجنسين، طبقا لأحكام الشريعة الإسلامية، مبدأ كامنا في 
القانون الأساسي العماني للدولة وقانون الأوضاع الشخصية. 
وقد صيغت القوانين سالفة الذكر مـع اهتمـام خـاص بتمكـين 
المرأة عن طريق حقوقها المستمدة من الشريعة، وأدى هذا إلى 
تقـدم كبـير في النـــهوض بالمبــادئ الكامنــة في اتفاقيــة حقــوق 
الطفل، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة. 
وبفضل القيـــادة المسـتنيرة، والإرادة السياسـية القويـة والدعـم 
مـا علـى المـرأة العمانيـة إلا أن تسـتفيد مـن الفـرص المتاحـة لهــا 

وتستغل هذه الفرص. 
ويمكن أن تكون السنوات الخمـس فـترة زمنيـة كافيـة 
للتنمية المعجلة، أو تكون مجرد لحظة ضائعـة في تـاريخ الأمـم. 
وفي سـياق منـهاج عمـل بيجـين، كـانت تجربـة عمـان مدعـــاة 
للابتهاج الكبير. ومع ذلك فمن المسلم به أننا بحاجة إلى بـذل 

جهود إضافية لمساندة وتقوية إنجازاتنا. 
ومن أجل تنـاول خطتنـا الـتي لم تنتـه بعـد فإنـه يجـري 
ـــلاغ في  اتخــاذ إجــراءات مســتقبلية محــددة لمعالجــة نقــص الإب
الإحصــاءات الوطنيــة؛ ولتغيـــير المفـــاهيم حـــول دور المـــرأة؛ 
ولزيـادة الوعـي بـالصور المعيشـية والبدائـل الإنتاجيـة الأفضــل. 
وهنــاك أولويــة لتحســـين توعيـــة التعليـــم وجعلـــه ذا مغـــزى 
للفتيات، بينما يولى اهتمام خاص إلى تحسـين الوضـع الغذائـي 

للمرأة والفتاة. 
وتجري مواجهة التحديات الاجتماعيـة - الاقتصاديـة 
حيث تجلت الأنماط المتغيرة في أسلوب الحيـاة زيـادات سـريعة 
في التحضــر والاســتهلاك. وفي هــذا الســياق توضــــع برامـــج 
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التوسع الإعلامي لزيادة البدائل الإنمائية للمرأة الريفيـة، وأخـذ 
بناء القدرات، بصفة عامة، دورا أكثر أهمية. 

وضمانـا لـدوام التقـدم المحـرز، وللبنـاء علـى المنجــزات 
من أجل زيادة التنميـة، تلـتزم حكومـة سـلطنة عمـان بمواصلـة 
تنفيذهـا لمنـهاج عمـل بيجـين، وبـالعمل بالتعـاون مـــع هيئــات 
منظومـة الأمـم المتحـــدة ذات الصلــة لتحقيــق مســتقبل واعــد 

للمرأة العمانية ولجميع نساء العالم. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمـة لســعادة 
السـيدة غـارميلا مورافيـك دي ســيروتو، نائبــة وزيــر شــؤون 

الجنسين والأسرة في بوليفيا. 
ـــيا) (تكلمــت  السـيدة مورافيـك دي سـيروتو (بوليف
بالإسـبانية): باسـم بلـدي وحكومـتي، أود أن أبـدأ بـــالإعراب 
لكم، سيدي الرئيس، عـن انينـا علـى قيـادتكم لهـذه المناسـبة 
الكبرى، الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرون للجمعيـة العامـة، 
والمعنونة �المرأة سنة ٢٠٠٠: المسـاواة بـين الجنسـين والتنميـة 

والسلام في القرن الحادي والعشرين�. 
وفي ســـياق عـــالمي مـــن التغيـــيرات الســـــريعة جــــدا 
والمتناقضـة الـتي تجعـل مـن الصعـب الوصــول إلى فــهم واضــح 
للحقـائق، تجتمـع نسـاء العـالم لتقاسـم التقـدم المحـــرز في تنفيــذ 

منهاج عمل بيجين الذي اعتمده بدون تحفظ ١٨٩ بلدا. 
وعلى مدار السنوات الخمس الماضية اكتسـب كفـاح 
المـرأة الاحـترام لأن حقـوق الإنسـان بالنســبة لهــا تطــورت في 
إطـار عـالم معـولم يـزداد الفقـر فيـه سـوءا نتيجـة لتوزيــع ظــالم 
ولتركـيز في الإيـــراد: حيــث ١٥ في المائــة مــن ســكان العــالم 
يستأثرون بنسبة ٨٥ في المائـة مـن الدخـل بينمـا نسـبة ٨٥ في 
ـــها عــن ١٥ في المائــة. وللأســف  المائـة الأخـرى لا يزيـد دخل
ـــة.  فـالأمر نفسـه ينطبـق علـى المـوارد والـثروات اللازمـة للتنمي
ولذا فثمة تفـاوت كبـير وصـارخ بـين البلـدان الغنيـة والبلـدان 
الفقيرة. وكما ذكر وزير العلاقات الخارجيـة البوليفـي خـلال 

المناقشة العامة في الجمعية العامة في دورا الرابعـة والخمسـين، 
فالعولمـة بالنسـبة للبلـدان الأقـــل نمــوا تمثــل ديــدا، لأن الفقــر 

والبطالة والفساد قد تمت عولمتها أيضا على نطاق شاسع. 
وفي هذا السياق العام السلبي نسبيا، ورغـم مـا أحـرز 
مــن تقــدم صــوب الحصــول علــى حقــوق المواطنــة الكاملــــة 
والتنمية الكاملة للمرأة، يجب أن نسلم بوجود عقبـات كثـيرة 
باقيـة. ويتطلـب تنفيـذ منـهاج العمــل قــدرا أكــبر مــن الإرادة 
السياسـية، وزيـادة في المـوارد الاقتصاديـة والماليـة وبنـــاء قــدرة 

مؤسسية أفضل. 
وقلة اليوم هي التي تتجاهل حقوق المـرأة، ولا يشـك 
امـرؤ في إسـهام المـرأة في تنميـة الـدول. ونحـن مقتنعـون أيضـــا 
بــأن أكــبر العقبــات الــــتي تقـــف في طريـــق البلـــدان الناميـــة 
ـــا في  التحديــات السياســية والاقتصاديــة المفروضــة علــى دولن
تطبيـق الـبرامج الاجتماعيـة المسـتدامة كيـــلا نكفــل الحــد مــن 
الفقر فحسب بل وإدماج منظور الجنـس في رسـم السياسـات 
وحقوق المرأة باعتبار ذلك شرطا غير قـابل للتفـاوض وأصيـل 

لتحقيق نوع جديد من التنمية البشرية. 
وفي بوليفيا تسهم الإجراءات الحكومية المصممـة مـن 
أجل توفير الظـروف لتمكـين المـرأة وكفالـة ممارسـتها الكاملـة 
لحقوقها ووصولها إلى السلطة، في إعداد السياسـات العامـة في 
هذا الصدد، ولكنـها لا تـزال قـاصرة عـن دمـج المـرأة تمامـا في 

كل مراحل التنمية بفرص متكافئة. 
ــــة بـــين  وفي بيئــة يســودها التغيــير الجــذري في العلاق
الدولـة واتمـع المـدني تكـــرس الجــهود والمــوارد معــا لمســعى 
مشترك للتغلب على التفاوت بين الجنسين. وتفتح تعبئة المـرأة 
البوليفية وإضفاء الطابع المؤسسي على قضايا المـرأة في الهيكـل 
الحكومـــي، مجـــالات في جميـــــع شــــرائح اتمــــع، وتضفــــي 
الصلاحية والأهمية ال يتصل بقـدر كبـير بتعزيـز الديمقراطيـة 

وكفالة التنمية القائمة على المساواة مع التنوع. 
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وفي سبيل تحقيق أهداف منهاج العمل العـالمي حققنـا 
إنجــازات هامــة في اــالات القضائيــة والقانونيــة والمعياريــــة. 
وعلـى مسـتوى الدولـة يـأخذ البحـث في قضيـــة المســاواة بــين 
الجنسين في ميدان التعليم، بالضرورة شكل إدمـاج القضيـة في 
عملية الإصلاح التعليمي الشـاملة، بينمـا يقيـم بشـكل حاسـم 
دوريّ الرجـل والمـرأة في مختلـف نواحـي الحيـاة، ويـبرز التنميـة 
الكليـة لإمكانامـا. ويتضمـن البرنـامج الصحـي الاســتراتيجي 
خططـا ومشـاريع محـددة تتعلـق بالصحـــة الجنســية والإنجابيــة. 
ويعد قرار الحد من معدلات الوفيـات بتوفـير التغطيـة بالتـأمين 
الصحي الأساسي الذي يشمل حالات إسـقاط الجنـين خـلال 

الشهور الستة الأولى من الحمل تقدما له أهمية أساسية. 
ولم يعــد العنــف مســألة خاصــة؛ فقـــد أدرج الآن في 
السياسات العامة. إذ يوفر قانون مكافحة العنـف المرتكـب في 
نطــاق الأســرة أو البيــت، والمرســوم الســامي بشــأن تكــــافؤ 
الفرص للرجال والنسـاء، إطـارا قانونيـا يحـدد العنـف والتميـيز 
فـــي نطـــاق الأســـــرة علــى أســاس نــوع الجنــس بأمــا مــن 
المسائـــل التي ـم الدولــــة. وبالمثــــل فـإن الخطـة الوطنيـة لمنـع 
العنـف المرتكـب في نطـاق الأسـرة واسـتئصال شـأفته، تضمــن 
ــرأة  توفـير خدمــــات متكاملـــة لمنـع العنـف ورعايـة شـاملة للم
ــــك الخطـــــة الاســـتراتيجية  الــــتي تتعــرض للعنــــف وتعتــبر تل

الوطنية. 
ومع مراعاة الهدف الاستراتيجي وهـو تحقيـق وصـول 
المـرأة إلى هيـاكل السـلطة بمسـاواة وبشـــكل دائــم اســتحدثت 
قوانــين محــددة في الهيئــات القانونيــة الوطنيــة تشــــمل قـــانون 
الانتخاب والقوانين التي تنظم الأحزاب السياسية والبلديـات. 
ونتيجـة لذلــك، حدثــت زيــادة كبــيرة في مشــاركة المــرأة في 
االس البلدية، مـن ٩,٥ في المائـة في عـام ١٩٩٥ إلى ٤٢,١ 

في المائة في عام ١٩٩٩. 

وتمت هذه الإنجازات في اال القانوني بوجه خـاص، 
ولكن ذلك نفسه لا ينطبق على الأنماط والممارسات الثقافيــة. 
ولـذا تـود بوليفيـا أن تثـير عـدة نقـاط في هـذه الـدورة الهامـــة. 
فلتحسين تنفيذ منهاج العمل العالمي في الأجـل المتوسـط نـرى 
أن من الضروري التصديق على توافق الآراء الذي تم التوصـل 
ـــالمي، وإدراج العوامــل  إليـه في عـام ١٩٩٥ علـى المسـتوى الع
الإقليميـة الـتي بـرزت مـن عمليـات التقييـم. وفي هـذا الســـياق 
تؤكـد بوليفيـا تمســـكها بالاتفاقــات الــتي تم التوصــل إليــها في 
المؤتمـر الإقليمـــي الثــامن للمــرأة في أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة 
البحر الكاريبي، الذي عقد في ليمـا في شـباط/فـبراير مـن هـذا 

العام. 
ومن المهم أهمية حيوية أن تقوم الـدول، الـتي لم توقـع 
بعـد علـى الـبروتوكول الإضـافي الملحـق باتفاقيـة القضـاء علـــى 
جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة، ـذا التوقيـع بأسـرع وقـــت 
ـــل علــى إرادة سياســية أكــبر  ممكـن. فبـهذا فقـط يمكننـا التدلي
وعلى التزام بتقريب المسافة بين الواقع الرسمي والواقـع الفعلـي 

وأن نتيح بالتالي للمرأة الممارسة الحقيقية الكاملة لحقوقها. 
ونحن نحض البلـدان المتقدمـة النمـو علـى بـذل جـهود 
حقيقية لتحقيق التوزيع المنصف العادل لثروة العـالم. وبـالمثل، 
نحث البلدان النامية في منطقتنا وفي العالم على تحديد تيـار مـن 

الفكر والعمل يعزز سيادة دولنا وتقرير مصيرها. 
ومــا دامــت المــــرأة تمـــوت لأســـباب يمكـــن منعـــها؛ 
وما دامت التفرقة بسبب اختلاف الجنسـين والعنـف بمختلـف 
ـــة، ومــا دامــت محــاولات تبــذل لتــبرير  أشـكاله وأنواعـه قائم
ممارسات ثقافية ودينية لا مبرر لها، مثـل ختـان البنـات، الـذي 
ـــم عــن  ينتـهك حقـوق المـرأة الأساسـية، لـن نتمكـن مـن التكل

المساواة، أو التنمية أو السلام. 
وأخـيرا، نحـــض شــعوب العــالم، وحكومــات العــالم، 
وعلــى وجــه الخصــوص نســاء العــالم، علــى مضــافرة القــــوة 
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للتغلـب علـى العقبـات الـتي ووجـهت خـــلال هــذه الســنوات 
الخمس الماضيــة، علـى أمـل بـدء ألفيـة جديـدة تقودنـا إلى بنـاء 

مجتمعات أكثر ديمقراطية وعدلا وإنصافا. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 

لسعادة السيدة أكسلطان عطية، رئيسة وفد تركمانستان. 
ـــة (تركمانســتان) (تكلمــت  السـيدة أكسـلطان عطي
بالروسية): اسمحوا لي بأن أعرب عن التقديـر لكـل المسـاهمين 
في الدورة الراهنة ولكل الذين أسهموا لتحقيق تقدم في تنفيـذ 

منهاج عمل بيجين. وأتمنى لهم المزيد من النجاح. 
إننــا - وقــد نلنــا الاســــتقلال، وتفكرنـــا في تاريخنـــا 
وتقاليدنــا وربطناهمــا ربطــا عضويــا بواقعنـــا اليـــوم، وضعنـــا 
ـــة الدولــة الــذي يســتجيب للعقليــة  نموذجنـا الخـاص بنـا لإقام
ــــة  والتقـــاليد الوطنيـــة لشـــعب تركمانســـتان والمبـــادئ العالمي
ـــذه الأســاس لبنــاء دولــة ديمقراطيــة  للبشـرية. وقـد شـكلت ه

علمانية يحكمها القانون، تركمانستان المستقلة المحايدة. 
لقد احتلت مسـائل الوضـع الاجتمـاعي والاقتصـادي 
للأسرة والمرأة مكانا خاصـا في بلدنـا. واكتسـت أهميـة مجـددة 
ـــالم.  نتيجــة تأثرهــا بعمليــات التحديــث الجاريــة في أنحــاء الع
ـــا  وبـالرغم مـن التنـوع والتعقـد غـير العـادي اللذيـن تتسـم م
ــــا، حـــدد الرئيـــس  المــهام الــتي تواجــه دولتنــا المســتقلة حديث
ســـابرمرات نيـــازوف والحكومـــة مشـــاكل المـــرأة والوضـــــع 
الدستوري، ودعم الأمومة وحماية الأسرة كأولويـات عليـا في 

سياسة الدولة. 
ـــتي تــتراوح  وتطويـر جميـع المؤسسـات الاجتماعيـة، ال
بـين حكـم الدولـة والمنظمـات العلميـة والاجتماعيـــة، وإرســاء 
المزيـد مـن الديمقراطيـة في اتمـــع يرتبطــان ارتباطــا لا يفصــم 
بتـأمين مسـاواة المـرأة. لقـد نفـذ منــهاج عمــل المؤتمــر العــالمي 
ــــة المتعلقـــة  الرابــع المعــني بــالمرأة في عــدد مــن الــبرامج الوطني
بالتعليم، والصحة والوضع الاجتماعي والاقتصادي للمـرأة في 

تركمانسـتان. إن دسـتور وقوانـين البـــلاد تمنــح المــرأة حقوقــا 
متســـاوية مـــع حقـــوق الرجـــــل في جميــــع مجــــالات الحيــــاة 
الاقتصادية، والسياسية، والثقافية، والاجتماعية. إا لا تكفـل 
للمرأة حقوقا متساوية فحسب، وإنما حقوقا تفضيلية في كثــير 

من الأحيان. 
تولى الرئاسة نائب الرئيـس السـيد جـوردان - بـاندو 

(بوليفيا). 
لقـد ظـل شـعب تركمانسـتان، طـوال قـرون عديـــدة، 
يقدس سلطة مؤسسة الأسرة، ولذلـك فـإن التفكـك الأسـري 
يعتــبر حــالات اســتثنائية. إن الأســرة تســاعد علــى تشــــكيل 
المبـادئ الأخلاقيـة السـامية الـتي هـي تقليديـــة بالنســبة لشــعب 
تركمانسـتان وهـي: التواضـع، والمثـــابرة واحــترام الأم وكبــار 

السن في الأسرة. 
وتكفل قوانين البـلاد للمـرأة فرصـا متسـاوية لتحقيـق 
تطلعاــا في إدارة شــؤون الدولــة وأيضــــا في الأمـــور العامـــة 
والاقتصادية. وانتخابات ١٩٩٩ لس تركمانستان وأجـهزة 
السـلطة المحليـة شـهدت علـى العمليـات الديمقراطيـة الجاريـة في 
البـلاد. وتشـير نتائجـها إلى أن المـرأة تشـغل ٢٦ في المائـــة مــن 

مناصب المسؤولين المنتخبين. 
وفي كـــــانون الأول/ديســـــــمبر ١٩٩٥، اعتمــــــدت 
تركمانستان إعلانا بشأن الالتزامات الدوليـة في مجـال حقـوق 
وحريات الإنسان وواءمت تشـريعاا وفقـا للصكـوك الدوليـة 
بالتصديق على اتفاقية القضاء على جميــع أشـكال التميـيز ضـد 
المـرأة، واتفاقيـة الحقـوق السياسـية للمـــرأة وغيرهمــا. إن نظــام 
ـــوم علــى المبــدأ  المعايـير الـتي تكفـل الوضـع القـانوني للمـرأة يق
الديمقراطــي الخــاص بحكــم القــانون. وهــذا المبــدأ الأساســـي 
الخاص باتمع الديمقراطي عنصر لا غنى عنه لتحقيق المساواة 

بين كل المواطنين بغض النظر عن الجنس. 
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لقد أنشأت تركمانستان نظاما متنوعا واسـع النطـاق 
للمنـافع الاجتماعيـة والماديـة لدعـم الأمومـــة والطفــل، والمــرأة 
ـــال عديــدون والأمــهات بغــير أزواج. وهــذه  الـتي لديـها أطف
المنافع تشمل دفع إعانــات اجتماعيـة إلى الأسـر ذات الأطفـال 
ـــة بأســعار تدعمــها الدولــة؛  كثـيري العـدد؛ وبيـع مـواد غذائي
وتوفــير الكــهرباء والغــاز والمــاء باــان؛ وتخفيــض إيجــــارات 
الشـقق بأكـبر قـدر ممكـن، والتعليـــم الثــانوي والعــالي اــاني، 
وإجـازات الحمـل بمرتـب تكميلـي؛ والإجـازة المدفوعـة الأجــر 
لرعاية الأطفال، وما إلى ذلك. وتخصـص الدولـة ٤٠ إلى ٥٠ 
في المائة من ميزانيتها للمجال الاجتماعي لتعزيز فعالية برامجها 

الاجتماعية. 
لقد تحقق تقـدم كبـير في تعليـم النسـاء، الـلاتي تتلقـى 
٩٨ في المائـة منـهن التعليـم، مـــن بينــهن ٤١ في المائــة يتلقــين 
تعليمـا عاليـا. إن الحصـول علـى التعليـــم مفتــوح لأنــه مجــاني. 
وبينمـا تتـأصل جـذور الملكيـة الخاصـة وملكيـة المشـروعات في 
البـلاد، أصبـح مـن الضـروري تعليـم المـــرأة أساســيات نشــاط 
الأعمال، والتكنولوجيات الجديدة، وأشـكال التعليـم البديلـة. 
وبلوغـا لهـذه الغايـة، افتتحـت مـــدارس إدارة أعمــال ودورات 
تعليميـة عديــدة، بمــا فيــها فصــول لتعلــم الكمبيوتــر. ويقــدم 
برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـــائي، والمكتــب الوطــني للمــرأة في 

التنمية مساعدة كبيرة في هذا اال. 
ونظام الدولة للصحة العامة، الـذي يمـول كلـه تقريبـا 
من ميزانية البلد، يكفـل تنفيـذ معظـم الـبرامج الـتي تؤثـر علـى 
كـل جـانب مـن جوانــب صحــة المــرأة. وهــي تشــتمل علــى 
برنـامج الدولـة الصحـــي؛ وبرامــج لحمايــة الأمومــة والطفــل، 
وبرامج مشتركة مع برنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، ومنظمـة 
الأمم المتحدة للطفولة، وصندوق الأمم المتحدة للسـكان الـتي 
تستهدف أساسا النهوض بطريقة الحياة الصحية، والوقاية مــن 
الأمـــراض، والتشـــجيع علـــى الرضاعـــة الطبيعـــة، والصحـــــة 
الإنجابيـة. ونحـن نقـدر غايـة التقديـر الأنشـطة والمسـاعدة الـــتي 

تقدمها الأمم المتحدة في معالجة المسائل المتعلقة بـالفوارق بـين 
الجنسين. 

البيئـة مـن بـين أهـم العوامـل في تحسـين صحـة النــاس. 
وقـد وضعـت حكومـة بلـدي برنامجـــا لإمــداد الشــعب بالميــاه 
النقية وساعد التنفيذ الثابت لهذا البرنامج على خفض الإصابة 
بـالأمراض المعديـة والقضـاء علـــى مصــادر العــدوى، وبالتــالي 

خفض الوفيات بين الأطفال. 
إننـا لا يمكـن أن نعتـبر أن مشـكلة دور ومكـان المـــرأة 
في اتمع المعاصر قد حلّـت حـلا شـاملا في بلدنـا. لقـد خلـق 
التحـــول الجـــذري للنظـــام الاجتمـــاعي والتغـــير في المبـــــادئ 
ـــز بعــض الصعوبــات. والحريــة  التوجيهيـة الاجتماعيـة والحواف
الحقيقية، واشتراك المرأة في العمليات المعقدة، ودورها النشـط 
في بناء مجتمع ديمقراطي والحكم السليم للبلد تتطلـب مسـتوى 
عاليا من الثقافة الاجتماعية والقانونيـة واعتمـاد موقـف نشـط 
لمساعدة المرأة على مواجهة الأنماط الثابتة لدورهــا ومكاـا في 

الأسرة وفي الحياة الاجتماعية. 
والحركـة الاجتماعيـة النسـائية، الـتي تكونـت في ظـــل 
الظـروف الديمقراطيـة الجديـدة، تسـهم في تعزيـز ســـلطة المــرأة 
ــــير  ودورهـــا في الحيـــاة العامـــة. وتتعـــاون مـــع المنظمـــات غ
ـــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي، وصنــدوق  الحكوميـة، مثـل برن
الأمـم المتحـــدة للســكان، ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة، 
ـــع المنظمــات  والوكالـة الأمريكيـة للتنميـة الدوليـة، وتتعـاون م

النسائية الدولية. 
والرئيـس سـابرمرات نيـازوف، رئيـس تركمانســـتان، 
في تـأكيده مـن جديـد لالتزامـه بمنـــهاج عمــل بيجــين، يرشــد 
سياســة النــهوض بــدور المــرأة في اتمــع لكــي تحقــــق هـــذه 
الأهـداف. وقـال مـرة أخـرى إن شـــعبنا يكــن كــل الاحــترام 
لشرف نسائنا وكرامتـهن، وإنـه مـن واجبنـا حيـال الأمـهات، 
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والزوجات، والبنات أن نكفل لنسائنا حياة كريمة، واســتقرارا 
ورخاء. 

الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالإســـبانية): أعطــي الكلمــة 
للسيدة روزالين هازيل، الأمينة الدائمة، وزارة اتمـع المحلـي، 
والتنميــة الاجتماعيــة، وشــؤون الجنســين في ســــانت كيتـــس 

ونيفيس. 
ـــس) (تكلمــت  السـيدة هـازيل (سـانت كيتـس ونيفي
بالانكليزية): باسم حكومة وشـعب سـانت كيتـس ونيفيـس، 
أغتنم هذه الفرصة لأهنئ الرئيس على قيادته الرشـيدة للـدورة 
الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة. وإنني متأكدة من 
ــــذا  أنـــه، بمهاراتـــه وخبرتـــه، ســـيقودنا إلى اختتـــام نـــاجح له

الاجتماع التاريخي. 
ــة  وأرحـب ـذه الفرصـة لكـي أثـني علـى اللجنـة المعني
بوضـع المـرأة وشـعبة تقـدم المـرأة لجـهودها الدؤوبـة مـــن أجــل 
عقد هذه الدورة الاستثنائية الهامة جدا. وتسمح هـذه الـدورة 
بالتقييم الذي يـأتي في وقتـه للخطـوات المتخـذة لتنفيـذ منـهاج 
عمـل بيجـين وللتـأكيد مـرة أخـــرى علــى التزامــات حكومــة 

بلادي. 
ولمـا كـانت حكومـة سـانت كيتـس ونيفيـــس ملتزمــة 
التزامـا كـاملا بتنفيـذ منـهاج عمـل بيجـــين، وراغبــة في إيــلاء 
الأولويـة لتحقيـق المســـاواة بــين الجنســين، وتنميــة الســلام في 
مجتمعنا، فقد أجرت، بمساعدة اتمع المدني، استعراضا واسع 
النطاق لوضع المرأة عندنا. وقد اضطلعـت بذلـك وهـي ترمـي 
إلى تـأكيد تعزيـز سياسـاتنا وقوانيننـا للعدالـــة وللمســاواة بــين 
الجنسين، وبدأت في ذلك مستخدمة جا يرتكـز علـى صـون 
الحقـوق. وأكـدت عمليـة الاسـتعراض الإنجــازات الهامــة الــتي 
أحــرزت في مجــال منــع كثــير مــن أشــــكال التميـــيز المباشـــر 
فيمـا يتعلـق بإمكانيـة حصـــول المــرأة علــى التعليــم، والرعايــة 
ــــة  الصحيــة والضمــان الاجتمــاعي، ودعمــها الصريــح للعملي

الانتخابية ومشاركتها فيها. كما سلّطت هذه العمليـة الضـوء 
علـى الثغـرات الموجـودة في التشـريعات والسياسـات في مجـــالي 

الفقر والعنف ضد المرأة. 
ومن بين االات الجوهرية التي تضمنها منهاج عمـل 
بيجــين اهتمــت حكومــة ســانت كيتــس ونيفيــس باــالات 
التاليـة: العنـف ضـد المـرأة والفتـاة، والمـرأة والفقـــر، والآليــات 
المؤسسية لتقدم المرأة، وصحة المرأة، والمرأة في مراكـز القيـادة 

وصنع القرار. 
وبعـد إجـراء هـــذا الاســتعراض، جــرى وضــع خطــة 
موحـدة للتنميـة والمســـاواة بــين الجنســين وأدرجــت في إطــار 
التخطيـط الاقتصـادي الكلــي. وتلــتزم حكومــة بــلادي، مــن 
خلال خطة السنوات الخمس هـذه، بـإدراج عنصـر التخطيـط 

والتحليل الجنسانيين في جميع سياسات وبرامج التنمية. 
وضمانــا لاتخــــاذ ـــج منتظـــم ومنســـق للسياســـات 
والـبرامج الـتي تراعـي الفـوارق بـين الجنسـين، نفّـذت حكومــة 
ـــلإدارة الجنســانية أســفر عــن  سـانت كيتـس ونيفيـس نظامـا ل
تعزيــز العلاقــات بــين الــوزارة المســؤولة عــن شــــؤون المـــرأة 
ــــى هـــذه  والــوزارات الأخــرى، وأضفــى الصبغــة الرسميــة عل
العلاقـات. وييسـر نظـــام الإدارة الجنســانية تدريــب المســتوى 
الرفيـع مـن القـائمين علـى رســـم السياســات وتخطيطــها علــى 
التحليل والتخطيط الجنسانيين، ولا تزال له أهمية بالنسبة لبناء 
ــرأة.  قـدرات مؤسسـية داخـل الـوزارة المسـؤولة عـن شـؤون الم
وقـد نفِّـذ ذلـك بمسـاعدة أمانـة الكومنولـث، ويرجـــع الفضــل 
الكبـير في تنفيـــذه إلى توفــر بيئــة مؤاتيــة، وأهــم عنصــر فيــها 
الإرادة السياسـية. والواقـع أن رئيـس الـوزراء، بوصفـــه وزيــرا 
للمالية، هو الذي حفّزنا على تنفيذ مبـادرة أمانـة الكومنولـث 

بشأن تقييم الآثار المختلفة المتوقعة على ميزانيتنا الوطنية. 
ولما كانت حكومة بـلادي تـدرك أنـه مـن الضـروري 
تمكين المرأة من التعبير عن احتياجاا واهتماماا، فقـد شـنت 
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حملة للنهوض بمشاركة المرأة علـى جميـع المسـتويات. ووفـرت 
هذه الحملة تدريب المرأة من خلال الوسائل التعليمية وغيرهـا 
من وسائل الدعاية، تعزيـزا لقـدرات المـرأة ومـهاراا في مجـال 
القيادة، وارتقاء بحساسية الجماهير في ذلك اال. وقـد أسـفر 
هـذا الالـتزام عـن زيـادة كبـيرة في عـدد النسـاء الـلاتي يشـــغلن 

مناصب رفيعة في الخدمة المدنية. 
وفيمــا يتعلــق بــالعنف ضــــد المـــرأة والفتـــاة، ســـنت 
تعديلات تشريعية تزيد العقوبـات علـى جميـع أشـكال الإيـذاء 
الجنسـي. ويصـور هـذا التطـور القـانوني توعيـة واسـعة النطــاق 
بخطورة أشكال الإيذاء هذه. وفضلا عن ذلـك، أجـاز برلماننـا 
هذا العام قانون العنف العائلي. ويزيد هـذا القـانون الخيـارات 
القانونيـة للمـرأة ويكفـل إمكانيـة الوصـول إلى المحـاكم بغــرض 

الحصول على الحماية من جميع أشكال الإيذاء العائلي. 
وهذان الجانبان من جوانب التقدم التشريعي في مجــال 
العنف ضد المرأة والفتاة تعبيران ملموسان عن الـتزام حكومـة 
بـلادي بـأن تكفـل لجميـع النسـاء والفتيـات الحمايـة القانونيـــة 
الكاملة من جميع أشكال الإيذاء، سواء حدث في اـال العـام 

أو الخاص. 
ـــة الإصــلاح القــانوني إلى أقصــى مداهــا  وتصـل فعالي
عندمـا تواكبـها تغيـــيرات في ثقافــة ومواقــف جميــع المواطنــين 
والموظفـين العـامين. وتحقيقـــا لهــذا الهــدف، أنشــأت حكومــة 
ـــة تراعــي الفــوارق بــين الجنســين بشــأن  بـلادي معايـير إلزامي
حقوق الإنسان والعنف ضـد المـرأة والفتـاة في برامـج تدريـب 
الشرطة. وفضلا عن ذلك، وفّرنـا التدريـب للعـاملين في مجـال 
الرعاية الصحية، وللمستشارين المرشـدين، والعـاملين في مجـال 
رعاية الطفل لتعزيز قدراـم علـى تقـديم خدمـات الدعـم الـتي 

تراعي الفوارق بين الجنسين إلى ضحايا العنف. 
كمـا سـعت حكومـة سـانت كيتـــس ونيفيــس، علــى 
وجـــه التحديـــد، إلى التوســـع في برامـــج الصحـــــة الإنجابيــــة 

وخدماا، لتشمل جميع النساء. ونظرا للانتشار المرتفع نسـبيا 
ـــــة البحــــر  للإصابـــة بســـرطانات الثـــدي والحـــوض في منطق
الكــاريبي، تقــرر إجــراء عمليــات الفحــص لســرطان الثـــدي 

والحوض. 
ويمكـــن للأمـــهات المراهقـــات أن يلمســـن التزامنـــــا 
بالصحـة الإنجابيـة، والحقـوق والخدمـات، للمـرأة والطفلـة مــن 
واقع التزام الحكومة بالعمل جاهدة على القضـاء علـى الاتجـاه 

التمييزي في المدارس والالتحاق ا. 
لقـد سـعت حكومـتي إلى تلبيـة الاحتياجـات الســكنية 
المقترنــة بــالكوارث الطبيعيــة، فقــامت ببنــاء ٢٠٠ ١ وحـــدة 

سكنية منذ عام ١٩٩٥، خصص معظمها للنساء. 
نود أن نغتنم هذه الفرصة لنطلـب إلى اتمـع الـدولي 
ــــة  أن يراعـــي الضعـــف الاقتصـــادي والمـــادي للـــدول الجزري
الصغيرة النامية في وضع المؤشرات الإنمائية، وكـذا في التعـاون 

الدولي. 
وفي الوقت الذي تواصـل فيـه حكومـتي مجاـة تحـدي 
كفالــة القضــاء علــى جميــع أشــــكال التميـــيز بـــين الجنســـين 
والنـهوض بالإنصـاف والعدالـة الاجتمـاعيين، فإـا تفعـل هــذا 
ـــردد  في بيئـة مـن المـوارد الاقتصاديـة المحـدودة. ونحـن نـود أن ن
الشــواغل، الــتي ورد بعضــها في توافــق آراء ليمــا، وهــــي أن 
العولمــة الاقتصاديــة، والديــون الخارجيــة وتضــــاؤل الهوامـــش 
التفضيلية التجارية، لها آثار سـلبية علـى حيـاة المـرأة وحالتـها، 
ولا سـيما النسـاء في الـــدول الجزريــة الصغــيرة الناميــة. وإننــا 
ـــر  نطلـب أن تشـكل تلـك الشـواغل المتعلقـة بالقضايـا الـتي تؤث
علـى البلـدان الناميـة، بوجـه عـام، وعلـى مجموعـة دول البحـــر 
الكـاريبي، بصفـة خاصـة، جـزءا مـن المـداولات الـتي ســـتجرى 

أثناء انعقاد قمة الألفية. 
ولا جدال في أنه قـد حققـت بعـض المكاسـب الماديـة 
في مجـال تحقيـق العدالـة الاجتماعيـة والإنصـاف بـين الجنســين. 
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إلا أنه لا تزال هناك تحديات، يتصل الكثير منها، بالحاجـة إلى 
تغيير العلاقات الثقافية المتعلقة بنـوع الجنـس. ونحـن نـدرك أن 
الأسباب الجذرية للعنف ضـد المـرأة والمشـاركة غـير المتسـاوية 
في المسؤوليات الأسرية ترتبط ارتباطا مباشـرا بتشـكيل مجتمـع 
الذكورة الذي يعطي الأولوية لثقافـات السـيطرة والقـوة علـى 

ثقافات السلام. 
وإننا نتطلع خلال سنة الألفية هـذه إلى اعتمـاد المزيـد 
مـن المبـادرات والـبرامج الـتي تحقـق أهـداف التنميـة، والمســاواة 

بين الجنسين، والسلم. 
وختاما، أود أن أكرر ما قاله الأمين العام: 

�نحـن لسـنا ضيوفـا في هـذه الكـرة الأرضيــة، 
 (A/S-23/PV.001) .إننا ننتمي إليها�

الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالإســـبانية): أعطــي الكلمــة 
ــــب رئيـــس  الآن لســعادة الســيد أبيلابيــك أســانكانوف بمكت

قيرغيزستان. 
السيد أسانكانوف (قيرغيزستان) (تكلم بالروسـية): 
بالنيابـــة عـــن وفــــدي، أتقـــدم بالتهنئــــة إلـــى سـعادة السـيد 
ثيـو - بـن غوريـراب لتوليـه رئاســـة هــذه الــدورة الاســتثنائية 
التاريخية المعنية بالمساواة بين الجنسين والتنميـة والسـلام. وأود 
أن أعرب عن أملنا في أن تكلل هذه الـدورة الاسـتثنائية، الـتي 

تعقد تحت رئاسته، بالنجاح. 
ــــة  أود كذلــك أن أعــرب عــن الشــكر الخــاص للجن
التحضيريـــة للجـــهود الهائلـــة الـــتي بذلتـــها خـــــلال العمليــــة 
التحضيرية الصعبة. والهدف الأساسي لهـذه الـدورة الهامـة هـو 
الاسـتعراض والتقييـم الشـاملين للتقـدم المحـرز في تنفيـذ منــهاج 
عمـل بيجـين، والتـأكد مـن التحقيـق الكـامل للالتزامـات الـــتي 

قطعتها الدول الأعضاء. 

ــة  لقـد كـان القـرن العشـرون فـترة لتحـولات اجتماعي
واضطرابـات سياسـية لم يسـبق لهـا مثيـل، جـــرت كلــها علــى 
ـــــرة. وإن المــــرأة في  نطـــاق واســـع وكـــانت لهـــا آثـــار مباش
قيرغيزستان، شأا شأن المرأة في جميـع أنحـاء آسـيا، قـد مـرت 
خلال فترة زمنية قصيرة نسبيا بأحداث ضخمة وغير مسـبوقة 

وممتدة الأثر. 
ـــاة  تــؤدي المــرأة في قيرغيزســتان دورا أساســيا في حي
الأسـرة، وقـد أبـدت مسـتويات عاليـة مـن القـدرة والمــهارة في 
ــــــة بالحيـــــاة  حــــل مختلــــف المشــــكلات الصعبــــة ذات الصل
الاجتماعية. وإنني أذكر اليـوم بفخـر أن كورمانجـان داتكـا - 
�ملكة آلاي�، وحاكمة قيرغيزستان الشهيرة - قـد حظيـت 
بــاحترام جميــع الحكــام الأجــانب الذيــن التقــت ــم خـــلال 
حكمـها، حـتى قوقـاند خـان، حـــامي الأعــراف الإســلامية في 
القرن التاسع عشر. في ذلك الوقت كـان شـيئا مثـيرا للدهشـة 
أن تتمكـن امـرأة مـــن حكــم هــذه المســاحات الشاســعة مــن 
الأراضي مثل وادي فرغانا، الـذي يضـم منـاطق أوزبكسـتان، 

وطاجيكستان، وقيرغيزستان. 
ومع الحصول مؤخـرا علـى الاسـتقلال، والتحـول إلى 
اقتصاد السوق، واتجاه اتمع إلى الديمقراطية، تمر قيرغيزستان 
ـــاعي.  بعمليـة أساسـية وجذريـة لإعـادة تنظيـم هيكلـها الاجتم
ـــــتان الآن بظــــروف اجتماعيــــة -  وتمـــر النســـاء في قيرغيزس
ـــة للقضــاء علــى  اقتصاديـة بالغـة الصعوبـة. وتتخـذ تدابـير فعال
الفقـر والبطالـة والدفـع بمزيـد مـــن النســاء للانخــراط في اــال 

الاجتماعي. 
وتؤدي مجالات الاهتمام الحاسمـة الاثنـا عشـر الـواردة 
في منـهاج عمـل بيجـين لعـام ١٩٩٥ دورا كبـيرا في النـــهوض 
بوضــع المــرأة. وقــد اعتمــدت الحكومــة عــددا مـــن التدابـــير 

الاستراتيجية والجذرية تحقيقا لهذه الغاية. 
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وبموجب مرسوم أصـدره رئيـس الجمهوريـة، عسـكر 
أكـاييف، أعلـن عـام ١٩٩٦ عامـا للمـرأة؛ وكذلـك تم وضـــع 
واعتماد البرنامج الوطـني �أيـالزات� ومعنـاه المـرأة. ويشـتمل 
هذا البرنامج على التزامات في مجالات الاهتمام الحاسمة الاثـنى 
عشـــر، ومســـاعدات مـــن ميزانيـــة الحكومـــة لتنفيـــــذ تلــــك 
ـــادرة  الالتزامــات. وفضــلا عــن ذلــك، تم إنشــاء مراكــز للمب
النســـائية في مختلـــف منـــاطق قيرغيزســـــتان لتنفيــــذ برنــــامج 

�أيالزات�. 
وتضـم لجنـة الدولـة المعنيـة بشـؤون الأســـرة، والمــرأة، 
والشـباب، والـتي أنشـأا حكومـــة جمهوريــة قيرغيزســتان، في 
ـــذي أنشــئ حديثــا. وكذلــك تشــكلت  بنيتـها معـهد المـرأة ال
ــان. وتم  اللجـان المعنيـة بقضايـا الأسـرة والمـرأة في مجلسـي البرلم
التصديق على خمس اتفاقيـات دوليـة بشـأن قضايـا المـرأة، مـن 

بينها اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة. 
وتنظـم كذلـك جلسـات برلمانيـة بشـأن قضايـا المــرأة، 
وفي اال التشريعي يجري استعراض مشروع يتعلق بالمسـاواة 
بين الجنسين - أو بعبارة أخرى، إيجاد أساس قانوني للنـهوض 
ـــدة في عمليــة  بـالمرأة. ومنـذ عـام ١٩٩٨، بـدأت مرحلـة جدي
تحقيق المساواة بـين الجنسـين: حيـث أنشـأ رئيـس قيرغيزسـتان 

الس الوطني للسياسة المعنية بنوع الجنس. 
وعلـى مـدار السـنوات الخمـس الأخـيرة، أنشـئ أكــثر 
مـن ١٠٠ منظمـة غـير حكوميـة للمـرأة، يشـارك الكثـير منـــها 
الآن في العمـل علـــى الصعيــد الــدولي. كمــا عقــد عــدد مــن 
المؤتمرات والحلقات الدراسية بشأن الحقوق الإنسـانية للمـرأة، 
بدعـم نشـط مـن برنـامج الأمـم المتحـــدة الإنمــائي والمنظمــات 
الدوليـــة الأخـــرى. وكذلـــك تم إنشـــاء كليـــات، وأقســـــام، 

ومدارس، ومراكز تعني بالأبحاث حول قضايا نوع الجنس. 
وفي ١٩٩٩، قدمــت قيرغيزســتان إلى الأمــــين العـــام 
للأمم المتحدة تقريرها الوطني الأول عن تنفيذ اتفاقيـة القضـاء 

علــى جميــع أشــكال التميــيز ضــــد المـــرأة. وفي عـــام ٢٠٠٠ 
أصبحـت قيرغيزسـتان عضـــوا في لجنــة الأمــم المتحــدة المعنيــة 

بالنهوض بالمرأة. 
وأود أن أنتــهز هــذه الفرصــة لأعــرب عــــن امتناننـــا 
العميق للمنظمات الدولية - ومن بينها برنامج الأمـم المتحـدة 
الإنمـائي، وصنـدوق الأمـم المتحـدة للطفولـة، وصنـدوق الأمــم 
المتحـدة الإنمـائي للمــرأة، ومنظمــة الصحــة العالميــة، ومنظمــة 
الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة - لدعمها القـوي للمـرأة 
في قيرغيزستان، وجهودها من أجل تنفيذ مبادئ المساواة بـين 

الجنسين. 
إن نمطا جديدا للعلاقات المتبادلة بدأ يظهر بـين أفـراد 
شــعب قيرغيزســتان بســــبب الانتقـــال إلى اقتصـــاد الســـوق. 
وتتطور ثقافة الأعمال والمال، كمـا يـتزايد الدافـع إلى العمـل، 

فيما يتقلص الاعتماد على الحكومة. 
ومـن التحـولات النفسـية الهامـة في النفســـية الثقافيــة، 
ولا سيما في أذهان النساء ما حدث خلال فترة الانتقال هـذه 

بسبب قضايا الأمن الاقتصادي. 
وتتخـذ حكومـة قيرغيزسـتان ومجتمعـها المـدني تدابـــير 
واسعة وملموسة لتعزيز وضع المرأة. ونحن نفهم أن قيادة كـل 
بلــد تتحمــل مســؤولية رعايــة شــعبها ونســائها كجــزء مـــن 
اتمع. ولكن توجد أحيانا ظروف يستحيل معـها أن يتغلـب 

بلد على مشاكله وحده. 
وأشير في هذا الصدد إلى أن بعض المتطرفـين الدينيـين 
توغلوا فجأة في العـام المـاضي داخـل حـدود بلدنـا واحتجـزوا 
أشخاصا محليين وأجـانب كرهـائن وقتلـوا مدنيـين مـن اليابـان 
وقيرغيزسـتان واحتلـوا جـزءا مـن أراضينـا. وقـد وقعـــت هــذه 
الأحـداث جميعـها في منطقـــة بــاتكين. وبســبب الأحــداث في 
بــــاتكين ســــاءت الأحــــــوال الاقتصاديـــــة والاجتماعيـــــة في 
قيرغيزستان. وخلّف الصراع في باتكين عشرات مـن الأرامـل 
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واليتامي؛ فكانت خسائرهم لا تطـاق ووقعـت بينـهم خسـائر 
كثيرة لا يمكن تعويضها. 

وبرزت صعوبات كثيرة في مجـالات التعليـم والصحـة 
والعمـل وغيرهـا. ولا يسـعني إلا أن أعـترف بـأن المســتضعفين 
حديثـي العـهد بالديمقراطيـة في قيرغيزسـتان لا يجـدون المـــوارد 
الكافية للتغلب علـى مشـاكلهم. ولـذا فنحـن بحاجـة إلى دعـم 

كبير من اتمع الدولي لمواجهة هذه التحديات. 
ورغـم الصعوبـات الـتي نواجهـها هـذه الأيـام تواصـــل 
حكومـة بلـدي جـهودها دعمـا لتحقيـق منـهاج عمـل بيجــين. 
وســــوف يشــــــمل الإصـــــلاح الاقتصـــــادي والسياســـــي في 

قيرغيزستان ترسيخ المساواة بين الجنسين وتكافؤ الفرص. 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالإســـبانية): أعطــي الكلمــة 
الآن لرئيســة وفــد إكــوادور ســعادة الســــيدة ماريـــا إيزابيـــل 

باكريزو دي نوبوا. 
الســيدة بــاكريزو دي نوبــوا (إكــوادور) (تكلمـــت 
بالإسبانية): كان الهدف من المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، 
المعقـود في بيجـــين في أيلــول/ســبتمبر ١٩٩٥ هــو اســتعراض 
واســـتكمال الاســـتراتيجيات الراميـــة إلى النـــــهوض بــــالمرأة. 
واضطلعت إكوادور بـإصرار بتنفيـذ ذلـك الالـتزام، ووضعـت 
في اعتبارهـا طلبـات المـرأة بـأن توضـــع خطــة لتكــافؤ الفــرص 
للفترة ١٩٩٦-٢٠٠٠، تشكل أداة تقنية متشـعبة القطاعـات 
ترشـد كـل مجـالات السياسـة العامـة نحـو تعزيـز وضـع الــبرامج 

والمشاريع التي تفيد النساء والفتيات. 
وفي مجـال الآليـــات المؤسســية أنشــئ الــس الوطــني 
للمـرأة بوصفـه هيئـة مسـؤولة أمـام رئاســـة الدولــة ولــذا فقــد 
أصبـح علـى أعلـى مسـتوى سياسـي. وهـو يتـألف مــن ممثلــين 
للحكومة واتمع المدني. ومن الجدير بالتأكيد العلاقة الوثيقـة 
بين الدولة والحركة النسائية فهما تعززان معا النـهوض بـالمرأة 
ورفـاه الأسـرة. وقـد حقـق ذلـك الجـهد المشـــترك أهــم أوجــه 

ـــتي يســرت إدراج  نجاحـه بعـد المفاوضـات السياسـية الرائعـة ال
الأغلبيــة الســاحقة مــن الحقــوق الجماعيــة المحــددة للمـــرأة في 

دستور الجمهورية الجديد الذي بدأ نفاذه منذ عام ١٩٩٨. 
أمـا الأزمـــة الراهنــة في البلــد فــهي تؤثــر علــى المــرأة 
الإكوادوريـة بوجـه خـاص وتقلـل الخيـارات المتاحــة لمعيشــتها 
ورفاهها الشخصي. وهذه هـي إحـدى العقبـات الـتي تعـترض 
تحقيق التنمية المرتكزة علـى الأشـخاص، وـدد مـا أحـرز مـن 

تقدم في تحقيق المساواة بين الجنسين. 
وهـذا هـو الســـبب في تنفيــذ الحكومــة الحاليــة خطــة 
طـوارئ اجتماعيـة تتضمـن سياسـات مركّـزة أول المســـتفيدين 
منها هن النساء من أشد قطاعات اتمـع فقـرا. ويوجـه أكـبر 
الجــهد صــوب التحديــات، وهــي وضــع سياســات وبرامــــج 
للعمالة ومدرّة للدخل، وتحسين حصـول المـرأة الريفيـة والمـرأة 
مـن السـكان الأصليـين علـى المـوارد، وتعزيـز الحركـة النســائية 

والمنظمات النسائية. 
وعلـى الرغـم مـن المشـاكل الراهنـة حققـت مكاســب 
هامة في الساحة التشريعية منذ عام ١٩٩٥ فيما يتعلق بحقوق 
المرأة، ووضعت سياسات مختلفة لصالح المـرأة. وتم التوسـع في 
آليات تعزيز مشاركة اتمع المـدني في صياغـة وتنفيـذ وتقييـم 
السياســات العامــة المتعلقــة بالجنســين. والهيئــة المنظمــة لهــــذه 
الآليـات هـي الـس الوطـني للمـرأة الـــذي عــزز وضــع المــرأة 
بصفتها مواطنة، ودعم عمليات كفالـة المسـاواة الهامـة خـلال 

هذه الفترة. 
وأود التـأكيد علـى أن هـذه المبــادرة الجديــدة تشــمل 
تنفيذ قانون الأمومة بلا تكلفة الذي يطبـق قريبـا وينـص علـى 
توفـير الرعايـة الطبيـة السـابقة للـولادة وأثنـاء الـولادة وبعدهــا، 
وإجراء الفحوص الطبية الدورية للأطفـال منـذ الـولادة وحـتى 
سن خمسة أعوام. ونرجو أن نقلل ذه الطريقة معدل وفيـات 
الأمومـة والرضـع، وأن نمكـن المـرأة مـــن ممارســة حقــها في أن 
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توفر لها الرعاية في أي مركز صحي كي يتـم حملـها وولادـا 
بسـلام. كمـا نرجـو أن يفيـد هـذا في تعزيـز الاعـتراف بأهميـــة 
ـــها  دور المـرأة في رعايـة وحمايـة أبنائـها، وحمايـة الأسـرة بوصف
أسـاس اتمـع والمسـاعدة في اكتشـاف الأمـراض كالســـرطان 

والإيدز مثلا. 
وقـد نفّذنـا كذلـك قـانون الحصـص السياســـية الــذي 
ــم  يقضـي بـأن تشـكل المـرأة ٣٠ في المائـة علـى الأقـل مـن قوائ
الترشـيح للانتخابـات للوظـائف العامـة. وأثـق أن هـذا الهــدف 
ـــية  البـالغ الأهميـة سـيفضي إلى قيـادة جديـدة وممارسـات سياس

جديدة في إكوادور وهو يوطد ديمقراطيتها. 
ويوجد حاليا في إكوادور ٢٢ مركزا نسـائيا منتشـرة 
في كـل محافظـة. وهـــي مشــكّلة علــى نمــوذج المنظمــات غــير 
الحكومية وتعزز عملـها المسـاعدة التقنيـة الجاريـة الـتي يقدمـها 
الــس الوطــني للمــــرأة، ويجـــري العمـــل ـــا برعايـــة وزارة 
ـــن هبــوط  حكوميـة. وأسـفرت عمليـات وخدمـات المراكـز ع
ملمـوس في مسـتوى إسـاءة الاسـتغلال داخـل الأسـرة. وكــان 
لإنجازاـا الـتي تم تقييمـها بـــالفعل تأثــير إيجــابي علــى المعيشــة 

اليومية لكثير من الأسر الإكوادورية. 
وأرى أن المطلــوب مــن الـــدول الأعضـــاء في الأمـــم 
المتحـــدة، والمنظمـــــات غــــير الحكوميــــة والهيئــــات الدوليــــة 
والمؤسسـات الماليـة الدوليـــة بوجــه خــاص، وكذلــك اتمــع 
الــدولي، أن تدعــم الحكومــات، اليــوم أكــثر مــن أي وقــــت 
مضـى، في جـــهودها الراميــة إلى تنفيــذ منــهاج عمــل بيجــين 
بحيـث تــتزايد أعــداد النســاء والفتيــات اللائــي يحصلــن علــى 
المعرفـة والتكنولوجيـات الـتي هـي أدوات لازمـة للانضمـام إلى 
القـوة العاملـة، بحيـــث يتمكــن مــن إحــداث تحســين كبــير في 

نوعية معيشتهن وتحترم حقوقهن. 

ـــة مــن جانبــها علــى تحويــل تلــك  وإكـوادور مصمم
الحقوق إلى واقع. ولتحقيق هـذه الغايـة نرجـو أن نتمكـن مـن 

الاعتماد على التعاون الدولي الضروري. 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالإســـبانية): أعطــي الكلمــة 
الآن لسعادة السيد جيمات حاجي أمبال، رئيـس وفـد بـروني 

دار السلام لدى الأمم المتحدة. 
الســــيد جيمــــات (بــــــروني دار الســـــلام) (تكلـــــم 
ـــو -  بالانكليزيـــــــــة): أنتـهز هـــــــذه الفرصـة لتهنئـة السـيد ثي
بـن غوريـراب علـى انتخابـه رئيســـا للجمعيــة العامــة في هــذه 
ـــــع إلى دورة ناجحــــة بقيــــادتك  الـــدورة الاســـتثنائية. ونتطل

الحكيمة والماهرة. 
وكمـا قـال وزيـر خارجيتنـــا أمــام الجمعيــة العامــة في 
مناسبات عديدة، فإن بـروني دار السـلام تـود أن تقـدم للأمـم 
ـــة  المتحـدة كـل دعـم ممكـن في جـهودها لتحسـين الحيـاة اليومي
للســــكان العــــاديين، ولتحقيــــق منــــافع مباشــــرة لأســـــرهم 
ومجتمعــام. وإن ضمــــان تحقيـــق المـــرأة لقدراـــا الإنســـانية 
الكاملة جانب أساسي في هذا العمل. وكما قال الأمين العـام 
في وقت سابق خلال هذه الدورة، فإن تمكين المـرأة ليـس أداة 
لتحسـين حيـاة المـرأة فحسـب؛ فـهو يعـــني تحســين حيــاة كــل 
البشـر علـى هـذا الكوكـب، رجـالا كـانوا أم نسـاء. ومــن ثم، 
ـــا في هــذه الــدورة الاســتثنائية  فنحـن نقـدر الفرصـة المتاحـة لن

لاستعراض ما تم إنجازه منذ مؤتمر بيجين. 
وانطلاقــا مــن هــذه الــروح، أود أن أبلغكــم بإيجــــاز 
بالتقدم الذي أحرزناه حـتى الآن في بـروني دار السـلام لتنفيـذ 
توصيـات الأمـم المتحـدة في هـذا اـال. لقـد ســـلّمنا بالحاجــة 
الكليـة إلى وضــع سياســات غــير متحــيزة فيمــا يتعلــق بنــوع 
الجنس. ولذا، فنحـن نسـتفيد اسـتفادة كبـيرة مـن الأثـر الـذي 
تحدثه المرأة في بروني في كل جوانب التنمية الوطنية. ويتجلـى 
ذلك بصفة خاصة في التعليم، حيث توجد زيادة ملحوظـة في 
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عــدد الطالبــات المتقدمــات للدراســة في مؤسســاتنا التعليميـــة 
ذات المراحل الثلاث. وقد ارتفع العدد الإجمـالي للطالبـات في 
ـــة فحســب في ١٩٩٤ إلى نحــو  بـروني مـن حـوالي ٥٠ في المائ
٧٠ في المائة في ١٩٩٧. ويزيد عـدد النسـاء علـى الرجـال في 
مؤسسات التعليم العالي. وكذلـك، فـإن الالتحـاق بـالمدارس، 

من الحضانة فصاعدا تام تقريبا. 
وفيما يتعلق بالعمالة، فـإن السياسـة الوطنيـة قـد أدت 
إلى زيادة فرص العمـل للمـرأة، ورافـق ذلـك تغـير ملحـوظ في 
التوجـهات الاجتماعيـة تجـاه المركـز المـهني للمـرأة. وتتســـاوى 
فـرص العمــل الآن في قطــاع الخدمــة المدنيــة، كمــا تتســاوى 

الأجور. 
في مــجال التنمية الاقتصاديـة، تـؤدي المـرأة في بـروني 
ـــالغ الأهميــة في الخطــة الوطنيــة. وشــهدت  دار السـلام دورا ب
نسـبة المـرأة في القـوة العاملـة زيـــادة مطــردة خــلال الســنوات 
الخمـس الماضيـة، وتزيـــد الآن عــن ٥٠ في المائــة. وفي الوقــت 
نفسه، اعترفت الحكومـة والمنظمـات غـير الحكوميـة والخاصـة 
باحتياجات الأمهات العاملات، واتخـذت مـا يلـزم مـن تدابـير 
ـــى عملــهن مــن آثــار ســلبية علــى  لمواجهـة مـا قـد يـترتب عل
الأسرة. أما في المشاريع التجارية الخاصـة، فتنشـط المـرأة جـدا 
في قطاع الأعمال والمشــروعات التجاريـة، محليـا وفي الخـارج. 
وفي هــذا اــال، تقــدم الحكومــة، أيضــــا، حوافـــز متســـاوية 
للرجال والنساء، وتشجع النسـاء، بصفـة خاصـة، علـى تنفيـذ 
مشـروعات تجاريـة صغـيرة ومتوسـطة الحجـــم خاصــة ــن في 

الصناعات التي تعتمد على المعرفة والتكنولوجيا المتقدمة. 
وفــي ضـوء هــــذه التطـورات الإيجابيــــة، فـإن بـــروني 
دار السـلام يسـعدها أن تسـتضيف اجتمـاع شـــبكة القيــادات 
النسـائية للتعـاون الاقتصـادي في آسـيا - المحيـــط الهــادئ لعــام 
٢٠٠٠، في غضــون عشــرة أيــام. والموضــوع الرئيســي لهـــذا 
الاجتمــاع هــو المشــــاريع الصغـــيرة إلى متوســـطة الحجـــم في 

ـــات  التجـارة العالميـة، وسـينظر المشـاركون عـن كثـب في تحدي
العولمة والفرص المترتبة عليها. 

لقـد أحرزنـا كذلـك تقدمـا في توفـير الرعايـة الصحيــة 
بشـكل مجـد اقتصاديـا، وهـي متاحـة للرجـال والنسـاء. وتـــولى 
ـــة الوقائيــة، وبخاصــة للنســاء.  الأولويـة لـبرامج الرعايـة الصحي
وتشــتمل هــــذه الـــبرامج علـــى التوعيـــة بالصحـــة الإنجابيـــة، 
والأمومـة الآمنـة، والأمــراض الســرطانية ذات الصلــة بــالمرأة، 
وأمـراض القلـب والتغذيـة العامـــة. كذلــك، وبفضــل الــبرامج 
المخصصة لرعاية الأمهات فيما قبل الولادة، وإعطـاء المشـورة 
للأمـهات بشـأن تغذيـــة أطفــالهن حديثــي الــولادة والرضاعــة 
الطبيعيـة، فقـد تحقـــق انخفــاض في معــدلات وفيــات الأطفــال 
ــا،  الرضـع. ويبلـغ العمـر المتوقـع للمـرأة في بلدنـا الآن ٧٨ عام

مقابل ٧٣ عاما للرجل. 
ولحمايـة رفـــاه المــرأة، والطفــل، والأســرة، أصــدرت 
حكومة بروني دار السلام مؤخرا قانون الحالات الطارئة لعـام 
١٩٩٩ والخـــاص بالنســـاء المتزوجـــات وحاضنـــــة الأطفــــال 
الرضــع. ويكفــل هــذا القــانون الحمايــة لحقــوق المــــرأة الـــتي 
لا يغطيها قانون الأحوال الشخصية الإسلامي، ويشمل إعالـة 
الزوجــات والأطفــال. وتســتكمل هــذه السياســــات بتدابـــير 
اعتمدـا المحكمـة الشـرعية الإسـلامية، وهـي تعكـــس كذلــك 

اهتماما عاما برفاه المرأة في ظروف اتمع الحديث. 
كما أن الحكومة بصدد إصدار قانون بشأن الأطفـال 
والشــباب، لحمايــة الفتيــات والســيدات دون ســــن ١٨ مـــن 
التمييز، والاستغلال، والإهمال. وهناك تشـريعات قويـة قائمـة 
منــذ عــام ١٩٧٢ لحمايــة النســاء والفتيــات مــن الاســـتغلال 
الجنسـي، ويتـم التعـامل مـع الجرائـم الـتي ترتكـــب ضــد المــرأة 
والفتـاة بكـل حـزم وصرامـة. ويجـــري بحــث اتخــاذ مزيــد مــن 
التشـريعات وخطـط العمـل مـن أجـل تحقيـــق مزيــد مــن رفــع 

مستويات الحماية للمرأة. 
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ونحـن لسـنا راضـين تمامـا بأننـا قدمنـا للمـرأة في بلدنــا 
كل ما يطالبن به أو الحماية الاجتماعية الكاملـة الـتي هـي مـن 
ـــعي أن أطمئــن الجمعيــة العامــة إلى أننــا  حقـهن. غـير أن بوس
ندرك ضرورة التحلي باليقظـة الدائمـة في هـذا الصـدد. ونحـن 
على استعداد للانضمام إلى باقي الأسرة الدولية برعايـة الأمـم 
المتحــدة لضمــان تمكُّــن النســاء تمامــا مــــن تحقيـــق مكانتـــهن 
بوصفــهن أفــرادا منتجــين وســــعداء في مجتمعنـــا وباعتبـــارهن 

القلب النابض لأسرنا. 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالإســـبانية): أعطــي الكلمــة 

الآن للسيدة ليز غوردون، النائبة في مجلس نواب نيوزيلندا. 
السيدة غوردون (نيوزيلندا) (تكلمت بالانكليزيـة): 
يشرفني أن أخاطب الجمعية العامة في هـذه الـدورة الاسـتثنائية 
الـتي تنعقـد حـول موضـوع المســـاواة بــين الجنســين، والتنميــة 
ــــهم بالنســـبة  والســلام في القــرن الجديــد، وهــو الموضــوع الم
لحكومـة نيوزيلنـدا. ونحـن نرحـب ـذه الفرصـة لنؤكـد مجــددا 
التزامنــا بــإعلان ومنــهاج عمــل بيجــــين، كأســـاس لتحقيـــق 
المسـاواة للمـرأة. ومـن خـلال اسـتعراض وتقييـم جـهودنا منــذ 
مؤتمـر بيجـين، نسـتطيع أن نلمـس المـــدى الــذي بلغــه التقــدم 
المحرز. كما يمكننا أن ندرك العقبات الـتي حـالت دون تقدمنـا 
إلى الأمـام، وأن نسـتخدم معرفتنـا الجماعيـة وإبداعنـا في إيجــاد 

الاستراتيجيات الكفيلة بالتغلب على تلك العقبات. 
ولقد أحرز تقدم كبير بالنسبة للمـرأة حـول العـالم في 
العديد من االات منـذ بيجـين، ومـن قبلـها نـيروبي. فجـهود 
ـــة  الحكومـات، ووكـالات الأمـم المتحـدة، والمنظمـات الإقليمي
والدولية، والمنظمات غـير الحكوميـة، واتمـع المـدني عمومـا، 
في تنفيذ منهاج العمل، كانت لها نتائج فعلية في تحسين وضع 

المرأة. 
غير أنه من الواضح، أيضا، أنـه لا يـزال أمامنـا طريـق 
طويل. فلا تزال المرأة تعاني مـن التميـيز بسـبب نـوع الجنـس. 

وتعاني المرأة بصورة غير متناسبة من الآثار المترتبـة علـى الفقـر 
والصراعات المسلحة. وما زالت تواجه العقبـات الـتي تعـترض 
ـــها الإنســانية، عــن عنــاصر مثــل  إقامـة العدالـة والتمتـع بحقوق
العـرق، والسـن، واللغـة، والانتمـاء الإثـني، والثقافـة، والديـــن، 
ــــدرة، والوضـــع الاجتمـــاعي-  والتوجــه الجنســي، وعــدم الق
ـــن الســكان الأصليــين،  الاقتصـادي، ووضـع المـرأة بوصفـها م

أو المهاجرين أو المشردين أو اللاجئين. 
وعلى أســـاس التزاماتنــــا فـــي بيجـين، وعلـى أسـاس 
مـا تعلمنـاه منـذ ذلـك الحـين، يجـب أن نواصـل وضـع أهــداف 
جديدة وتحديد تدابير جديــدة تحقيقـا لمسـاواة المـرأة وتمكينـها. 
وحيثمـا بــرزت عوامــل جديــدة تؤثــر علــى المســاواة للمــرأة 
وبلوغها مرحلة التحقيق الكامل لحقوق الإنسـان الخاصـة ـا، 

يتعين تطبيق نفس الالتزام ونفس الإبداع في معالجتها. 
ــــرأة  إن نيوزيلنـــدا تظـــل ملتزمـــة بحمايـــة حقـــوق الم
وتعزيزهــا كحقــوق للإنســان، وبالتزاماــا بموجــــب اتفاقيـــة 
القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة. وقـــد أعربــت 
حكومــة نيوزيلنــدا، بصفــة خاصــــة، عـــن نيتـــها في التوقيـــع 
ــــة، الـــذي  والتصديــق علــى الــبروتوكول الاختيــاري للاتفاقي
ــــها الإنســـانية  ســيكون أداة رئيســية للمــرأة في إعمــال حقوق
كاملــة. وتوفــر الاتفاقيــة الإطــار القــانوني لتحقيــــق أهـــداف 
بيجين. ونحن نحث الـدول الـتي لم تصـدق علـى الاتفاقيـة بعـد 

على أن تفعل ذلك. 
وتشجيعا للإنصاف بين الجنسين، فمن الأهمية بمكـان 
أن تعمل الدول بكل أمانـة لمواجهـة التحديـات الـتي تواجهـها 
وأن تحــرص علــى النجــاح في هــذا المســــعى. ولـــن تســـتطيع 
الحكومات والمؤسسات الدوليـة أن تجـد حلـولا تراعـي الآثـار 
المترتبـة علـى سياسـاا بالنسـبة للمـرأة مراعـاة كاملـة إلا ــذه 

الطريقة. 
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ومنذ عام ١٩٩٥ واصلت نيوزيلنـدا المـرور بتغـيرات 
ـــة هامــة، ظلــت تؤثــر علــى وضــع المــرأة  اجتماعيـة واقتصادي
وإمكانيتها الإنمائية، وخاصة النساء الـلاتي يواجـهن أكـثر مـن 
ــــة. ومـــا زال في مقدمـــة برنـــامج  شــكل مــن أشــكال الإعاق
الحكومة التزام نيوزيلندا بإاء ما تبقى من التمييز القائم علـى 
ـــز حقــوق المــرأة. ونــولي اهتمامــا  أسـاس نـوع الجنـس وبتعزي
خاصـا لتحقيـق اســـتقلال المــرأة الاقتصــادي باعتبــاره أساســا 
لتمكـين المـرأة في جميـع اـالات الـتي لا يـــزال منتظــرا تحقيــق 

المساواة فيها. 
فالمرأة العاملة في نيوزيلنـدا تكسـب نحـو ٨٠ في المائـة 
من متوسط أجر الرجـل. وتبـدو الفـوارق في الأجـور مـتزايدة 
الاتسـاع بالنسـبة للنسـاء الخريجـــات، وهــو اتجــاه يــتزامن مــع 
حـدوث زيـــادة في مشــاركة المــرأة في التعليــم العــالي. وعلــى 
الرغم من أن الفوارق قد ضاقت بالنسـبة لأدنى الأجـور، فـإن 
هـذا يعـود إلى انخفـاض أجـور الرجـال أكـــثر منــه إلى ارتفــاع 

أجور النساء. 
ــــة، زالـــت فـــوارق  وفي أحــد اــالات البالغــة الأهمي
الأجـور القائمـة علـى أسـاس نـوع الجنـس: توجـــد في برلماننــا 
رئيسة للوزراء، وتقود المعارضة امرأة، وتوجـد ١٠ وزيـرات، 
بينما تشكل النساء ٣٠ في المائة مـن ممثلينـا المنتخبـين، نـاهيك 
عن رئيسة القضاء في نيوزيلندا. وهكذا، فإن النساء يضطلعـن 
الآن بــدور قيــادي حاســم. ومــع ذلــك فإنــه لا تــزال هنـــاك 
سياسات ربما يبدو أا قائمة على المساواة، ولكنها ذات آثـار 
غير متساوية على النساء. ومن أمثلة ذلك أنه على الرغـم مـن 
أن تشريعنا ينص على القسمة المتساوية للممتلكات الزوجية، 
فقــد ثبــت مــن تطبيــق التشــريع أنــه غــير كــاف للاعــــتراف 
بإســهامات المــرأة غــير المقيمــة في العلاقــة الزوجيــة. وتقــــوم 
حكومـتي حاليـا بمعالجـة هـذه المسـألة، وكذلـك مسـألة ضمـان 
تسويات الممتلكات المنصفة عند إاء العلاقات القائمـة بحكـم 

الواقع وبين شخصين من نفس الجنس. 

ـــف  ومــن الأمثلــة الأخــرى أن قــروض الدراســة تكلِّ
ـــال نتيجــة عــن الفــرق في مــدة  النسـاء أكـثر ممـا تكلِّـف الرج
السـداد بـــين النســاء والرجــال. فعلــى الرغــم مــن أن النســاء 
يقـترضن نفـس الكميـة، فـإن سـداد قروضـــهن يســتغرق وقتــا 

أطول، وبالتالي يدفعن فوائد أكثر. 
واقتصاد نيوزيلندا، شأنه شأن اقتصادات جميع الدول 
المتقدمة النمو، يعتمد اعتمادا كبيرا على مشاركة النساء علــى 
الصعيديــن الإنتــاجي والإنجــابي، في العمالــة المدفوعــة الأجـــر 
وبوصفهن أمهات. وحكومة نيوزيلندا ملتزمـة بتشـريع يكفـل 
المساواة في فرص العمالة ويوفر إطارا يمكِّن النسـاء مـن تحقيـق 
ـــــا  إمكانيـــان الكاملـــة بوصفـــهن مواطنـــات، وتجـــري حالي
ـــد لمنــح إجــازة أبويــة مدفوعــة  مناقشـات لتأسـيس نظـام جدي

الأجر. 
ومـن النجاحــات الرئيســية الــتي تحققــت منــذ مؤتمــر 
بيجـين زيـادة الوعـي وتنسـيق العمـل للتصـدي للعنـف الموجـــه 
ضـد المـرأة باعتبـاره انتـهاكا لحقوقـها الإنسـانية. وسـواء كــان 
العنف يحدث داخل المنــزل، كمـا هـو حـال ٨٠ في المائـة مـن 
حالات العنف في نيوزيلنـدا، أو يقـترن بـالصراع المسـلح فإنـه 
يجـب معالجـة الأسـباب الاجتماعيـة والاقتصاديـــة الرئيســية إذا 
أردنـا أن نجـد حلـولا حقيقيـة. والنسـاء والأطفـال هـــم الذيــن 
يتحملـون وطـأة الصـراع العنيـف. وتـترك النسـاء للتعـامل مــع 
نتائج المعارك التي في الغالب ليس لهن دور فيـها. ورغـم ذلـك 
فإن غالبا مـا يحرمـن مـن الحصـول علـى مكـان علـى طاولـة 
السـلام ودور في صنـع القـرار في مرحلـــة إعــادة التعمــير بعــد 

انتهاء الصراع. 
ولا بـد مـن زيـادة العمـل للاعـــتراف بــدور المــرأة في 
صنع السلام. وقد اضطلعـت المـرأة في منطقتنـا بـدور رائـد في 
إـاء تسـع سـنوات تقريبـا مـن الصـراع الانفصـــالي في جزيــرة 

بوغينفيل، في بابوا غينيا الجديدة. 
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ونحـن نرحـب بنظـام رومـا الأساسـي لإنشـاء المحكمــة 
ـــوع الجنــس  الجنائيـة الدوليـة، الـذي يعـرف الجرائـم المتصلـة بن
باعتبارها جرائم حرب وجرائم ضد الإنسانية. وهناك تشـريع 
ـــدا لتمكيننــا مــن التصديــق  معـروض الآن علـى برلمـان نيوزيلن

على النظام الأساسي. 
ويهيئ البرنامج أيضا للعمل على الوفاء بالاحتياجات 
ـــالم ومعالجــة  الخاصـة بالنسـاء الأصليـات في مختلـف منـاطق الع
أحوالهن. وحكومة نيوزيلندا ملتزمة بـالنظر في السـبل الكفيلـة 
ـــــين النســــاء  بإــــــاء الفــــــوارق الاجتماعيـــة والاقتصاديـــة ب
ـــدا الأصليــين - والنســاء  الماوريـات - أي مـن سـكان نيوزيلن
ـــود  غـير الماوريـات، وتقليـل مخـاطر نشـوء فـوارق أخـرى. وتق

هذا العمل رئيسة الوزراء، هيلين كلارك. 
لقـد شـعرت النسـاء الماوريـــــات بمــرور الزمــن بآثــار 
إعـــادة الهيكلة الاقتصادية للصناعات والمـهن الـتي يعملـن ـا. 
إذ اجتمـع انخفـاض فـرص العمـل للنسـاء الماوريـات مـع تزايـــد 
مسؤوليان بوصفهن ربات أسر وحيدات، مما يحد من فـرص 
حصولهــن علــى العمــل، وأثّــر علــى الوضــــع الاجتمـــاعي - 
الاقتصادي للنساء الماوريات ومجتمعان. وسـعت العديـد مـن 
النسـاء الماوريـات إلى تمكـين أنفسـهن مـــن خــلال طائفــة مــن 
ـــد منــهن  الأعمـال التجاريـة الصغـيرة والمتوسـطة. وتديـر العدي
أعمالهن التجارية الخاصة أو يـأخذن حصـة مـتزايدة مـن المـهن 

تشمل القانون والطب والتدريب. 
ـــــة  وتتخـــذ الحكومـــة أيضـــا جـــا إقليميـــا في التنمي
الاقتصادية واستحداث الوظائف في نيوزيلندا. وستعتمد هــذه 
العملية على إسهام وخــبرة النسـاء مـن جميـع الخلفيـات الإثنيـة 
والاجتماعيــة، وســتضمن أن تعكــس النتيجــة النهائيــــة حقـــا 
الاحتياجـــات العامـــة للمجتمـــع بأســـره. وأخـــيرا، ترحـــــب 
نيوزيلنـدا بالإسـهام الإيجـــابي الــذي يقدمــه الكومنولــث تجــاه 
تعزيز دور المرأة، بمـا في ذلـك مـن خـلال تحديـث خطـة عمـل 

الكومنولث. وتتطلع حكومتي إلى استضافة ندوة للكومنولـث 
في جنوب المحيط الهادئ عن الفـوارق بـين الجنسـين والسياسـة 
وبناء السلام في وقت لاحق من هــذا الشـهر. وسـتكون مثـالا 
آخـر علـى دور الكومنولـث في تعزيـز مشـاركة المـرأة في جملــة 

أمور منها السياسة وتسوية الصراعات. 
ــــة الجديـــدة نحتـــاج إلى تقييـــم  ونحــن في بدايــة الألفي
جـهودنا المبذولـــة حــتى الآن، وإيجــاد ســبل ابتكاريــة جديــدة 
للعمــل معــــا في شـــراكة لتحقيـــق المســـاواة الكاملـــة للمـــرأة 

وإسهامها في السلام والتنمية للقرن الحادي والعشرين. 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالإســـبانية): أعطــي الكلمــة 
الآن للسـيدة انتصـار الوزيـر، وزيـــرة الشــؤون الاجتماعيــة في 

السلطة الفلسطينية. 
السيدة الوزير (فلسطين): السيد الرئيس، اسمحوا لي 
في البدايـة، وبالنيابـة عـن وفـدي، أن أعـبر لكـــم عــن تقديرنــا 
ـــدورة الاســتثنائية للجمعيــة العامــة  لقيـادتكم الحكيمـة لهـذه ال
�المرأة عام ٢٠٠٠: المسـاواة بـين الجنسـين والتنميـة والسـلام 

في القرن الحادي والعشرين�. 
تكتسـب هـــذه الــدورة للجمعيــة العامــة أهميــة بالغــة 
لنساء العالم كافة وخاصة نساء فلسطين. إذ تنعقد بعـد مـرور 
خمــس ســنوات علــى عقــد مؤتمــر بيجــين لتقييــم الإنجـــازات 
والعقبات ووضع الإجراءات والمبادرات للإسراع بخطى تنفيذ 
منهاج عمل بيجين ولضمان الوفاء بالتزاماتنا من أجـل تحقيـق 
مجتمــع أفضــل تســوده المســاواة والعــدل والســــلام. إن هـــذا 
يتطلــب توفــير الرؤيــة الواضحــــة والواقعيـــة وزيـــادة المـــوارد 
للنــهوض بــالمرأة وتحســين مركزهــــا السياســـي والاقتصـــادي 
والاجتمـاعي حــتى تتمكــن مــن أن تلعــب دورا أكــثر فعاليــة 

ومساويا للرجل في كل االات والميادين. 
لقد حرمت المرأة الفلسطينية مع باقي شعبها من بنـاء 
ـــة والاجتماعيــة بســبب اســتمرار  قدراـا الاقتصاديـة والتنموي



00-4691637

A/S-23/PV.7

الاحتــلال الإســرائيلي وسياســاته وممارســاته القمعيــة، بمـــا في 
ذلك مصادرة الأراضي وبناء المستوطنات وتوسـيعها وتشـريد 
العديد من المواطنين الفلسطينيين، وويد مدينة القـدس المحتلـة 
ــــاز  وتقطيـــع أوصـــال الوطـــن الفلســـطيني، واســـتمرار احتج
الأســرى ورفــض عــودة اللاجئــين والنــازحين الفلســــطينيين، 
مما ساهم بشكل أساسي في عـدم تمكُّـن المـرأة الفلسـطينية مـن 

التقيد الكامل ببرنامج عمل بيجين. 
بـالرغم مـن كـل هـذه المعيقـات واسـتحالة المضـــي في 
تنمية شاملة مستدامة بسبب اسـتمرار الاحتـلال فـإن الشـعب 
ــدار  الفلسـطيني بمـا في ذلـك المـرأة الفلسـطينية اسـتطاع علـى م
ـــاعي  الخمـس سـنوات الماضيـة أن يضـع الأسـاس للبنـاء الاجتم
ــا.  والاقتصـادي والإداري للدولـة الفلسـطينية الـتي سـتعلن قريب
كذلــك فقــد نجحــت الســلطة الوطنيــة الفلســطينية في وضـــع 
الأســس لبنــاء أجــهزة التربيــة والتعليــم والصحــة والاقتصـــاد 
وكافة المؤسسات والأطر الهيكليـة لعمليـة التنميـة آخـذة بعـين 
الاعتبـار مسـألة النـوع الاجتمـاعي. كمـا أقـــرت سلســلة مــن 
التشــريعات والقوانــــين المنظمـــة للشـــعب الفلســـطيني. هـــذه 
التشريعات التي استندت إلى دمقرطـة الحيـاة الداخليـة وتحقيـق 
ـــة والمســاواة بــين أفــراد اتمــع الفلســطيني وبــين  مبـدأ العدال
ـــرأة، مســتندة إلى روح الاتفاقيــات الدوليــة. فقــد  الرجـل والم
أجـرى الشـعب الفلســـطيني في ظــل ظــروف شــديدة التعقيــد 
والصعوبة أول انتخابات رئاسية وتشريعية ديمقراطيـة مفتوحـة 
وبإشراف دولي. وفي خطوة غير مسبوقة في المنطقـة ترشـحت 
امرأة لمنصب رئيس السـلطة الوطنيـة كمـا فـازت خمـس نسـاء 
بعضوية الس التشريعي من أصل ٨٨ عضوا. وتشارك المرأة 
ــــة هـــذه  الفلســطينية في بــاقي الســلطات بــالرغم مــن محدودي

المشاركة وضرورة النضال لتوسيعها. 
وبـــالرغم مـــن المكانـــة البـــارزة للمـــــرأة في اتمــــع 
الفلسطيني والتي أقرت ا أعلى وثيقة دستورية، وثيقـة إعـلان 
ــــأن تحتـــل المـــرأة  الاســتقلال، فــإن ذلــك لم يعكــس نفســه ب

الفلسطينية بعد مكانتها على قدم المساواة مع الرجـل وخاصـة 
في مراكـز صنـع القـرار بفعـل العـادات والتقـــاليد والتصــورات 
الخاطئة من جهة، وطغيان العقلية التقليدية التي تنظر إلى المـرأة 

باعتبارها هامشية الدور والفاعلية في التنمية. 
ولتخطـي الصعوبـات والاسـتمرار في العمـل التنمــوي 
للمـرأة فقـد اسـتحدثت إدارة خاصـة بـالمرأة في جميـــع وزارات 
السلطة الوطنية الفلسطينية بما في ذلك إنشاء دائرة إحصـاءات 
المــرأة والرجــل بجــهاز الإحصــاء المركــزي. كمــا تم تشـــكيل 
اللجنة التنسيقية بـين دوائـر المـرأة في الـوزارات لتشـكل الآليـة 
الحكوميـة التنظيميـة للنـــهوض بــالمرأة الفلســطينية. هــذا وقــد 
شكّل الاتحاد العام للمرأة الفلسطينية مع كافة اللجان والأطـر 
ــــن هـــذه الجـــهود  النســوية الإطــار غــير الحكومــي وانبثــق ع
الحكوميـــة وغـــير الحكوميـــة الاســـتراتيجية الوطنيـــة للمـــــرأة 
الفلسـطينية والـتي تشـــكِّل أساســا لتوجــهات وخطــط العمــل 

والتي دف للالتزام بالمهام التالية: 
أولا، تحديــد الأولويــات للنــــهوض بـــالمرأة وتوحيـــد 
الجهود الكفيلة بجسر فجوة النوع الاجتماعي بما يخـدم عمليـة 

التنمية المستدامة. 
ثانيـا، تنسـيق الـبرامج بمـا يخـدم احتياجـــات وأهــداف 
خطة التنمية الفلسطينية وإعطـاء الأولويـات للمـرأة في الريـف 

والمخيمات والمناطق الفقيرة. 
ــــين والتشـــريعات  ثالثــا، مراجعــة السياســات والقوان
المتخذة والقائمة على ضمان عـدم التميـيز ضـد المـرأة والعمـل 

على تطويرها وضمان تطبيقها. 
رابعا، توفير قاعدة بيانـات ومعلومـات خاصـة بـالمرأة 
ودعم وتقوية دوائر المـرأة والجـهات المعنيـة بذلـك في وزارات 
السلطة الوطنية ودعم وتقوية الاتحـاد العـام للمـرأة الفلسـطينية 

والمراكز النسوية الأخرى. 
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وبالرغم من تعثر عملية السـلام في الشـرق الأوسـط، 
نـود أن نجـدد تمسـك شـعبنا وقيادتـه بتحقيـــق الســلام العــادل 
والشامل، السلام الذي يعيد الحقـوق الشـرعية لأصحاـا وفي 
مقدمتها حق العودة وتقريـر المصـير وإقامـة الدولـة الفلسـطينية 
المســتقلة علــى كــامل الأرض المحتلــــة منـــذ عـــام ١٩٦٧ وفي 
القلـب منـها مدينـــة القــدس، مدينــة الســلام. كذلــك أتوجــه 
ـــم المــادي والمعنــوي الــذي قدمتــه دول  بالشـكر العميـق للدع
وشعوب العالم المؤمنة بعدالة كفاحنا ونضالنا، وأن أناشد من 
على هذا المنبر الدولي اتمع الدولي وخاصة الأمم المتحـدة في 
استمرار تحمل مسؤولياا تجاه القضية الفلسـطينية إلى أن تحـل 
مـن كافـة جوانبـها والضغـــط علــى إســرائيل لإطــلاق ســراح 
الأسرى من سجون الاحتلال وتنفيـذ قـرارات الأمـم المتحـدة 
ــــن ٢٤٢ (١٩٦٧)  ذات الصلــة وخاصــة قــراري مجلــس الأم
ـــة العامــة رقــم ١٩٤ (د-٣)  و ٣٣٨ (١٩٧٣) وقـرار الجمعي

الخاص بعودة اللاجئين. 
ــــرأة الـــتي  اسمحــوا لي هنــا أن أؤكــد تضامننــا مــع الم
تتعــرض لظــروف صعبــة إضافيــة. تلــك الــــتي تنـــاضل ضـــد 
الاحتـلال الأجنـبي والظلـم في كـل مكـان. وأشـير هنـا بشــكل 
ـــل  خــاص إلى المــرأة الســورية في نضالهــا مــن أجــل تحريــر ك
الجولان المحتل، والمرأة اللبنانية التي نئـها علـى تحريـر الجنـوب 
اللبناني العزيز، ومع المرأة العربية في كـل ربـوع المنطقـة بمـا في 
ذلك المرأة العراقية في معاناا الناتجة عن الحصار الطويل علـى 

بلدها. 
تتطلع نساء فلسطين لتجسيد السيادة الكاملـة للدولـة 
الفلسـطينية المسـتقلة علـى كـامل الأراضـي الفلســـطينية المحتلــة 
عام ١٩٦٧ بما فيـها القـدس لتتمكـن مـن الانضمـام إلى كافـة 
المواثيـق والمعـاهدات الدوليـة، وخاصـة معـــاهدة القضــاء علــى 
جميع أشكال التميـيز ضـد المـرأة، لأننـا نؤمـن بأنـه دون سـلام 
عادل وشامل ودائم لا يمكن تحقيـق المسـاواة، ولإدمـاج المـرأة 

في جميـع نواحـي الحيـــاة الفلســطينية وتحقيــق تنميــة مســتدامة 
للشعب الفلسطيني. 

رفعت الجلسة الساعة ١٣/١٥. 
 


